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Mitteilung aus dem Museum der Stadl Essen fiir Natur- und Volkerkunde
Nr. 27.

Die Haustiere der Bantu.
Yon
Hubert Kroll.

I. Einleitung.

Die vorliegende Arbeit beschaftigt sich mit der Haustierzucht
der Bantu.

Ihr Ziel ist zu untersuchen, welche Rolle die Haustiereim Wirtschafts-
leben der Volker dieser grofen Sprachgruppe spielen, welche Manahmen
dazu dienen, die Haustierzucht zu einer lohnenden zu machen, ob die Haus-
tiere Bedeutungim Kult haben, um zuletzt mit den Ergebnissen dieser Unter-
suchungen Schliisse auf das relative Alter der Haustiere im Bantugebiet
zu ziehen. Dazu war es unerlidBlich, die Untersuchungen weit iiber das
eigentliche Bantugebiet hinaus auszudehnen. Sie erstrecken sich auch
auf die Nichtbantuvolker Sidafrikas und Ostafrikas bis nach Abes-
sinien, ohne jedoch Hinblicke auf die Sudanstimme ganz zu unterlassen.

Die Aufgabe, den Haustierbestand eines Erdteils einem Studium
zu unterziehen, der wie Afrika seit Jahrhunderten den EinfluB afrika-
fremder Elemente hat iiber sich ergehen lassen, erfordert, zwischen den-
jenigen Haustieren zu unterscheiden, die seit langem zum Kulturbesitz
seiner autochthonen Bewohner gehéren und denen, die sich erst mit dem
Eindringen der Fremden (Weiler, Araber, Inder) zu den iibrigen Haus-
tieren gesellt haben konnten.

Zu erkennen sind fiir den aufmerksamen Beobachter die fremden
Haustiere daran, daf sie meist eine nur geringe Verbreitung erreicht
haben, daB sie nur in der Nihe europiischer oder arabischer Nieder-
lassungen vorkommen oder nur da, wo die Bevolkerung mit der Kiiste in
Handelsverbindung steht, daB sie in den Kulthandlungen ihrer jetzigen
Herren keine Verwendung finden, und dafl sie geringer geachtet werden
als die alten Haustiere. Ferner dienen uns zum Erkennen fremder Haus-
tiere die historische Beobachtung und auch begriindete Hinweise der
Quellen, daB das betreffende Haustier in dem beschriebenen Gebiete
fremd sei.

Die Bantu scheiden sich in Stimme, deren Ernihrungsbasis die
Pflanzenbauwirtschaft?) bildet und solche, deren wirtschaftliche Grund-
lage die Viehzucht ist. Festzustellen, ob alle alten Haustiere den Ver-
tretern einer Wirtschaftsform eigen sind, oder ob jede Wirtschaftsform
urspriinglich ihre eigenen Haustiere hat und, falls letzteres zutrifft,
wie sich die Vertreter der einzelnen Wirtschaftsformen zu den Haustieren
der anderen stellen, ist ein weiteres Ziel dieser Arbeit.

1) Im folgenden bedienen wir uns durchweg des neutralen Ausdrucks
,,Pflanzenbau‘‘, weil erst eine Sonderuntersuchung kliren miiite, inwieweit diffe-
renzierende Ausdriicke wie ,,Hackbau‘ auf die afrikanischen Verhéltnisse an-
zuwenden sind.
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178 Hubert Kroll:

Dabei bedienen wir uns folgender Methode: Stellen wir fest, daBl ein
bestimmtes Haustier bei allen typischen Vertretern der einen Wirtschafts-
form vorkommt und andererseits bei denen der anderen Wirtschaftsform
fehlt oder urspriinglich fehlte, so konnen wir das Haustier als seiner Wirt-
schaftsform eigentiimlich ansprechen. DafBl das Haustier urspriinglich
fehlte, ist nicht immer sofort zu erkennen. Einfach ist es, wenn die histo-
rische Beobachtung das frithere Nichtvorhandensein eindeutig bestimmt.
Liegen derartige Beobachtungen nicht vor, kann man das frithere Verhaltnis
nachtraglich konstruieren, wenn man weifl, daf das fragliche Haustier
im Gegensatz zu den anderen keine Rolle im Kult spielt, daf es in Schop-
fungsmythen nicht mit den anderen Haustieren genannt wird, dall es
geringer geachtet wird als die anderen oder daf sein Fleisch oder seine
Mileh nicht verwendet werden darf. Ein Haustier, dessen Zucht bei einer
Wirtschaftsform die Grundlage der Ernihrung bildet, und das im geistigen
und religiosen Leben seiner Ziichter tief verankert ist, kann man als dieser
Wirtsehaftsform zugehorig betrachten, auch wenn es bei Vertretern der
anderen vorkommt, dann aber weder wirtschaftlich voll ausgenutzt wird,
noch im geistigen und religivsen Leben Bedeutung hat.

Nehmen wir an, wir hétten festgestellt, dafl tatsachlich jede ert—
schaftsform in unserem Gebiete ihre eigenen Haustiere hat, und wir
wiillten, welche Haustiere zu den einzelnen Wirtschaftsformen gehoren,
dann kann uns das Fehlen der Pflanzenbauerhaustiere bei Stimmen,
die heute Pflanzenbau und Viehzucht treiben, ein Hinweis sein, dafl die
Betreffenden einst nur Viehzucht trieben.

II. Die fremden Haustierel).
1. Die Ente.

Die Ente hat in unserem Gebiet keinerlei Bedeutung gewonnen.
Ihr Vorkommen bleibt im wesentlichen auf die Kiistengebiete beschrankt.
Im Westen ist sie nach unseren Quellen von den Portugiesen, in Ostafrika
wahrscheinlich von den Arabern eingefithrt. Im Innern kommt sie nur
da vor, wo Handelsbeziehungen zur Kiiste bestehen. Uberall ist sie selten.
Nur in Yoruba, also schon auferhalb des Bantugebietes, ist sie haufig
(385, 11, 92)?%); von hier aus ist sie als ,,kasa-n-yoruba = Huhn von Yoruba‘
in die Haussalander gelangt (428, 688).

Die Ente scheint in allen Gebieten, wo man sie hilt, auch gegessen
zu werden. Ein Speiseverbot fiir Entenfleisch besteht nur bei den Ekoi,
und zwar gilt es nur fiir schwangere Frauen und soll verhiiten, daf das
Kind Entenfiile bekommt (292, 241).

Die Ekoi (292, 84) und Ban]angl (429, 27) nehmen wie an allen
anderen Haustieren auch an Enten die Kastration vor, damit diese fetter
werden. Die Operation wird von einem %aohverstandlgen mit einem
Messer ausgefiihrt.

Eigentumsmarken an Enten — von derselben Art wie an Hithnern —
kennen nur die Banjangi: Um Verwechselungen vorzubeugen, rupft der
Besitzer den Vogeln einige Federn am Kopfe aus oder bindet ihnen ein
Band in die Flugel ein (427, 27).

Im Kult ist die Ente ohne Bedeutung geblieben. Nur die Banjangi
verwenden sie beim Ahnenopfer in gleicher Weise wie das Huhn: Dem
Tier wird eine Zehe abgehackt und das aus der Wunde flieBende Blut

1) Es erscheint ratsam, die fremden Haustiere zuerst zu behandeln, da sie
fir unsere eigentliche Aufgabe eine unwesentliche Rolle spielen.

%) Die fettgedruckte Zahl bezeichnet hier und im folgenden die Nummer
im Literaturverzeichnis, die andere die Seite des betreffenden Werkes.
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den Toten geopfert (427, 45). Vermutlich ist diese Kultverwendung vom
Huhn auf die Ente ibertragen.

Vorkommen der Entel):

Abarambo (2): sehr selten; von ausgedienten Soldaten mitgebracht
(91, 11, 219). :
Babuende (16): vorhanden (471, 145).
Badjo (19): vorhanden (39, 400).
Bafiote (20): vorhanden (76, 390).
Bakongo (31): vorhanden (471, 145).
Bakundu (34): vorhanden (409, 277).
Banjangi: Enten durch Portugiesen eingefiihrt (427, 26).
Ekoi: vorhanden (292, 82).
Baluba (38): Enten auf der Station Luebo (500, 128; 503, 53).
Bamfumu (44): keine Enten (476, 90).
Basonge (70): ausnahmsweise (336, 215).
Bateke (73): vorhanden (470, 364).
Lessa (117): einige (35, 201).
Makonde (126): vereinzelt (157, 100).
Makua (127): vorhanden (112, 214).
Mangbetu (132): Enten neu eingefiihrt (337, 256).
Mayombe (140): vorhanden (101, 37, 111; 335, 182).
Muschikongo (146): Enten von Portugiesen eingefiihrt (76, 364).
Mwei (148): in geringer Anzahl (509, 464).
Ntum (152): in geringer Anzahl (509, 464).
Pangwe (157): Die Enten gelangten etwa 1890 in das Pangwegebiet (446, I,
104; 448, 232).
Wadschagga (172): keine Enten (491, 79).
Wadoe (173): vorhanden (442, 36).
Wagiriama (178): vorhanden (20, 26).
Wangata (199): zahlreich (126, 477; 127, 30).
Wanyamwesi (204): von der Kiiste eingefiihrt (442, 79); hier und da einige
(362, 225).
Wapimbwe (207): keine Enten (463, 244).
Warega (212): selten (293, 67).
Wasambara (215).
Wabondei: selten (32. 126).
Wadigo: selten (32, 148).
Wasaramo (217): fast iberall (438, 231).
Wassagara (223): sehr selten (218, 59).
Wasuaheli (228): einige (32, 37; 309, 94).
Yoruba: viel Enten (385, 1I, 92).
Haussalander: vorhanden (428, 688).

2. Die Taube.

Wie die Ente ist die Taube — wie sehr wahrscheinlich auch im iibrigen
Negerafrika — urspriinglich fremd im Bantugebiet. ~Im Westen des
letzteren diirfte ihr Vorkommen auf europaische, im Osten auf arabische
Einfuhr zuriickzufithren sein. Wir finden sie im Westen bei den
Mayombe (335, 182),

Bakongo (29, 163; 471, 146),

Babuende (471, 146),

Bateke (470, 364). .
Von hier aus dringt sie iiber die Kioko zu den Baluba vor (500, 128; 503, 53).

1) Die geklammerten Zahlen hinter den Namen der Stémme beziehen sich
auf Karte 7.

12#



180 Hubert Kroll:

Eine eigenartige Kulthedeutung hat die Taube bei den Baschilange
gewonnen. Hier war bei Wimanns Ankunft mit der Einfiihrung des
Hanfrauchkultes das Halten siamtlicher Haustiere bis auf die neu an-
gekommene Taube den Glaubigen verboten (504, 97). Dieser Bruch einer
neuen Religion mit der bisherigen Wirtschaftsform steht vielleicht einzig-
artig da.

Die Taubenhaltung scheint im Innern rasche Fortschritte gemacht
zu haben. Wihrend Wilmann (504. 123) bei den Basonge noch keine
Tauben sah, bezeichnet eine jiingere Quelle (336, 215) deren Aufzucht
als eine Spezialitit der Basonge; einzelne Leute besitzen bis zu 30 Stiick.
Auch in den Schire-Hochlindern an der Ost- und Westkiiste des Nyassa.
auf dem Nyassa-Tanganyika-Plateau und an der Siidkiiste des Tanganyike.
kommt die Taube vor; doch bemerkt Johnston (240, 434) ausdriicklich.
daf sie bei Negern immer nur in der Nihe europiischer Niederlassungen
zu finden ist.

In siidlicheren Gebieten wird die Taube bei den Makololo erwahnt.
doch ist sie dort selten (379, 70). Im Gebiete der Baila wird sie besonders
von den Bambala (einem Zweigstamm der ersteren) gehalten (420, I, 134).
In Ostafrika ist die Taube ziemlich allgemein verbreitet. Doch scheint
sie im Siiden nicht weit iiber den Rovuma hinauszureichen. Daf sie die
Masai nicht halten (305. 167), ist aus deren nomadisierender Lebensweise
leicht zu erkliren. Wir finden sie in Ostafrika bei den
Wassandaui (108, 98).

Wagogo, durch Wanyamwesi eingefiihrt (81. 16).
Wassagara (218, 59; 454. 56).

Wahehe (5, 36; 157, 251).

Makua (4, 52; 112, 214; 157, 90).

Wamuera (4, 40),

Wangoni (157, 163).

Wasafwa (256, I, 176).

Wafipa (156, 89).

Wapimbwe (463. 244).

Waha (33, 225).

Wanyamwesi (33, 228; 270. 512: 309. 274; 362. 226; 442, 79);
dagegen fehlt sie bei den

Makonde (157, 100).

In ausgedehntem MaBe wird die Taubenhaltung in der Rovumaebene
getrieben, ohne daf ersichtlich ist. welcher Ursache hier die Bevorzugung
dieses Haustieres zu verdanken ist. Man stoBt in jedem Gehoft auf einen
oder mehrere Taubenschliage. ..Im einfachsten Falle nisten die Tiere in einer
einzelnen Rohre aus Baumrinde. Diese ist das Rindenmaterial eines
mittelstarken Baumes, das man ablost. an den Enden mit Staben oder
platten Steinen verkeilt und anderthalb bis zwei Meter iiber dem Boden
anbringt, nachdem man erst noch ein Flugloch ausgespart hat, das in der
Nacht mit einem Klotz verschlossen wird. Die Rohre ruht auf Pfahlen
oder hangt auch an einem besonderen Gestell. Auf diese Weise sind die Tiere
vor Raubzeug geschiitzt* (489. 118). Dieselben Taubenschlige haben
die Wangoni (157, 163). Die Wasafwa bauen fiir ihre Tauben kleine Hiitten
mit Grasdach, die ziemlich hoch iiber der Erde angebracht werden (256.
I, 177). Baumann (33. 225, 228) sah Taubenschlige in Unyamwesi und
in Uha. Im Kongobecken finden sich bei den Basonge (336, 215) und
bei den Baluba Taubenschlige. die P. Colle (343. 1. 216) ausfiihrlich be-
schreibt. Uberall dienen die Kifige vornehmlich dazu. die Tiere vor ihren
Feinden zu schiitzen.



Die Haustiere der Bantu. 181

Uber die Verwendung der Taube wird fast nirgends berichtet; nur
Filleborn zdhlt sie mit als Schlachttier auf (157, 251).

Da, wo man sie in groferen Mengen hilt, werden Eigentumsmarken
an den Tieren angebracht. Bei den Wasafwa besteht dieses Zeichnen
darin, daB der Besitzer allen seinen Tauben eine bestimmte Zehe abschneidet
oder einen aus Kiirbisschale hergestellten Ring iiber die Zehe streift
(256, I, 176).

3. Das Pferd.

Das Pferd ist im negerischen Afrika nur an wenigen Stellen vertreten.
Wir finden es heute in Siidafrika, und zwar aufler bei den Weilen auch
bei den Herero, den Hottentotten, den Betschuanen und Kaffern; sodann
im Kongobecken. Hier halten es die Européier auf ihren Niederlassungen;
doch miissen diese Pferdebestinde durch immer neue Zufuhr erganzt
werden, da das Klima eine Zucht nicht zuliBt. Aber auch in Siidafrika
dezimiert die Pferdesterbe jahrlich den Bestand, und nur die Tiere, die durch
einen iiberstandenen Anfall gegen die Seuche immun geworden sind,
haben eine lingere Lebensdauer. Solche Tiere sind natiirlich besonders
teuer, und von den Eingeborenen sind nur reiche Hauptlinge imstande,
sich in den Besitz solcher ,.gesalzenen Pferde zu setzen (145, 184).

Unter diesen Umstanden kann das Pferd nie ein echtes Haustier
des Negers werden, zumal es auBerdem als Zug-, Reit- und Lasttier an
Ausdauer weit hinter dem Ochsen zuriicksteht und auch als Milch- und
Fleischtier nirgends verwendet wird. Selbst da, wo es sich in groferer
Zahl im Besitz der Neger befindet, wird ihm nichts von der liebevollen
Pflege und Verehrung zuteil, wie sie der afrikanische Viehziichter seinen
Rindern zukommen laBt. So besitzt nach Miiller (321, 37) jeder Hlubi
ein oder mehrere Pferde. Die Tiere laufen Tag und Nacht auf der Weide
umher, ungepflegt, ungeputzt, ungefiittert; finden sie kein Gras mehr, so
verhungern sie einfach in sehr trockenen Jahren. Das Pferd ist eben ein
Fremdling im Lande, den man ohne groSen wirtschaftlichen Nachteil
entbehren kann, der auch in Mythus und Kult noch keinerlei Bedeutung
gewonnen hat.

An dieser Stelle sei ein Irrtum berichtigt, der Leopold Adametz (2)
unterlaufen ist. Adametz kommt in seiner Untersuchung iiber die Ver-
breitung, Herkunft des Pferdes in Afrika zu dem Schluf}, daB sich das
im alten Agypten geziichtete Pferd in siidlicher Richtung iiber Abes-
sinien und an der Ostkiiste Afrikas entlang bis nach Siidafrika ausgebreitet
habe. Hier finden wir in dem ,,widerstandsfahigen durch den Burenkrieg
berithmt gewordenen Basuto-Pony einen unverkennbaren Vertreter des
alten Tarpan-Typus* (2, 53). Dieser SchluB ist falsch. Schon allein die
Frage, ob das Pferd als Haustier eines Naturvolkes den Tropengiirtel
zu durchdringen vermag, in dem nicht einmal der mit allen Errungen-
schaften der Wissenschaft ausgeriistete Europaer die Pferdezucht erfolg-
reich betreiben kann. verneint sich von selbst. Das Pferd im Siiden Afrikas
ist ohne Zweifel erst von Europaern eingefiihrt. Die ersten Pferde, die nach
Siidafrika kamen, wurden von der Niederlandisch-ostindischen Compagnie
in der Mitte des 17. Jahrhunderts importiert. Sie waren arabischer und
persischer Herkunft (8, 225).

Die Basuto nun haben bis zum Jahre 1846 iiberhaupt keine Pferde
besessen. Erst seit. dieser Zeit tauschten sie von den Buren diese Tiere
ein, deren Nachkommen in der veranderten Umwelt richtige Ponies ge-
worden sind (283, 555). Auch G. Fritsch berichtet (145, 184), daf die
Basuto sich erst unter ihrem Hiuptling Moshesh in den Besitz von Pferden
gesetzt haben. Sie haben dann allerdings in kurzer Zeit die Pferdezucht
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gelernt, und heute vereint das Basutopony die Vorziige des Afrikaner-
pferdes in héchster Vollkommenheit (8, 225).

Das in Nordafrika einheimische Pferd erreicht mit seiner siidlichen
Verbreitungsgrenze nirgends das Bantugebiet.

4. Der Esel.

Der in ganz Nordafrika verbreitete Esel tritt nur in Ostafrika auf das
Bantugebiet iiber, wo er nach dem Siiden bis zu den Wassukuma und
Wagogo vorgedrungen ist. Man kennt in Deutsch-Ostafrika zwei Esel-
rassen, den Maskatesel, der vornehmlich in den Kiistengebieten vorkommt
und von den Arabern aus Asien eingefiihrt ist. und den sogenannten Masai-
esel, der von den Masai ins Land gebracht worden ist (309, 389). Die
Stammform des letzteren ist der wilde nubische Steppenesel (asinus onager
varietas africana). der in Abessinien gezahmt und geziichtet wird (188,
28, 88).

Im Bantugebiet besitzen aufier den Masai nur die Wagogo. Iramba.
Wahehe (462, 167) und Wassandaui (486, 336) Esel in groferer Anzahl.
Gewohnlich werden sie zum Lastentragen. bei den Wagogo neuerdings
auch zum Reiten verwendet (81. 15). Die Warangi (34, 51). Wanyaturu
(423, 172) und Wakamba essen das Eselfleisch. Bei letzteren, wo er iibrigens
sehr selten ist, wird er zu diesem Zwecke auch gemistet (203. 380). Die
Mileh wird nirgends verwertet.

Eigentumsmarken an Eseln kennen die Masai. Sie bestehen in Brand-
narben oder Ohrschnitten (213, 290; 305, 168)

Auch die Kastration iiben die Masai an ihren Eseln aus. Sie geschieht
durch Zerklopfen der Hoden oder Samenstringe (305, 164; 482, 373)
Die Issangu (875. 71) und Wagogo (81, 14) kastrieren die Esel durch Ver-
schneiden. Nur bei einem Volke, und zwar merkwiirdigerweise bei den
Wadschagga, die selbst keine Esel besitzen (491. 79), spielt dieses Tier
im Kult eine Rolle. Dariiber schreibt Gutmann (173, 682) folgendes:
,,In hohem Ansehen stand das Eselordal. Mtsungu heiBt der Esel. Sie
kannten ihn als das Lasttier der Masai. Von ihnen lieSen sie sich auch
einen Knochen des Tieres geben, den sie fiir ihre Beschworung gebrauchten.
Der stand fiir das ganze Geschopf und an ihn dachten sie, wenn sie als
aufrichtige Beteuerungsformel die Selbstverwiinschung: ,Mtsungu fumbahe
— Der Esel tote mich* (fiir den Fall. daBl euer Verdacht zutrifft) aussprachen.
In Bier hinein schabten sie etwas vom Knochen des Esels und etwas vom
Kupfer und gaben es ihm* — dem Verdiaehtigten — | zu trinken. Wahrend
des Schabens nannten sie alle Falle. die sie unter Wirkung des Ordal stellen
wollten und beendigten jede dieser unerwiinschten Voraussetzungen
mit dem Fluche: .So werde vom Esel gefressen‘. Vielleicht wiahlt man
zu diesem schwerwiegenden Ordal gerade ein fremdes Haustier, um den
Eindruck des Furchtbaren noch zu verstarken. Ein Seitenstiick zu dem
Eselordal ist das des Hundes (173, 683). der bis zur Ansiedlung der Euro-
paer von den Wadschagga nicht gehalten wurde (309. 238). Bei diesem
Ordal ist das Geschabsel eines Hundeknochens das wichtigste. Gottes-
urteile, bei denen die eigenen Haustiere verwendet werden. tragen bei
weitem nicht den unheimlichen Charakter wie jene.

Vorkommen des Esels?).

Galla (101): vorhanden (73, 147, 257; 203, 380; 354. 180).
Iramba (105): vorhanden (462, 167).

1) Die geklammerten Zahlen hinter den Namen der Stimme beziehen sich
-

auf Karte 7.
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Issangu (106): vorhanden (375, 70).

Karamodjo (110): vorhanden (90, 345).

Logo (118): Esel nur im Besitz der Hauptlinge; sie stammen aus Chartum
(91, 11, 497).

Masai (135): vorhanden (305, 28, 164; 33, 160; 203, 380; 210, 432; 238,
II, 817; 173. 682; 462, 167; 482, 373).

Nandi (149): vorhanden (238, II, 875).

Somal (164): vorhanden (176, 34; 188, 195; 356, I, 223).

Turkana (168): vorhanden (238, II, 849).

‘Wadschagga (172): keine Esel (491, 79).

Wagogo (179): vorhanden (81, 15; 198, 196; 462, 167).

Wahehe (181): vorhanden (107, 89; 462, 167).

‘Wakamba (182): wenig (203, 380). Frither vorhanden (276, 483).

Wakikuyu (186): im Besitz von reichen Leuten (54, 117).

‘Wambugwe (193): vorhanden (486, 360; 33, 180).

‘Wameru (195): vorhanden (210, 165).

Wanyamwesi (204): vorhanden (203, 380; 238, II, 818).

‘Wanyaturu (205): vorhanden (33, 188; 375, 36; 418, 16; 423, 172).

Warangi (211): vorhanden (34, 50; 486, 354).

Wassandaui (224): vorhanden (18, 225; 33, 192; 107, 98; 486, 336).

‘Wassukuma (226): vorhanden (309, 389).

‘Wasuaheli (228): vorhanden (32, 37).

. 5. Die Hauskatze.

Die Hauskatze gehort im Bantugebiet zu den fremden Haustieren.
Sie kommt heute bel vielen Stammen Deutsch-Ostafrikas und im ganzen
Kongobecken, doch iiberall nur vereinzelt vor. Immer wieder wird darauf
hingewiesen, daf sie von Europsern bzw. von Arabern eingefiihrt sei.
Als Haustier ist sie fast ohne Bedeutung geblieben. Sie dient lediglich
als Vernichterin von Ratten und Sghlangen. Bei den Bangala soll sie ge-
legentlich auch gegessen werden (481, I, 130), ebenso von den Warangi,
von diesen aber nur in der gréBten Hungersnot (34, 50, 51).

Bei den Baganda, wo sie iibrigens nur selten sind, werden nur schwarze
und weie Hauskatzen geduldet; andersfarbige werden getotet in dem
Glauben, daB sie Hiihner fressen wiirden (390, 425). In Usambara sollen
nach Storch (434, 325) in friiherer Zeit nur bei den Wambugu Hauskatzen
zu finden gewesen sein, wo sie denn auch eine gewisse Kultbedeutung
erlangt haben: Wenn jemand krank geworden ist und man die Krankheits-
ursache in dem Tode einer Katze zu sehen meint, wird ein Schaf viermal
im Kreise um den Kranken herumgefiihrt, darauf geschlachtet. Einer
Hauskatze wird dann ein Stiick vom Herzen des Schafes zu fressen ange-
boten. Nimmt die Katze das Stiick nicht an, so ist die Krankheit auf eine
andere Ursache zuriickzufiihren (434, 325). Sonst spielt die Katze im
Bantugebiet weder im Kult noch im Wirtschaftsleben eine Rolle.

Nach Schweinfurth (410, 167) fangen die Dinka wilde Steppenkatzen
ein und halten sie in den Hiusern als Rattenfinger. Weitergeziichtet
werden diese gezihmten Wildkatzen nicht. Auch in Abessinien scheint
man Wildkatzen zu zihmen. Hildebrandt (201, 339) schreibt von der
abessinischen Hauskatze: ,,Sie gleicht der wilden abessinischen, ist von
derselben Farbung, selbst Haarbiischel auf den Ohren finden sich zuweilen.
Sie ist ebenso klein und mager. Sie wird wenig gepflegt und verwildert
leicht*. Neben dieser eingebornen Katze existiert in Abessinien noch
eine iiber die Hafenstadte eingefiihrte Rasse (188, 89. — Nahere Angaben
fehlen). Leider laBt sich nach den Quellen nicht feststellen, ob Dinka
und Abessinier die Wildkatze erst zihmten, nachdem sie die Hauskatze
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kennen lernten. Als Stammform der Hauskatzen im Bantugebiet kommt
die in den erwihnten Gebieten gezahmte Wildkatze kaum in Frage.

Vorkommen der Hauskatzel):

Asena (11): selten (398, 208).
Babunda (17): vorhanden (456, 52).
Baganda (21): wenig bekannt (131, 853; 390, 425).
Bahuana (24): vorhanden (459, 280).
Bakongo (31): selten (29, 163).
Bakundu (34).
Banjangi: hin und wieder (427, 62).
Ekoi: vorhanden (292, 82).
Baluba (38): sehr selten (500, 129).
Balunda (39): einmal gefunden (500, 129).
Bangala (48): nicht zahlreich (481, I, 130).
Barotse (61): durch Livingstone eingefiihrt (379, 70). Von Siiden ein-
gefithrt (214, 202).
Basenge (66): eine Katze (503, 387).
Basonge (70): Katzen ausnahmsweise (336, 215).
Basuto (71): Katzen, die meist verwildern (128, 27).
Bube (95): vorhanden (30, 88). Von Weilen, wahrscheinlich von
Spaniern eingefithrt (447, 58).
Dinka (98): Sie fangen die wilde Steppenkatze ein und halten sie im
Hause als Rattenfinger (410, 167).
Galla (101): selten (78, 147, 175, 257; 356, I, 229).
Kioko (113): Katzen mogen auch vorkommen (370, 47).
Kuku (115): selten (467, 307).
Mafoto (122): sehr selten (185, 23; 197, 424; 297, 17).
Mayombe (140): vorhanden (335, 182).
Muschikongo (146): Die Katzen sind europiischer Abkunft (76, 364).
Pangwe (157): Die Katze ist erst ganz neuerdings von der Kiiste eingefiihrt
(446, I, 107).
Somal (164): Hauskatzen sind verhafit, weil sie Milch fressen (356, 11, 223).
Wadschagga (172): keine Katzen (491, 79). Katzen erst seit Ansied-
lung der Europier (309, 238).
Wafipa (174): sehr vereinzelt; von Missionaren oder Arabern eingefithrt
(156, 89).
Wagogo (179): vereinzelt (81, 16).
Wahehe (181): sehr selten (5, 36).
Wakamba (182): keine Katzen (203, 381).
Katzen europiischer Abkunft erst neuerdings (276, 485).
Wakikuyu (186): sehr selten (54, 117).
Wakonde (188): eben erst eingefithrt (304, 150; 362, 367).
Wambugwe (193): auffallend viel (33, 180).
Wanyamwesi (204): von der Kiiste eingefihrt (442, 61, 79). Eine
einzelne Katze (362, 225).
Wapare (206): fast unbekannt (32, 227). Keine Katzen (309, 219).
Warangi (211): vorhanden (34, 50, 51).
Warega (212): Die Katze ist durch Araber eingefiihrt, hat sich aber nicht
vermehrt (338, 129).
Wasambara (215).
Wabondei: selten (32, 126).
Wambugu: vorhanden (434, 325).

1) Die geklammerten Zahlen hinter den Namen der Stamme beziehen sich
auf Karte 7.
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Wasaramo (217): nicht viel (438, 231).

Waschambaa (218): iberall (309, 209).

Waseguha (220): nicht selten (32, 273).

Wasuaheli (228): nicht selten (32, 37).

Wawamba (231): unbekannt (442, 308).

ferner:

Britisch-Zentralafrika: In oder nahe bei europaischen Niederlassungen
(240, 434).

Abessinien: vorhanden (188, 89; 200, 231; 201, 339).

Kaffa: keine Katzen (43, 339).

Grasland von Kamerun: Katzen haben sich erst durch uns eingebiirgert
(225, 397).

Haussalinder: Katzen ab und zu in den Stidten (428, 683).

Somrai: keine Katzen (322, II, 585).

6. Das Haussdwein.

Afrika beherbergt vier Wildschweinformen: Im Sennaar, in Kordofan
und in Nordafrika eln unserem europaischen Wildschwein dhnliches Tier
der Gattung Sus (Sus sennaariensis), siidlich von der Sahara das Busch-
schwein oder FluBschwein (Potamochoerus), das Warzenschwein (Phaco-
choerus) und das Urwaldschwein (Hylochoerus). Die Buschschweine
sind in den Urwaldgebieten von Westafrika und im Kongobecken durch
Rassen vertreten, die sehr lange Pinsel an den Ohren haben (Pinselohr-
schweine) (Matschie in: 254, 326). Von diesen Wildformen wurden, soweit
sich das nach unseren Quellen feststellen 1a8t, nur zwei domestiziert
und geziichtet bzw. gezahmt und gehalten. Einmal halten die Abarambo
(91, II, 219) und Mangbetu (189, 185) halbgezihmte Wildschweine und
zwar nach Hartmann (189, 185) Pinselohrschweine. Ob die Schweine-
haltung iiber diese beiden Stamme hinausreicht, dariiber sagen andere
Quellen nichts. Auch ist nicht bekannt, ob sich die gezéhmten Schweine
in der Gefangenschaft fortpflanzen. — Eine anscheinend regelrechte
Schweinezucht treiben dagegen die Fundj im Hochsennaar (294, 32;
vgl. 180, 217) und die Bertat im benachbarten Dar Bertat (294, 78). Die
Stammform dieses Hausschweines ist das noch heute in diesen Gebieten
vorkommende Wildschwein Sus sennaariensis. Die Jungen der zahmen
Schweine sind wie die des Wildschweines immer gestreift (294, 78). Aus
dieser Tatsache konnte man vielleicht schlieBen, daB die Zucht noch
nicht sehr alt ist, wenn man wiiBte, ob nicht die Wildform heute noch
zur Domestikation herangezogen wird. Aber leider geben die Quellen
dariiber nichts an. Ob jemals diese Schweinezucht raumlich weiter ver-
breitet gewesen ist, wird sich nicht mehr feststellen lassen. In Abessinien
(188, 31; 201, 339) und Kaffa (43, 339) kennt man keine Schweinezucht,
trotzdem hier das wilde Sus sennaariensis vorkommt. Moglich ist, dafl
Islam und abessinisches Christentum, beide dem Tier feindliche Religionen,
eine vielleicht frither vorhanden gewesene Zucht ausgerottet haben. Wenn
das der Fall ist, konnte es bis zu den Galla gekommen sein, wo es sich
als Haustier findet, nach Paulitschkes Angaben aber mit der Verbreitung
des Islams verdrangt wird (356, I, 228, II, 223). In Agypten wird ein
Hausschwein indischer Herkunft von Kopten, Griechen und Européern
gehalten (189, 29). Bei den Somal fehlt das Schwein véllig; es wird hier
als ,,unrein‘“ angesehen (395, 59).

Ob die in den Kiistengebieten des Kongobeckens, in Kamerun und
in den Kistengegenden Westafrikas vorkommenden Hausschweine von
afrikanischen Wildschweinen abstammen, ist vorlaufig nicht festzustellen.
Die zur Losung dieser Frage notigen zoologischen Untersuchungen sind
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bis heute nicht gemacht ; das Interesse dafiir ist in der Wissenschaft gering.
H. H. Johnston ist der Meinung, daf das Schwein im Kongobecken ein
altes autochthones Haustier sei und aus Asien stamme (234, 475; 236, 400).
Als Stiitze seiner Ansicht dient ihm der Hinweis, da es iiberall den Namen
,ngulu®, , nguluwe oder ,nguruwe‘* tragt. Aber hier liegt die Vermutung
nahe, daf diese Ausdriicke urspriinglich nur das Wildschwein meinten
und dann auf die Haustierform iibertragen wurden, zumal Junod (244.
11, 52), diesen Vorgang bei den Ama-Thonga beobachtete, die ihre Schweine
erst von den Europaern erhielten. Passarge (351, 482) halt es fiir moglich,
daf das Schwein in Kamerun, wo es sich haufig bei den Heidenstammen
des Hochlandes, selten dagegen im bereits mohammedanisch beeinfluten
TFlachlande findet, ein altes Haustier ist, das einst im Sudan weiter ver-
breitet war, spater aber unter dem Einfluf des Islams verschwunden ist.
Die Ansicht Passarges und Johnstons wird wohl dahin zu berichtigen
sein, dafl das Schwein von Européern, vielleicht von Portugiesen, nach
dem Westen Afrikas gebracht worden ist. Denn einmal findet es sich
am zahlreichsten in Angola und am Unterlauf des Kongo, also in den
Gebieten, die am langsten unter europiischem EinfluB stehen. Dann
wird auch von vielen Berichterstattern ausdriicklich bemerkt, dafBl das
Schwein in den von ihnen bereisten Gebieten von Weillen eingefiihrt
sei. So sagt dies Chavanne von dem Schwein, das er bei den Muschicongo
beobachtet hat (76, 364). Auch Pechuel-Loesche vermutet, dafl das Schwein
in Loango europiischer Herkunft sei (169, 302). Monkemeyer ist der An-
sicht, daB die Schweine am Kongo von Portugiesen eingefiihrt seien (317, 20).
Nach Schiitt (408, 36) gibt es Schweine nur in den Gebieten Loandas,
welche bereits von halbzivilisierten Negern besucht worden sind, wie z. B.
in Quimbundo, und dort werden sie vornehmlich von Hauptlingen gehalten.
Das Schwein ist also hier wahrscheinlich ein Fremdling, eine Art Luxustier,
dessen Besitz nur reichen Leuten moglich ist. Von den Schweinen, die
Baum am Longa fand (28, 90), glaubt Passarge (350, 224), daB auch sie aus
- Europa stammten. — Wo in Britisch-Zentral-Afrika Schweine gehalten
werden, sind sie nach Johnston (240, 429) von Portugiesen oder Englandern
eingefiihrt und genieBen als Haustiere ein nur geringes Ansehen. Die
Schweine auf Fernando Poo sind nach Teffmann (447, 58) von den Spaniern
dorthin gebracht worden; heute sind sie nur noch verwildert im Busch
anzutreffen (30, 88). Das Schwein Yorubas, wo die Zucht dieses Tieres
an vielen Orten in ausgedehntem MaBe, in manchen Dorfern sogar als
Hauptbeschaftigung getrieben wird, ist nach Rohlfs aus Europa ein-
gefithrt (384, I, 255; 385, 11, 92). Fiir die Richtigkeit der Ansicht, da@
das Schwein in den eben genannten Gebieten kein einheimisches Haustier
ist, spricht auch die Tatsache, daf iiber eine Verwendung dieses Tieres
im Kult nirgends berichtet wird. Nur bei den Fang spielt es eine derartige
Rolle; es ist das wichtigste Tier in deren Ssokult (446, 1. 190). Am starksten
ist das Schwein am Unterlauf des Kongo, in Angola und im Kassaigebiet
vertreten; doch auch hier ist die Haltung des Tieres nicht allgemein. Nach
Osten zu verschwindet es ganz. Bei den Wagenya konnte WiBmann (504.
188) noch Schweine beobachten, wiahrend er bei den Manyema keine mehr
antraf. In Loango kommt das Tier nur an einigen Stellen vor, da sein
Fleisch vielfach zu essen verboten ist (169, 302). Griinde fiir das Verbot
gibt die Quelle nicht an. In Ostafrika haben die Wangoni einige Schweine.
Doch kannte man auch hier, wie Fiilleborn angibt (157, 162), bis zum
Jahre 1900 dieses Haustier nicht. Weiter siidlich kommt es bei den Makua
in der Gegend von Ille, Mapari und Mujeba vor (112, 126). Bei den Asena
soll es eine groBere Rolle spielen als Ziege und Schaf. Man kennt hier
sogar Schweinestalle (398, 208). Diese Ausnahmestellung an der Sambesi-
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miindung ist wahrscheinlich durch den langen européischen EinfluBl zu
erklaren.

Die siidafrikanischen Viehziichter haben das Schwein erst in jiingster
Zeit ihrem Haustierbestand einverleibt. Eduard Hahn (180, 217) gibt
an, daf bereits 1825 bei den Pondo Schweine eingefiihrt wurden, aber noch
Livingstone konnte zu seiner Zeit bei den , Kaffern“ keine Schweine
feststellen (279, 78). 1874 hatte es sich bei den Basuto erst teilweise ein-
gebiirgert (128, 27), und 1883 war es den Herero ein noch fast unbekanntes
Tier (65, 490). Nach Junod (244, II, 52) war das Schwein bei den Ama-
Thonga zu Anfang des vorigen Jahrzehnts noch ein Neuankémmling
und wurde in jedem Dorf nur in wenigen Exemplaren gehalten. Es wurde
von Europiaern zu ihnen gebracht.

Was nun die Menge der in Afrika gehaltenen Schweine anbetrifft,
so sprechen fast alle Quellen davon, daB diese sehr gering ist!). In vielen
Dorfern fehlen sie ganz, in den meisten sind sie nur in wenigen Stiicken
vertreten. Am seltensten sind sie bei den Hirtenstimmen, wo ihr Vor-
kommen zu den groBten Seltenheiten gehort. Das liegt offenbar daran,
daf ihr Fleisch, wie z. B. bei den Kaffern (46, 370; 264, 102; 279, 78),
nicht gegessen werden darf aus Ursachen, die aus den Quellen nicht er-
sichtlich sind. Auch bei den Pflanzenbauern finden wir manchmal Speise-
verbote fiir Schweinefleisch, doch sind solche dann nicht allgemein, sondern
bleiben auf bestimmte Klassen beschrankt. So ist bei den Hollo, Bondo,
Balunda und Baluba das Schwein fiir Hiuptlinge verboten, da es, wie Wil3-
mann als Grund anfihrt, ,,unrein‘ ist (500, 127). Nach Pechuel-Loesche
(169, 302) diirfen ,,viele‘ Bavili das Fleisch dieses Tieres nicht essen.
Bei den Banjangi trifft das Speiseverbot schwangere Frauen, da das
Schwein keine gute Zunge hat und das Kind schlecht sprechen wirde
(427, 50).

Sonst aber scheint das Schwein im Gebiet der Pflanzenbauer allge-
mein gegessen zu werden. Bei einigen Stammen wird es sogar kastriert,
damit es schneller fett wird; so bei den Ekoi (292, 84) und Banjangi
(427, 27). Uber Kastration an Schweinen wird ferner berichtet von
den Babunda (456, 52), Bambala — diese fiillen den geleerten Hodensack
mit Sand — (457, 404) und Bahuana (459, 280). Das Schwein soll das
einzige Haustier sein. das die Kimbunda misten (291, 303). Anderswo
werden die Tiere fast nie gefiittert. Im allgemeinen begniigt man sich
mit einem bloBen Halten der Schweine. Des Tages laufen sie frei im Dorfe
umher und suchen ihr Futter selber, fressen — wie die Hunde — allen
Unrat weg und tragen so zur Sauberhaltung der Ortschaften bei. Wenn
es hoch kommt, sperrt man sie zur Nacht ein, damit sie nicht durch Raub-
tiere verloren gehen. Zuweilen tragen die Schweine Eigentumsmarken,
die in Form von Einschnitten an den Ohren angebracht werden, wie z. B.
bei den Ekoi (292, 84) und Banjangi (427, 27). Aus einer Abbildung bei
Ward (477, 35) geht hervor, daB die Bakongo ihre Schweine mit holzernen
Glocken schmiicken. Diese Sitte, Schweine zu zeichnen und zu schmiicken,
diirfte von anderen Haustieren, Ziege, Schaf und Hund auf jenes iiber-
tragen worden sein.

AuBer in den hier niher behandelten Gebieten findet sich nach den
bei Kiirchhoff zitierten Quellen (268) das Hausschwein in den Kiisten-
gebieten des Westsudans. Es lebt hier unter den gleichen Verhaltnissen
wie im Bantugebiet. Als Stammform des Schweines im letzteren kommt
es kaum in Frage.

1) DaB in Yoruba die Verhdltnisse anders liegen, ist bereits erwahnt.
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Das Schwein. (Erklarung zu Karte 1.)

2. Abarambo: Sie halten gezihmte Wildschweine (91, II, 219).

8. Ama-Thonga: In jedem Dorf ein oder zwei Schweine; das Schwein
ist ein Neuankommling (244, IT, 52).

10. Amboella: vorhanden (28, 90).

11. Asena: vorhanden (398, 208; 281, 353).

15. Babongo: vorhanden (197, 433).

16. Babuende: vorhanden (471, 146).

17. Babunda: vorhanden (456, 52).

18. Badinga: vorhanden (500, 352).

20. Bafiote: vorhanden (358, 239).

Karte 1.

24. Bahuana: vorhanden (459, 280).
25. Bajansi (Bobangi): vorhanden (29, 170).
29. Bakoko: in geringer Anzahl (351, 482).
31. Bakongo: vorhanden (29, 163; 471, 146; 477, 35).
32. Bakuba: vorhanden (326, 204).
34. Bakundu: vorhanden (57, 236).
Anjang: in einigen Dorfern (351, 482).
Bakossi: vorhanden (351, 482).
Banjangi: vorhanden (427, 26).
Ekoi: vorhanden (292, 82).
37. Bakwiri: vorhanden (62, 180; 190, 457; 353, 482; 403, 246; 409, 150).
38. Baluba: vorhanden (500, 127).



39.
42.
44.
48.
49.
50.
62.
70.
71.
73.
79.
80.
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Balunda: vorhanden (370, 245; 408, 178; 500, 127).

Bambala: vorhanden (197, 433; 457, 404).

Bamfumu (Banfungunu): das Schwein fehlt (476, 90).

Bangala: vorhanden (29, 173).

Bangala (Imbangala): vorhanden (408, 178).

Bangulu: vorhanden (500, 374).

Barua: vorhanden (343, 215).

Basonge: vorhanden (504, 123).

Basuto: Schweine haben sich erst teilweise eingebiirgert (128, 27).
Bateke: vorhanden (29, 168; 124, 130; 170, 146; 236, 132; 470, 364).
Bavili: vorhanden (124, 126; 169, 302).

Bawenda: vorhanden (166, 370).

81. Bayaka: vorhanden (1979, 433; 458, 55).

82. Bayakka: sehr selten (169, 198; 167, 673).

90. Biye: zahlreich (365, I, 160).

95. Bube: von den Spaniern eingefiithrt (447, 58); heute leben sie ver-
wildert im Busch (30, 88).

99. Fan: vorhanden (446, I, 190).

101. Galla: vorhanden; es wird mit der Verbreitung des Islams verdringt
(356, I, 228).

102. Holo: vorhanden (197, 434; 408, 178; 500. 127).

108. Kaffern: keine Schweine (279, 78).

112. Kimbunda: vorhanden (291, 303).

113. Kioko: vorhanden (370, 245).

117. Lessa: friher allgemein geziichtet (35, 201).

127. Makua: vorhanden (112, 126).

132. Mangbetu: vorhanden (Schubotz in: 6, 1L, 59).

Sie halten halbdomestizierte Pmselohrsehwelne (189, 185)

133. Manyanga: vorhanden (221, 27).

134. Manyema: keine Schweine (504, 188).

140. Mayombe: vorhanden (101, 37, 111; 169, 105; 220, 357; 335, 182, 185).

141. Mbundu: vorhanden (394, 28).

142. Mogwandi: nur selten (452, 45).

146. Muschikongo: vorhanden (76, 364; 512, 285).

150. Ngangela: vorhanden (394, 87).

153. Ova-Herero: keine Schweine (65, 490).

154. Ovakwangari: Schweine nicht bemerkt (232, 547).

155. Ovambo: Sie haben das Schwein wahrscheinlich von den Stimmen
nordlich des Kunene iibernommen (407, 252).

157. Pangwe: keine Schweine (448, 232).

160. Pondo: 1825 wurde es eingefithrt (180, 217).

164. Somal: keine Schweine (395, 59).

165. Songo: vorhanden (408, 178).

194. Wambundu: vorhanden (274, 522).

201. Wangoni: einige; bis 1900 waren Schweine unbekannt (157, 162).

Ferner:

Agypten: Schweine von gemischt-indischer Zucht bei Kopten, Griechen

und Europiern (189. 29).

Hochsennaar: Schweine in grofer Zahl; sie gehoren zu der hier allgemein

geziichteten Rasse des sus sennaariensis (294, 32).

Dar-Bertat: Die Zucht des sus sennaariensis Fitz ist allgemein (294, 78)
Abessinien: Schweine werden nicht gehalten (201, 339).

Das kleine Sennaarschwein wird nicht gezihmt (188, 31).
Schweine werden nicht gegessen (200, 231).



190 Hubert Kroll:

Kaffa: Das Hausschwein ist unbekannt; es gibt auch keinen Namen dafiir
in der Sprache der Kaffitscho (43, 339).

Kamerun: Im Grasland Schweine nur in Bamesson (225. 397).

Yoruba: An vielen Orten starke Schweinezucht; das zahme Schwein
wurde aus Europa eingefiihrt (384, 255). In Saraki bedeutende
Schweinezucht, Schweine zu Hunderten. Im Dorf Apoto Schweine-
zucht Hauptbeschiftigung (383, II, 92).

Niger-Benue-Tal: Schweine bei den Nupe (385, II, 76).

Togo: Schweine iiberall von der Kiiste bis Adeli (268, 486).

Elfenbeinkiiste: Schweine in geringer Zahl (268, 488).

Liberia: vorhanden (63, II, 146).

Sierra Leone bis an den Gambia: Schweine iiberall (268. 486).

III. Die alten Haustiere.
1. Der Hund,

Der Hund ist das einzige Haustier. das in Negerafrika bei samtlichen
Stammen aller Wirtschaftsformen, Jagern, Pflanzenbauern und Hirten
gleichmafiig vorkommt. Im Bantugebiet wird sein Fehlen nur von drei
Stammen, und zwar Ostafrikas berichtet: Nach Hans Meyer (309, 219)
fehlt der Hund den Weypare ginzlich, oder er kommt doch nur im suBersten
Siiden Pares vor (32, 227). Auch die Wadschagga sollen bis zur Ansied-
lung der Europier keine Hunde gehalten haben (309, 227). Nach Widen-
mann besitzen nur die Dschaggahduptlinge Hunde (491, 79). Warum
diese beiden nebeneinander wohnenden Stimme diese Tiere nicht halten,
ist nicht vollig zu erkliren. Bei den Wadschagga scheinen es Griinde
religioser Art zu sein. Gutmann (173, 683) schreibt, daf der Hund bei den
Wadschagga so gefiirchtet gewesen sei, da man eine Stelle, auf der ein
Hund verendet war, nicht mehr zu beackern wagte. Ein ganz fiirchter-
licher Fluch war: , Ein Hund soll bei dir Junge werfen!“ Hier scheint
also die Furcht vor dem Hunde, vielleicht auch vor dem Geiste toter
Hunde, seiner Haltung hinderlich zu sein. Auf ein Hundeordal der Wad-
schagga, das derselben Furcht zu entspringen scheint, soll weiter unten
eingegangen werden (s. S. 194). Das Sammler- und Jiagervolk der Wakin-
diga im abfluBlosen Gebiet Deutsch-Ostafrikas schlieflich besitzt ebenfalls
keine Hunde; eshat aber auch keine anderen Haustiere (375, 15). Nur wenig
Hunde haben die Manyema, weil bei ihnen diese Tiere als ,,unrein‘ gelten
(504, 188). Derselben Ansicht ist man in Kisiba (376, 50) und Karagwe
(307, 21). Zu Wilmanns Zeit hatten die Baluba fast alle Hunde als ,,un-
reine* Tiere auf Befehl des Hauptlings ausgerottet (500, 128).

Wie bemerkt, finden wir mit diesen Ausnahmen den Hund iiberall.
Doch scheint die Einstellung zum Hunde und die Bedeutung in den einzelnen
Wirtschaftsformen verschieden zu sein.

Der Hund bei den Jagervolkern.

Wifmann (504, 141) nennt den Hund als Haustier der Batwa vom
Lubi bis zum Tanganyika. Diese Hunde, ..die ganz gegen Negergewohnheit
gut gehalten waren, werden in Koppeln zu drei oder vier gefiithrt und zur
Jagd gebraucht. Auch an anderer Stelle berichtet Wimann iber den
Batwahund (501, 455), ,,der unendlich viel hoher steht als der afrikanische
Hund, wo ich ihn auch gesehen habe. Nur die Batwa fiithren diesen Hund
und jagen mit ihm in Koppeln. Wahrend sonst der afrikanische Hund
weder zum Locken noch zum Hetzen geeignet ist, so zeigt der Jagdhund der
Batwa etwas Rasse und Blut. Er wird nur zur Jagd gebraucht. Der Hund
ist das einzige Haustier der Batwe. Nur gelegentlich haben sie auch Hiithner
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(501, 455), die sie wahrscheinlich von ihren pflanzenbauenden Nachbarn
erhalten. Leider ist aus den Berichten Wilmanns, der als einziger iiber
den Hund der Pygméien schreibt, nicht zu erkennen, ob der Jagdhund
der Batwa eine selbstindige Hunderasse darstellt oder ob es sich um
einen durch intensivere Ziichtung veredelten Abkoémmling der bei den
Pflanzenbauern des Kongobeckens heimischen Pariahunde handelt. Das
Lob, das Wimann den Batwahunden spendet, scheint gegen letztere
Moglichkeit zu sprechen; denn die Jagdhunde der Pflanzenbauer reichen
weder korperlich noch an Intelligenz an die Pygmaenhunde heran. Sie
rekrutieren sich aus den herrenlosen Dorfhunden und erreichen nur durch
Dressur und bessere Pflege einige Fahigkeiten. Eingehende zoologische
Forschungen iiber die Hunde Afrikas sind leider bisher nicht angestellt
worden'), so daf} wir einstweilen nur auf Vermutungen angewiesen sind.

Die Buschmanner der Kalahari haben ebenfalls Jagdhunde (273,
II, 445; 345, 113; 348, 245; 350, 224; 406, 667). Diese sind ihre einzigen
Haustiere. Nach Lichtenstein (273, II, 445) dienten die Jagdhunde der
Buschménner nur zum Aufspiiren des Wildes, nicht zur Hilfe beim Angriff.
Passarge (348, 245; 350, 224) aber gibt die Jagdschilderung eines alten
Buschmannes wieder, wonach die Hunde das Wild nicht nur aufspiirten,
sondern auch groBere Tiere, selbst Elefanten angriffen, bis die Jager
sie mit Pfeil oder Lanze erlegen konnten. Dadurch unterscheiden sie sich
vorteilhaft von den Jagdhunden der Pflanzenbauer. Vor der Jagd streut
der Buschmann dem Hunde ein aus Baumrinde, Wurzelteilen und Blattern
hergestelltes Pulver in die Nase, um ihn spiirtiichtig und scharf zu machen
(406, 668).

Damit sind die Quellen iiber den Hund bei den Sammlern und Jigern
erschopft. Erwihnt sei noch, daB die Wandorobbo in Ostafrika (305, 248;
482, 398) und ebenso die Feldherero, also die nach der Schlacht am Water-
berg in die Omaheke verschlagenen Herero (158, 305), — beides Stamme,
die vom Hirtentum auf die Wirtschaftsstufe primitiver Sammler -und
Jager abgesunken sind — als einziges Haustier den Hund haben.

Der Hund bei den Volkern der anderen Wirtschaftsformen.

Ganz anders als die Berichte iiber die Hunde der eben behandelten
Wirtschaftsform lauten die iiber die Hunde der Pflanzenbauer und Vieh-
ziichter. Sie sind ,,im strengsten Sinne grofStenteils herrenlos und gehoren
bloB zu den Dorfschaften — daher werden nur sehr wenig mit Namen
gerufen. Es sind echte Pariahunde, verkiimmert und mager, auf Selbst-
erhaltung angewiesen, feig, diebisch, miftrauisch und schnappisch . . .
Niemand tut ihnen etwas zu Leide, aber niemand nimmt Anteil an ihrem
Ergehen . . . Sie nihren sich von Abféllen, fressen wie alle Hunde den
Kot des Menschen, fangen sich auch wohl kleinere Tiere, jagen aber nicht
vereint auf groBere. Sie bellen nicht, lernen es aber nicht selten im Um-
gange mit Kulturhunden. Man findet sie bei weitem nicht in allen Dorfern,
in einigen aber in ziemlicher Anzahl . . . Eine bestimmte Rasse laf3t
sich nicht aufstellen; denn sie variieren je nach der Gegend* (169, 302).
Diese Darstellung Pechuel-Loesches iiber den Hund in Loango ist bezeich-
nend fiir den Hund im ganzen Kongobecken. Alle Berichterstatter, yvofern
sie iiberhaupt auf den Hund naher eingehen, wissen nichts Rithmlicheres
iber ihn zu sagen. {Iberall ist er der verachtete, meist herrenlose Par.la,
der sich, von niemand gepflegt und gefiittert, in den Dorfern umhertreibt
und gierig alles nur irgendwie FreBbare verschlingt. Aber auch in den
Gebieten auBerhalb des Kongobeckens #ndert sich seine Stellung zum

1) Nach einer miindlichen Mitteilung des Herrn Professor Goli-Leipzig.
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Menschen selten. Hans Meyers Beschreibung des Hundes der Barundi
(310, 48) weicht dem Sinne nach nicht im geringsten von der oben
zitierten ab.

Gewif} leistet der Hund schon dadurch dem Menschen einen groBien
Dienst, dafl er in den Dorfern durch das Vertilgen allen Unrats die Trager
von Krankheitskeimen entfernt und das Nahen von Raubtieren durch
sein Geheul anzeigt. Aber nur einzelne Individuen werden zu Dienst-
leistungen anderer Art von den Negern herangezogen. Den Hund als
Wiéchter abzurichten wie in Abessinien?), ist im Bantugebiet anscheinend
nicht iiblich. Aber bei Stammen, die die Jagd ausiiben, werden Hunde
als Jagdhunde verwendet?). Diese Hunde, die systematisch dressiert
werden, erfahren dann manchmal, aber nicht immer, eine bessere Pflege
und freundlichere Behandlung, bei der sie korperlich und geistig gute
Fortschritte machen. Doch scheint die Aufgabe des Hundes bei der Jagd
nirgends dariiber hinauszugehen. das Wild auszuspiiren oder dem Jager
zuzutreiben. In vielen Fallen werden den Jagdhunden Glocken um-
gehingt, die einerseits dem Jager den Aufenthaltsort der Hunde verraten,
andererseits durch ihr Geklapper das Wild aufscheuchen. Derartige
Hundeglocken, meist holzerne, finden wir bei den Banjangi (427, 27).
Ekoi (292, 78), Pangwe (446, 135. 137), Fang (37, 94). Bubi (447, 56).
Bavili und Mayombe (169, 303), Bambala (457, 404), Bakongo (29, 163).
Bateke (170, 147), Niam-Niam (470. 295), Mabudu (91, II, 286), Baganda
(390, 139), Basiba (376, 37; 482, 153). Wasafwa (256, 144), Wagogo (81, 33,)
Wasaramo (260, 339) und Wagiriama, letztere schmiicken ihre Hunde
auch mit Halsbindern (20, 27). ebenso wie die Basiba (376, 51). — Bei
den Baganda bekommt der Hund vor der Jagd etwas ,,Medizin‘ zu trinken,
mit einer anderen reibt man ihm Augen und Nase ein; das soll dazu dienen,
seinen Mut zu erhohen und seine Spiirfahigkeit zu verschiarfen. SchlieSlich
héngt man ihm einen Fetisch an den Hals und er wird einen Tag einge-
sperrt. Der Fetisch soll ihn auf der Jagd vor Schlangen schiitzen. Ge-
futtert wird er mit Eingeweiden von der Wildart, die er am nichsten Tage
jagen soll (390, 424). Solche Jagdmedizinen geben auch die Bangala
(481, I, 129, II, 458), die Banjangi (427. 27) und, wie schon erwihnt, die
Buschménner ihren Jagdhunden. Um die Tiere beweglicher und aus-
dauernder zu machen und zu verhindern, dafl sie sich umhertreiben und
dabei von Raubtieren geschlagen werden, werden vielfach die Jagdhunde
kastriert; und zwar bei den Bubi (447, 56), Banyaruanda (91, [, 144).
Banyoro (442, 586), Wangoni (157. 163) und Dinka (410, 163). Die Ka-
stration dient jedoch manchmal auch dem Zwecke der leichteren Mastung.
so z. B. bei den Ekoi (292, 84). Banjangi (427, 27), Yaunde (506, 12), Ba-
bunda (456, 52) und Tschewa (327. 72; 195, 93). Sehr haufig nimlich
wird der Hund gegessen. Indessen bleibt seine Verwendung als Schlacht-
tier auf das Gebiet der Pflanzenbauer beschrankt3). Bei manchen?)
Stammen des Kongobeckens werden die Tiere vor dem Schlachten in
grausamer Weise gemartert. Man bricht dem Hund alle vier Glieder
und laBt das gequalte Tier wimmernd und winselnd stundenlang liegen.
Man glaubt, dall der Schmerz das Fleisch zarter mache. Oft wird dann
das Opfer noch lebend iiber dem Feuer hin- und hergewendet, um die
Haare abzusengen. und schlieBlich. wenn es endlich verendet ist, zerteilt

1) In der Absicht, den Hund moglichst bosartig zu machen. sperrt man ihn
dort fiir einige Monate in eine dunkle Erdgrube (201, 339).

?) Bemerkungen iiber Stdmme, die den Hund bei der Jagd verwenden, s.
S. 195 ff.

3) Bemerkungen iliber Stamme, die Hunde essen, s. S. 195ff.

4) Keine ndheren Angaben in der Quelle.
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und verzehrt (78, 200). Die westlichen Baschilange heilen Baschilambua
(Baschila = Leute, mbua = Hund), also Hundeleute, weil sie im Gegen-
satz zu den anderen Hundefleisch essen (500, 166; 502, 354). Van Over-
bergh (343, 215) schreibt von einer Sekte der Hundeesser bei den Baluba,
den Ba-kabwala. Nicht gegessen wird der Hund im Pflanzenbauer-
gebiet von den Bubi (447, 56), Bakongo (306, 389), Songo (408, 113) und
Bongo (410, 144). Die Bayaka glauben, dafl der GenuBl von Hundefleisch
Krankheit hervorrufe (458, 41). Die Babunda-Manner diirfen den Hund
essen, fiir Frauen ist er verboten (456, 52). Bei den Badjo essen nur ganz
arme Leute den Hund, da er als ,,animal inférieur betrachtet wird (39,
324). Im Rinderzuchtgebiet wird der Hund nur bei wenigen Stimmen
als Schlachttier verwendet, so bei den Wahehe und Wasango (107, 89,
157, 110) und in Zeiten der Not auch bei den Wagogo (81, 22) und Warangi
(34, 51) sonst ist das bei den beiden letzteren verboten. Elise Kootz-
Kretschmer teilt mit, daf den Safwa-Hiuptlingen Hunde zu essen nicht
erlaubt sei (256, I, 191) demnach ist es also den anderen gestattet. Im
siidafrikanischen Rindergebiet dienen Hunde als Schlachttiere nur bei
den Ovambo (400, 298; 407, 252). Ihre Nachbarn, die Ovakwangari, die
aufler Hithnern und wenigen Rindern gar keine Haustiere halten und bei
denen auch Hunde selten sind, scheinen die letzteren ebenfalls zu essen
(232, 547). Andere Rinderziichter als die genannten kennen den Genuf}
des Hundefleisches nicht.

Bei manchen Hirtenstdimmen findet der Hund auch Verwendung
als Hirtenhund, so bei den Herero (65, 552), Hottentotten (141, 273),
Kaffern (9, 85; 21. 175; 279, 78), Wanyaturu (423, 172) und Masai (305,
179) ferner auch bei den Abessiniern (200, 231). Doch dienen die Hunde
weniger zum Zusammenhzalten der Herde, da die Rinder dem Ruf oder
Pfiff des Hirten folgen. Ihre Aufgabe erschopft sich darin, das Nahen
von Raubtieren anzuzeigen.

Eine Pflege der Hunde ist ganz selten. Daf} sie regelmafBig gefiittert
werden, kann man als Ausnahmefall betrachten. Manchmal wird ihnen
zur Nachtzeit Unterkunft in der Wohnhiitte gewahrt. Es kommt vor,
daB man den Hunden, vermutlich in der Absicht, sie zu verschonern,
Schwanz und Ohren stutzt. Das tun die Dinka (410, 85) Wakamba (203,
381), Bakongo (306, 388) und Baschilange (504, 391).

Hiindinnen, die nicht trachtig werden sollen, brennen die Hottentotten
die Geschlechtsteile mit einem gliihenden Eisen. Die Tiere werden
dann so empfindlich gegen Beriihrung, daf sie jeden Hund abweisen
(406, 268).

Dai Hunden, besonders Jagdhunden Namen gegeben werden, be-
richtet Tefmann von den Bubi (447, 56) und Pangwe (446, 105). Bei
letzteren sind die Namen aus der Liste der menschlichen Rufnamen ge-
nommen oder spielen in scherzhafter Weise auf die Eigenschaften der
Tiere an. Oft tragen diese sogar zu ihrem eigenen Namen noch den Namen
der Mutter. Die Hundenamen bei den Lango sind meist frivoler Art (115, 95).
Namen haben ferner die Hunde der Wakamba (276, 487). Interessant
sind die Namen, wie sie die Wasafwa (256, L, 123) bei bestimmten Anlissen
fir ihre Hunde erfinden. Hier einige Beispiele:

Ndorezi, der gute Seher, heiit ein Jagdhund, der das Wild gut aufstobert.
Mbambizye, sie macht mich betteln; so nennt ein Mann seinen Hund,
weil seine Frau sehr faul ist.

Nsipuva, ich bin eine, der niemand etwas gibt, nennt den Hund die Frau
eines Mannes, der zwei Frauen hat und die andere beschenkt.
Mfire, Leidtragende, ruft ein Mann seine Hiindin, weil ihm alle Kinder

sterben.
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- Im Kult spielt der Hund einmal eine Rolle bei den Wahehe (325, 71),
Makua (329, 297), Wawemba (487, 157) Winamwanga und Wiwa (79,
372) und zwar dient er wie das Huhn als Stellvertreter angesehener Per-
sonlichkeiten im Giftordal. Bei den Wadschagga wird als Gegenstiick
zu dem Eselordal (s. S. 182) ein Hundeordal angewandt, bei dem einem
Beschuldigten das Geschabsel eines Hundeknochens in Bier gereicht wird
(173, 683). Das Hundeordal ist sehr gefiirchtet, da der Hund, wie oben
(S. 190) schon ausgefiihrt wurde, von den Wadchagga nicht gehalten wird.

Als Opfertier wird der Hund bei den Owambo verwendet. Zur Heilung
eines Kranken wird unter Anrufung der Ahnen ein Hund geschlachtet,
dessen Fleisch von dem Patienten und von den Opfergisten gegessen wird
(400, 315; vgl. 455, 156; 407, 252). Es scheint, als ob auch bei anderen
Stammen die Hundemahlzeiten einen religivsen Charakter tragen. So
berichtet Schachtzabel (394, 119), dafl die Biye das Hundefleisch unter
besonderen, am Wasser stattfindenden Gebriuchen zubereiteten. Die
Yaunde bringen die Schadel verspeister Hunde unter dem Dach an (507, 39).
Die Bakundu essen bei besonderen Gelegenheiten Hundefleisch zusammen
mit Menschenfleisch (510, 85). Die Sekte der Hundeesser bei den Baluba
ist bereits erwahnt.

Manche Stamme bringen guten Hunden eine groBle Hochachtung
entgegen bzw. behandeln sie wie Menschen:

Wenn ein Mgandamann von seinem Schwager in Begleitung von
dessen Hunde besucht wird, kocht die Hausfrau fir den Hund ein be-
sonderes Futter, sonst kénnte der Schwager sagen, man habe ihn nicht
herzlich genug aufgenommen. Den Hund wahrend des Besuches zu schlagen,
ist eine ebensolche Beleidigung, wie den Gast zu schlagen (390, 425).

Stiehlt bei den Bambala ein Hund. wird er zur Strafe wie ein Kriegs-
gefangener mit dem Kopfe in einen gegabelten Pfahl gelegt (457, 404).

Wenn einem Masaikinde der Hund stirbt, wird sein Haupthaar zum
Zeichen der Trauer in Streifen geschoren (258, 442). Stirbt ein guter Jagd-
hund bei den Lango, wird er begraben und betrauert, nur dafl man sich nicht
die- Haare abschneidet wie beim Tode eines Menschen. Jahr um Jahr,
wenn die Jagdzeit beginnt, ruft der Herr seinen toten Hund an und opfert
eine Ziege an seinem Grabe. Wenn der Mann stirbt, mufl sein Sohn den
Kult fortsetzen, aber er kann diese Pflicht durch das Opfern eines Stieres
ablosen (115, 96).

Ein toter Jagdhund, der einst die Jagdmedizin bekommen hat, wird
bei den Bangala nicht wie die anderen Hunde gegessen, sondern wie ein
Kind beerdigt. Der Geist des Hundes wiirde sich an dem Besitzer rachen,
wenn der Leichnam anders behandelt wiirde (480, L1, 458). Einen toten
Hund, der im Hause gestorben ist, wagt eine Mgandafrau nicht zu berihren,
da sie sich vor dem Geiste des Hundes fiirchtet ; der Mann muf} ihn hinaus-
schaffen (390, 425).

Die Bongo diirfen keine toten Hunde beerdigen, da dann der Regen
ausbleiben wiirde (410, 144).

Bei manchen Baschilange besteht der Glaube, die Seele eines Menschen
konne in einen Hund iitbergehen (504, 379).

An den Werwolfglauben klingt die Vorstellung der Herero an, die
Seele eines bosen Menschen nehme die Gestalt eines weiflen Hundes an
und tote jeden, der ihm antworte (402, 142).

Der in Afrika mehrfach vorkommende Glaube, dafl Haustiere, die
sich auffiallig benehmen, als Unglickshoten zu betrachten seien, bezieht
sich in Uganda auch auf den Hund. Ein Haus, auf das ein Hund, eine
Ziege oder ein Schaf gesprungen ist, mufl sofort verlassen werden, da ein
Weiterwohnen darin Ungliick brichte (390. 422).



Die Haustiere der Bantu. 195

Als Totemtier wird der Hund bei den Baschi genannt. Die Baschi
haben einen Grufl ,assigne®, d. h. ,er mége verherrlicht werden®,
womit nach Norden (326, 27, 30) das Totemtier, der schwarze Hund,
gemeint ist. Ein Clan der Basoga hat den Hund als Totem (391, 206).
Totemtier ist ferner der Hund bei einem Clan der Baganda; ein zweites
Totem ist die Glocke, die der Hund auf der Jagd tragt (390, 139). Der
Schopfungsmythus der Herero erzahlt, wie der Hund zum Haustier wurde:
Als Menschen und Tiere auf den Befehl Mukurus aus einem Baum her-
vorgegangen waren, herrschte tiefe Dunkelheit. Ein Damara ziindete
ein Feuer an, vor dem die wilden Tiere zuriickwichen, wiahrend die zahmen,
namlich Rind, Schaf und Hund, sich um das Feuer sammelten (145,
233). Eine Erzihlung der Wanyamwesi lafit den Hund vom Schakal
abstammen (442, 97).

Andere Schopfungssagen erzihlen nichts vom Hund.

Zusammenfassend stellen wir folgendes fest: Der Hund kommt
bei den Vertretern aller Wirtschaftsformen vor. Bei allen Wirtschafts-
formen dient er als Jagdhund.

Von den Pflanzenbauern wird er gegessen.

Bei den Viehziichtern dient er als Hirtenhund.

Stuhlmann (441, 147) glaubt, daBl der Hund von den hackbauenden
Protohamiten in das Bantugebiet gebracht worden sei. Dem scheint
zu widersprechen, dafl gerade diejenige Bevolkerungsschicht, die man als
alteste ansieht, Pygmien und Buschméanner, die besten und edelsten
Hunde hat. Berechtigt uns dieser Umstand zu der Annahme, dafl Pygmaen
und Buschméinner schon vor dem Eindringen der Protohamiten Hunde
besessen haben, so wiirde Hilzheimers Theorie (204, 16), der Hund sei
das alteste Haustier iiberhaupt, auch fiir Afrika zutreffen. Doch muB
auch die Moglichkeit in Betracht gezogen werden, daf diese Jagerstamme
den Pariahund erst von den Pflanzenbauern iibernommen und durch
intensivere Ziichtung seine Rasse veredelt haben. Endgiltig kann diese
Frage erst durch zoologische Untersuchungen gelost werden.

Bei einigen Staimmen Ostafrikas findet sich neben dem Paria ein
Windhund, den Stuhlmann (441, 147) und Adametz (2, 86) als hamitisches
Kulturgut betrachten. Auch die Hottentotten sollen diesen Windhund
besitzen (2, 86). Nach Meuleman (306, 386) kommt auch in Angola ein
Windhund vor. der eine grofie Ahnlichkeit mit dem nordafrikanischen
Sloughi aufweist; doch steht nicht fest, ob dieser Angolawindhund nicht
ein Kreuzungsprodukt aus einheimischen und europaischen Hunden ist.
Ein Windhund vom Sloughityp kommt auch im Westsudan vor. Er soll nach
Desplagnes (110, 351) aus dem Osten, und zwar vom oberen Nil stammen.

Der Hund. (Erklarung zu Karte 2.)

Abkiirzungen:
S. = der Hund ist Schlachttier.
J. = der Hund ist Jagdhund.

H.H. = der Hund ist Hirtenhund.
1. Ababua: J. (184, 65; 340, 225).

vorhanden (91, 1I, 275; 197. 163).

Hund einziges Haustier (340, 225).
Abarambo: vorhanden (91, II, 219; 197, 163).
Achikunda: J. (431, 127; 432, 37).

Achipeta: J. (432, 36).
Ama-Thonga: J. (244, 1L, 59).
Ama-Xosa: J. (264, 111).
auBer Rindern nur Hunde (273. I, 447).

© w0
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
19.
20.

Hubert Kroll:

Amboella: vorhanden (28, 90).
Asena: J. (398, 208).

Baamba: vorhanden (91, IL. 309).
Babira: vorhanden (91, II. 334).
Baboma: vorhanden (236. 132).
Babongo: vorhanden (197. 433).
Babuende: J. (471. 145).
Babunda: vorhanden (456, 52).
Badjo: S. (39. 324).

Bafiote (Fjort): J. (358. 239).

Karte 2.

. Baganda: J. (131. 853; 388, 54; 390. 424,
. Bageschu: vorhanden (386, 192).

. Bahuana: J. (459, 280).

. Bajansi (Bobangi): S. (29. 170).

. Bakalahari: J. (406. 635).

. Bakiga: J. (496, 75).

. Bakoko: S. (511, I11. 36).

. Bakondjo: Paria und Windhund (442. 651)
. Bakongo: vorhanden (29. 163: 306. 388). J. (471. 145).
. Bakulia: selten (482, 301).

. Bakundu: S. (383. 133; 510. 85).

Banjangi: S. (225. 268. 287: 427. 26). J. (427. 27).
Ekoi: J. (292. 77). K. (292. 84).
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. Bakwese: J. (460, 148).
. Bakwiri: S. (56, 62; 409, 150; 511, III, 28). J. (409, 150).
. Baluba: zu Wilmanns Zeit ausgerottet (500, 128).

S. (326, 131; 343, 216). J. (343, 216).

. Balunda des Muata Jamwo: (370, 112, 152, 245). S. (327, 74).
. Bambala: vorhanden (197, 433). S., J. (457, 404).

. Bambuba: vorhanden (91, II, 450; 442, 628).

. Bamfumu (Banfungunu): S. (29, 168).

. Bana: vorhanden, kein J. (200, 91).

. Bandja: S. (197, 163).

. Bangala: S. (91, 173; 197, 424; 334, 99, 175; 481, 1, 129).

J. (481, 1, 120, II, 458).

. Bangala (Imbangala): S. 370, 219; 408, 113).

. Bangulu: vorhanden (500, 374).

. Bangwa: vorhanden (197, 418).

. Banyankole: J. (389, 112).

. Banyampororo: J. (482, 108, 109).

. Banyaruanda: J. (91, I, 140, 144; 310, 48; 482, 108).
. Banyoro: J. (238, II, 586; 442, 586).

. Banziri: S. (124, 166).

. Bapopoie: S. (105, 95). J. (105, 151).

. Barotse (Marutse): vorhanden (214, 200). J. (379, 70).
. Barundi: haufig (33, 219). J. (310, 48).

. Baschi: vorhanden (326, 27).

. Baschilange: S. (500, 166; 502, 354; 504, 391).

. Basenge: vorhanden (503, 387).

. Basiba: J. (199, 44, 52; 376, 37; 482, 153).

. Basoko: J. (74, 125; 94, 368).

. Basonge: vorhanden (336, 215; 504, 123)

. Basuto: J. (128, 27).

. Batauana: J (349, 693).

. Bateke: vorhanden (29, 168; 236, 132). S.; J. (170, 146, 147).
. Batlapin: vorhanden (147, 293).

. Batoka (Matonga): vorhanden (214, 200).

. Batussi-Bahima: Pariahund (442, 238).

Hunde werden mehr von dem Bantuelement ge-
ziichtet (238, 11, 620).

Windhundartige Rasse, die fiir sie charakteristisch
zu sein scheint (310, 158).

. Bavili: J. (169, 303).

. Bayaka (am Kwango): vorhanden (197, 433; 458, 41).
. Bayansi: vorhanden (460, 138).

. Betschuanen: J. (406, 635).

Biye: S. (365, I, 160; 408, 113; 394, 119).

. Bondo: J. (500, 128).

. Bongo: vorhanden (189, 156; 410, 143) kein S. (410, 144).

. Buaka: J.; S. (371, 43).

. Bube: J. (30, 27, 88; 447, 56).

. Buschmanner: J. (273, 11, 445; 345, 113; 348, 245; 350, 224; 406,

667, 668).

. Dinka: J. (248, 103; 410, 85).
. Fan: J. (37, 94).

Yaunde: S. (319, 54; 446, I, 104; 507, 39). S., J. (506, 12).

. Galla: Hunde selten (73, 147, 175, 257; 356, I, 229).
. Holo: (500, 128). S., J. (197, 433).
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103.

104.
106.
108.

110.
112.
113.
115.
116.
117.
118.
120.
121.
122.

123.

124.
126.
127.
129.
130.
132.

134.
135.
136.
137.
140.
141.
142.
143.
144.
146.
147.
149.
150.
151.

153.
153a.
154.
155.
157.
159.
162.

163.
165.

Hubert Kroll:

Hottentotten: H.H.. J. (141. 273). J. (407. 203,
der Hund war das einzige Haustier neben Rind und
Schaf (450. 1. 40).
Imoma: vorhanden (226. 440).
Issangu: J. (375, 71).
Kaffern: iiberall (129. 409; 279. 78: 450. 1. 154; 465. 1I. 167).
J.und HH. (9. 85). H.H.. neben Rind einziges Haus-
tier (21. 175).
Karamodjo: J. (90. 359).
Kimbunda: S. (365, L. 315).
Kioque: vorhanden (370. 47).
Kuku: Hunde selten (467. 307).
Lango: J. (115. 95).
Lessa: fast jeder besitzt seinen Hund (35. 201}
Logo: J. (91. II. 497).
Mabendja: J. (74. 125).
Mabudu: S.. J. (91. 11. 286).
Mafoto: S. (185, 23). Hund und Katze sind die einzigen Haus-
tiere (197. 424; 222 173; 27%. 17).
Maka:
Batanga: S. (511. 1I1. 28).
Makalaka: vorhanden (214. 200).
Makonde: vorhanden (4, 45; 309. 129).
Makua: vorhanden (112, 214; 329. 297).
Mambukuschu: vorhanden (347. 297).
Mandja: in Notzeiten S. (341. 215).
Mangbetu: S. (197, 163). J. (337. 256). Hunde zahlreich (Schubotz
in: 6. II. 59). Kleine Hunde von der Niam-Niam-
Rasse (189. 185).
Manyema: wenig (504. 188).
Masai: H.H. (238. I1. 818: 305. 179).
Masarwa: vorhanden (215. 1. 436).
Maschukulumbwe: vorhanden (215, 1. 193). J. (420. 1. 134).
Mayombe: J. (169. 105. 299; 220. 370; 335. 182).
Mbundu: vorhanden (394. 28;.
Mogwandi: in geringer Zahl; S. (452. 45).
Momwu (Balese): vorhanden (91. LL. 444).
Mongelima: vorhanden (197. 418; 290. 345).
Muschikongo: vorhanden (76, 364).
Musseronge: vorhanden (197. 285).
Nandi: vorhanden (238. 1I, 875).
Ngangela: iiberall (365. I.. 315).
Niam-Niam: S. (197. 163). Vorhanden (410. 294. 295). Neben
dem Huhn einziges Haustier (189. 168).
Ova-Herero: H.H. (65. 552). H. H.. J. (141. 273: 227. 35).
Feldherero: J. (158. 305).
Ovakwangari: selten S. (232, 547).
Ovambo: S. (400, 298; 407. 252). Vorhanden (435. 156).
Pangwe: S., J. (446. 1. 104. 105; 448. 232).
Pelle: vorhanden (500. 386).
Pygmien: Batwa im Gebiet der Basonge: d (504. 141).
Batwa am Lubi: J. (501. 455).
J. (345. 113).
Schilluk: J. (248, 58).
Songo: vorhanden. kein S. (408. 113}.
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Tschewa (Achewa): S. (195, II, 93; 327, 74).
Turkana: zahlreiche Pariahunde (238, 1I, 849).
Wadschagga: Hunde wurden bis zur Ansiedlung der Europaer
gar nicht gehalten (309; 238). Nur die Hauptlinge halten Hunde
(491, 79). Hunde selten (235, 13).
Wafipa: vorhanden (156, 89).
Wageia: J. (482, 200).
Wagiriama: Hunde bewachen die Felder (20, 27).
Wagogo: J. (81. 16, 33; 198, 196; 362, 241).
Wahehe: S. (157, 110). Windhund (5, 36). S. (107, 89; 399, 73.)
Wakamba: Paria und Windhund (203, 381; 276, 485).
Wakaragwe: vorhanden (253, 33; 307, 21). J. (482, 108).
Wakikuyu: nicht allgemein gehalten (54, 117).
Wakindiga: Keine Hunde (18, 121; 375, 5).
Wakonde: vorhanden (304, 150; 362, 367).
Wakonongo: Keine Haustiere wegen Tsetse (auch keine Hunde ?)
(462, 68).
Wambugwe: vorhanden (33, 180).
Wamuera: J. (4, 38; 157, 99).
Wandorobbo: Hund einziges Haustier (238, II, 875). J. (305, 248;
482 398).
Wangata: S. (126. 451). J. (127, 25).
Wangoni: J. (426, 325).
Wanyamwesi: J. (442, 60, 88, 755). In iibergroBer Zahl (270.
512; 362, 225).
Wanyaturu: vorhanden (33, 188; 418, 16). Kein J. (375, 37).
H.H. (423, 172).
Wapare: fehlt; findet sich nur im &uBersten Siuden (32, 227).
Fehlt (309, 219).
Wapogoro: J. (130, 201).
Warangi: auffallend viel (34, 50; 486, 354).
Warega (Balega): vorhanden (197, 418). Sehr wenig (338, 129).
Wasafwa: J. (256, I, 144).
S. (s. S. 193).
Wasambara: iberall (31, 167).
Wabondei: iberall (32, 126).
Wadigo: haufig (32, 148).
Wasango: S. (157, 110).
Wasaramo: J. (260, 339). Nicht viel Hunde (438, 231).
Waschambaa: vorhanden (309, 209).
Waschaschi: sehr wenig (33, 198).
Waseguha: allgemein (32, 273).
Wasinja: iiberall (33, 210).
Wasongola: J. (104, 179).
Wassagara: tiberall (218, 59).
Wassandaui: vorhanden (108, 98).
Wasuaheli: wenig beliebt, wenig gehalten (32, 37).
Wawamba: vorhanden (442, 308).
Wawemba: vorhanden (487, 157).
Wayao: vorhanden (112, 214).
Winamwanga: vorhanden (79, 372).
Wiwa: vorhanden (79, 372).

Ferner:

Agypten: herrenloser Pariahund; erst in Oberagypten hat er bestimmte

Herren (189, 29).
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Abessinien: J., H.H. (200, 231). Ein Teil der Hunde hat, wie in Nubien,
keinen eigentlichen Herrn (188, 88). Hunde als Hauswichter (201,
339).

Sennaar: Grofle Windhunde (189, 86).

Kaffa: Hunde als Hauswéchter (43, 339).

Bari: vorhanden (189, 130).

Kordofan: Jagd mit Windhunden auf Gazellen (Theodor Kotschys Reise
nach Kordofan, 1928, S. 12 u. 17 in: 360).

Kamerun: Im Grasland meist herrenlose Hunde wie im Waldland (225, 397).

Adamaua: vberall vorhanden (346, 465).

Bagirmi: S. bei den Heiden (322, II, 683).

Bornu: selten (322, I, 585; 405, 92). Vorhanden (27, 266). Bei den
Schuah-Arabern (315, 67).

Somrai: S. (322, I, 585).

Haussa: haufig in den Stadten; selten bei den Heiden (428, 682).

S. bei einigen Heidenstimmen in der Gegend von Bautschi
(428, 683).

Nupe: iiberall (885, 11, 76).

Fourou: S. (44, I, 210).

Westsudan: vorhanden (110, 351).

2. Das Huhn.

Das Huhn ist im hier behandelten Gebiet der einzige Vogel unter den
einheimischen Haustieren der Bantu und stellt als Haustier ein wahrschein-
lich uraltes Kulturgut dieser Stimme dar, da es sich ausnahmslos bei
allen Stammen findet, die den Pflanzenbau betreiben, so daB es fiir diese
Wirtschaftsform geradezu charakteristisch erscheint. Andererseits fehlt
es vollstandig denjenigen Volkern, die ausschlieflich der Viehzucht obliegen;
mit deren nomadisierender Lebensweise vertrigt sich offenbar die Haltung
dieses Haustieres nicht.

In der Arbeitsteilung fallt die Hithnerhaltung der Frau zu, wiahrend
die Zucht aller anderen Haustiere immer den Méannern iiberlassen bleibt.
In Angola sind es die Weiber, die neben den Vegetabilien die Hiihner
zum Verkauf auf den Markt bringen; die Manner verkaufen die anderen
Haustiere (370, 29). Bei den Mayombe gehoren nach Deleval die Hiihner
den Frauen, die anderen Haustiere werden von den Méannern geziichtet
(101, 112). Auch bei den Wangata wird die Frau als Besitzerin des Huhnes
erwahnt (126, 477; 127, 30). Ebenso liegen die Verhiltnisse bei den Fan;
den Handel mit Hiihnern besorgen dort die Frauen, da die Hihnerzucht
deren Aufgabe ist (319, 43). Die gleiche Arbeitsteilung hat Vereycken
bei den Babuende und Bakongo beobachtet; die Frau ziichtet Hiihner,
Enten und Tauben (471, 145). Die Frau wird ferner als Hiithnerziichterin
genannt bei den Baganda (388, 79; 390, 423), Schilluk (248, 58), Wafipa
(156, 89), auch bei den in Kamerun ansissigen Haussa (278, 208) und
schlieflich bei den Chozzim-Arabern in Wadai (322, 1II, 129).

Alle Berichte lauten dahin, dafl das Huhn bei den Pflanzenbauern
in grofien Mengen gehalten wird. Nur an einer Stelle im Pflanzenbauer-
gebiet, bei den Ababua, soll es sehr selten sein und nur von den Hauptlingen
gehalten werden (184, 65; 340, 225). Doch sind frither auch hier — nach
der eigenen Aussage der Ababua — die Hithner vor einem Kriege gegen
die Matamatam (Araber ?) zahlreicher gewesen (340. 225).

Wie bemerkt, fehlen die Hiithner den echten Viehziichtern ginzlich.
Nach Biittner halten die Herero keine Hiihner und essen sie auch nicht,
denn das Tier gilt als .unrein* (65, 490; 141, 274). Das Gleiche trifft
fiir die Hottentotten zu (141, 274). Ganz ausnahmsweise beschaftigen
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sich Herero und Hottentotten mit Hithnerzucht, nachdem diese Haustiere
von den Buren in das Land gebracht worden sind (141, 274). Alle anderen
Berichterstatter, die naher auf die Viehzucht dieser beiden Volker ein-
gehen, schweigen ganzlich von der Existenz des Huhnes. Die Batauana,
die frither ausschlieflich Viehziichter gewesen sind (349, 686), haben
auch jetzt, nachdem sie auch Pflanzenbau treiben, nur wenig Hiihner,
die Passarge fiir europaischen Ursprungs hilt (349, 690). Die Hirten-
volker Ostafrikas ziichten ebenfalls das Huhn nicht. Nur die pflanzen-
bauenden Teile der Masai besitzen Hiihner, nie aber die Hirten-Masai
(203, 378; 238, II, 812; 305, 167; 482, 373). Ahnlich liegen die Verhalt-
nisse bei den Galla (201, 339; 203, 378; 356, I, 229). Ganz fehlt das Huhn
den Somal und den Wakikuyu (203, 378). Letztere geben als Grund dafiir
an, daB das Kriahen der Hahne ihre Siedelungen den Rauberbanden ver-
raten konne (393, 50). Im Zwischenseengebiet wird die Hiithnerzucht
mehr von den unterworfenen Bantu, dem pflanzenbauenden Bevolkerungs-
element, ausgeiibt (238, II, 620); die herrschenden Hamiten halten keine
Hiihner (482, 48). Bei den Dinka hat Schweinfurth nirgends Hiihner
gesehen (410, 83). Im Gebiet der Nuehr werden sie nur von den Bewohnern
der Seriben, also von den SeBhaften, gezogen (294; 349).

Das Ergebnis unserer bisherigen Untersuchung ist also, daB das
Huhn bei allen Pflanzenbauern existiert und daB Eigentiimer und
Ziichter des Huhnes die Frau ist, die in der Arbeitsteilung den Pflanzenbau
ausiibt; daf andererseits echte Viehziichter keine Hiihner haben.

Danach scheint der SchluB berechtigt zu sein, daB das Huhn der
Pflanzenbaukultur angehort.

Was die wirtschaftliche Bedeutung dieses Haustieres bei den reinen
Pflanzenbauern anbelangt, so scheint es hier in erster Linie als Fleischtier
zu dienen. Zwar wird dies nur selten ausdriicklich hervorgehoben, doch
scheinen alle anderen Quellen das Essen von Hiihnerfleisch als selbst-
verstindlich anzusehen. Dafiir spricht auch, daf Speiseverbote fiir Hithner-
fleisch — als etwas Auffallendes — besonders hervorgehoben werden.

Bei den Bakundu ist das Huhn den Frauen zu essen verboten (57, 235).
Das Ubertreten dieses Verbotes wird mit dem Tode bestraft (383, 133).
Das gleiche Verbot kennen die Bakwiri (409, 177), ferner die Bakuba
(186, 191) und Bayaka (458, 42). Bei letzteren miissen auch die Ménner
beim Genuf von Hiihnern gewisse Vorschriften beachten: Eine Henne
kann von mehreren zusammen gegessen werden, aber einen Hahn mufl
ein Mann allein essen, andernfalls wiirden alle Teilnehmer an dem Mahle
krank werden (458, 42). Bei den Wawemba darf der Hauptling ein Huhn
nur allein essen (103, 186). Schlechthin als Haustier, das nicht gegessen
wird, wird das Huhn bei den Bamfumu bezeichnet (88, 28). Ein Verbot,
das totemistisch zu sein scheint, kommt bei den Bangala vor. Hier darf
von einer bestimmten Familie das Huhn weder getotet noch gegessen
werden (481, 111, 365). Auf Verbote, die sich auf den Genuf3 von Hiihner-
eiern beziehen, soll weiter unten eingegangen werden.

Die Verbote fiir Hiihnerfleisch kommen bei den Pflanzenbauern
also nur vereinzelt vor. So diirfte denn das Huhn bei ihnen eine immerhin
wichtige Rolle spielen, zumal es in der Regel in groBen Mengen gehalten
wird und als Fleischtier vor den anderen Haustieren, in denen der Neger
immer eine Anhaufung von Reichtum sieht, bevorzugt wird. Dafl es
als Handelsware und Tauschobjekt bei den Negern untereinander und
Europiern gegeniiber verwendet wird, braucht wohl nicht besonders
hervorgehoben zu werden.

Einer besonderen Untersuchung bedarf die Rolle, welche das Huhn
bei denjenigen Stammen spielt, die Pflanzenbau und Viehzucht treiben.
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Wenden wir uns zunichst nach Siidafrika. Hier scheint bei den Bet-
schuanen das Huhn nirgends vertreten zu sein, jedenfalls spricht keine
Quelle von seiner Existenz. Auch die Kaffern diirften urspriinglich nicht
allgemein Hiihner geziichtet haben. Zwar behauptet Theal (450, I, 154),
das Huhn kame bei den Kaffern iiberall vor, doch erfahrt diese Ansicht
durch andere Quellen gewisse Einschrinkungen. Lichtenstein traf bei
den Ama-Xosa keine Hiihner an. ,.obwohl die nordlicher wohnenden
Kaffernstamme eine kleine Art hielten. Schon Vasco da Gama fand Hiihner
bei den Kaffervolkern an der Kiiste von Terra do Natal® (273, I, 447;
367, 44). Barrow beobachtete als einzige Haustiere der Kaffern Rinder
und Hunde (21, 175). Das Huhn erwihnt er also nicht. An der Delagoa-Bai
scheint das Huhn schon langer Haustier zu sein. Die Baronga ziichten
ganz allgemein zahlreiche Hiithner (243, 200) und bei den Ama-Thonga
ist es das verbreitetste Haustier (244, I1. 52). Nach ihrer Uberlieferung
haben die Ama-Thonga das Huhn schon immer besessen. , Es ist mit den
Menschen erschienen‘’ (244, 11, 53). Weiter im Innern indes gibt es Hithner
seit noch nicht langer Zeit. Die Pedi-Suto sollen erst seit anderthalb
Jahrhunderten welche haben (244. II, 54). Auch die Basuto sind erst
teilweise zur Hiithnerhaltung iubergegegangen (128, 27). Der siidlichste
Kaffernstamm, die Ama-Xosa, hat — wie schon erwidhnt — gar keine
Hiihner. Danach hat man den Eindruck, als sei das Huhn im Gebiet der
Kaffern an der Kiiste von Norden nach Siiden vorgedrungen, ein Vor-
gang, der bei Beginn der europiischen Invasion noch nicht vollendet war.

Nun kommt noch ein Umstand hinzu, der mit darauf hinweist, da
dasHuhn erst vor kurzer Zeit in den Haustierbestand der Kaffern, wenigstens
der siidlicheren, iibergegangen ist. Bei allen siidlichen Kaffernstimmen
bestehen Speiseverbote fiir Hithnerfleisch. Die Ama-Xosa essen diese
Tiere nicht, da sie sie als ,,unrein‘ betrachten (264, 102). Dasselbe Verbot
haben die Natal-Kaffern (46, 370). Die Pondo, Pondomisi. Tembu, Fingu,
Hlubi, Basuto u. a. verbieten den Genufl des Huhnes nur den Ménnern
— alle anderen Vogel diirfen von ihnen gegessen werden. Fiir Frauen
dagegen besteht das Verbot nicht (286, 279). Anderswo kennt man keine
nur fiir den Mann geltenden Speiseverbote; meist ist das Verhaltnis um-
gekehrt. Wollen wir dieses ungewohnliche Verbot vollig verstehen, miissen
wir die geschlechtliche Arbeitsteilung in unsere Betrachtung mit einziehen:
Bei den Kaffern — wie fast iiberall — ist der Mann nur Viehziichter.
die Frau besorgt den Pflanzenbau. Dem Mann bleibt also das Huhn als
Pflanzenbauerhaustier ,,unrein*. selbst nachdem die pflanzenbauende
Frau die Haltung dieses Tieres in ihren Wirkungskreis iibernommen hat.
Ist die Annahme richtig, da das Huhn, das Haustier des Pflanzenbauers.
erst nachtriglich zum Haustier der Kaffern geworden ist, so sind wir
vielleicht auch zu der Annahme berechtigt, daf§ die Kaffern urspriinglich
nur Viehziichter gewesen sind und spiter beim Sefhaftwerden daneben
den Pflanzenbau betrieben. Doch darauf soll in dieser Arbeit erst spiter
ausfiihrlicher eingegangen werden.

In Ostafrika haben sich — wie jetzt in der Wissenschaft allgemein
angenommen wird — viehziichtende Bevolkerungsschichten (Hamiten)
zwischen und iiber Pflanzenbauer (Bantu) geschoben und den Pflanzen-
bauern die Viehzucht (Rinderzucht) mitgeteilt. Der Pflanzenbau ist also
hier die altere Wirtschaftsform. Es ist interessant zu beobachten, wie das
Huhn in diesem Gebiet seine urspringliche wirtschaftliche Bedeutung
verliert und zu der Stellung eines Haustieres kommt. das vielfach nur
noch aus Liebhaberei gehalten wird und lediglich im Kult, als Opfer-.
Orakel- und Ordaltier, eine Rolle spielt. Fiir diese Auffassung moégen
folgende Tatsachen als Beweise dienen:
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Im Zwischenseengebiet, wo die hamitischen Bahima und Batussi
eine pflanzenbauende Bantuschicht iiberlagern, wird das Huhn nur von
letzteren gehalten. Erstere befassen sich kaum mit seiner Zucht (238,
II, 586; 482. 48). Doch scheint es auch bei den Pflanzenbauern nicht
eben zahlreich zu sein. In Urundi ist es geradezu selten (33, 219; 59, 326;
102, 406; 310, 47; 362, 190). Im ganzen Zwischenseengebiet ist das Huhn
sowohl bei den Hamiten als auch bei den Bantu zu essen verboten. Dieses
Verbot gilt in Ankole (302, 146), Urundi (33, 219; 71, 183; 310, 45) —
hier haben sogar die Batwa das Verbot von Batussi und Bahutu iiber-
nommen (310, 47) —, in Ruanda (482, 139), Mpororo (482, 139), Karagwe
(307, 21; 482, 139), Kisiba (199, 44; 376, 22, 50; 482, 158), Toro (91, II,
334) und Unyoro (442, 586). Die Hirten-Banyoro betrachten das Essen
von Hithnern als schadlich fiir ihre Rinder (391, 72).

Auller diesen Stimmen des Zwischenseengebietes haben das Verbot
fiir beide Geschlechter die Wasindja (253, 79), Masai und Wakamba (258,
439), Wapare (32, 227), Galla (73, 147; 188, 159, 194; 258, 439; 356, I, 229).
Somal (176, 30; 188, 159, 194) und die Wadschagga (171, 42; 172, 104;
491, 65, 79; 203, 378). Die Wadschagga, die kulturell sehr stark unter dem
Einflul der Masai stehen, haben urspriinglich keine Hiihner besessen.
Erst seit dem vorigen Jahrhundert halten sie dieses Tier (171, 42), aber
nie fiir den eigenen Bedarf, sondern nur zum Verkauf an die Karawanen
und Héndler (235, 13; 491. 79). Die Wangoni am Siidende des Nyassa
verschmihen Hiithnerfleisch, weil sie sich beim Essen erbrechen miilten
(426, 323). Auller diesen Stimmen, bei denen das Verbot beide Geschlechter
trifft, gibt es noch manche, bei denen es nur fiir die Frau gilt; so die Ba-
ganda (390, 422; 442, 179; 482, 139), Basoga (391, 237), Wawanga (120, 49).
Kavirondo (482, 219, Wakerewe (219, 279), Wakara (357, 39), ferner die
Wanyamwesi (442, 81), Wabende (17, 98), Wasafwa (256, 68/69), in alteren
Zeiten die Waschambaa (247, 78) und schliefllich auch die Kaffitscho
(43, 247; 73, 420). Im sidostlichen Deutsch-Ostafrika bestehen derartige
Speiseverbote nicht (157, 110)%).

Wir sehen, dafl diese Speiseverbote in denjenigen Gebieten am hau-
figsten sind, die am stirksten dem HamiteneinfluB unterliegen. Das ist
kein Zufall. Das Huhn hat hier unter dem Einfluf} der Hirtenkultur seine
urspriingliche Bedeutung als Fleischtier verloren. Sein Fleisch gilt diesen
Hirten vermutlich ebenso als ,,unrein‘ wie den Herero und Kaffern, und
sein Genuf als schadlich fiir die Rinder wie bei den Banyoro. Seine weitere
Existenz verdankt das Huhn hier wohl nur dem Umstande, daB es im
Kult eine groBe Rolle zu spielen hat. Es mag vielleicht befremden, daf3
ein unreines Tier im Kult Verwendung findet; daB das aber sehr wohl
moglich ist, sehen wir bei den Wadschagga. Diese haben das Huhn erst
seit kurzer Zeit, halten es fiir unrein und hiiten sich vor seinem Genuf3,
trotzdem aber nennen sie den Hahn den Vogel Gottes (172, 103).

Bei der reichen Verwendung des Huhnes als Opfer- und Orakeltier
spricht sicherlich mit, daB es das billigste Haustier ist. Am beliebtesten
ist im Zwischenseengebiet das Eingeweideorakel am Huhn. Dies
besteht darin, daB man aus der Lage der Dirme eines geschlachteten
Huhnes einen Blick in die Zukunft tun und Ungewiheiten der Gegenwart
erkennen kann. Deuter sind meist die Zauberpriester. Hiihnerorakel
werden von Hamiten (293, 79; 442, 298) und Bantu angewandt. Wir
finden solche Orakel bei den Barundi (33, 219; 310, 47), Banyaruanda

1) Das Speiseverbot fiir die Frau wird hier nur der Vollstindigkeit halber
angefiinrt. Es dient nicht als Stiitze fiir unseren Schlu8 auf eine Beeinflussung
durch Hirtenstdmme, da es auch mitten im Pflanzenbauergebiet vorkommt (s. 8. 201).
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(91, I, 285; 310, 47; 326, 21) Basiba (376, 50), Wakaragwe (307, 21),
Banyoro (442, 586), Baganda (380, 101; 390, 340; 442. 189), auflerdem
bei den Wawanga (120, 42/43) und Wassukuma (253, 105), ferner bei den
Wanyamwesi (327, 74; 402, 251), Wakonongo (325, 27), Wahehe (325, 27)
und Wagogo (198, 199). Eine von dem gewohnlichen Orakel abweichende
Art ist die Giftprobe am Huhn, das hier direkt einen Angeschuldigten
vertritt. Man gibt dem Huhn Gift ein und sein Tod oder Weiterleben
erweist Schuld oder Unschuld des Angeklagten. Dieses Orakel wenden
an die Wahehe (325, 71), Winamwanga und Wiwa (79. 372), Wawemba
(487, 157) und Mangandscha (328, 175). Ein solches Gottesurteil am
Huhn haben auflerdem die Ngumba in Kamerun (85, 336). An manchen
Stellen nimmt man als Vertreter auch einen Hund. Meist konnen sich
nur angesehene Leute bei der Giftprobe durch ein Tier vertreten lassen.
Bei den Niam-Niam reicht man dem Huhn den Gifttrank, um den Ausgang
eines Krieges vorauszusehen. Der Tod des Huhnes bedeutet Kriegsungliick,
sein Leben Glick. Auch driickt man den Kopf eines Hahnes solange
unter Wasser, bis er die Erscheinung des Erstickens zeigt. Erholt er sich
wieder, wird der Krieg glicklich verlaufen, andernfalls ungliicklich (189,
170). Die Heidenstimme von Bagirmi haben folgendes Hiihnerorakel:
Vor einem Krieg wird einem Huhn der Kopf abgeschlagen und der Korper
weggeschleudert. Fillt er auf den Bauch oder Riicken, so sind die Aus-
sichten auf den Sieg giinstig; die Seitenlage bedeutet nichts Gutes (322,
11, 686). Bei den Marghi, einem Negerstamm der Grenzlandschaft zwischen
Bornu und Adamaua, lafit man Streitigkeiten durch Hahnenkampfe
entscheiden (22, 11, 647). Die Mbundu haben ein Gottesurteil, bei dem
eine Witwe nach Verlauf des Trauerjahres im Kreise ihrer Freundinnen
ein Huhn verzehren muf. War sie wiahrend des letzten Jahres ihrem
verstorbenen Gatten treu, schadet ihr diese Speise nicht, andernfalls be-
deutet sie fiir sie den sicheren Tod (408, 23).

Ein Uberblick iiber die eben aufgeziahlten Hiihnerorakel lehrt, daB
die Eingeweideorakel nur in Ostafrika vorkommen und am zahlreichsten
im hamitisch beeinfluten Gebiet auftreten. Auch an anderen Haustieren
werden hier oft Eingeweideproben vorgenommen (s. S. 266/7).

Als Opfertiere werden die Hiihner ebenfalls am meisten in Ost-
afrika verwendet und zwar von den Kiistenstimmen des Viktoriasees
(80, 77), den Baganda (387, 128), Wakamba (121. 502), Wawanga (120, 68),
Wakaragwe (307, 21), Barundi und Banyaruanda (310, 47, 136), Wagogo
(83, 319), Wahehe (825, 27), Wakonde (157. 62), Wasafwa (256, I, 239),
Winamwanga und Wiwa (79, 364). Verpont ist das Huhn als Opfer bei
den Wassandaui (18, 238). In Siidafrika ist das Huhn Opfertier bei den
Asena (281, 361), Baronga (243, 201; 244, 1. 158) und Ama-Thonga (244,
II, 53, 56). Die Mbundu opfern gekochte Hithner dem Geiste, der eine
Krankheit verursacht (500, 31); dasselbe tun die Ngangela (394, 107).
Die OGwambo opfern bei Krankheiten den Ahnen u. a. auch Hiithner (400,
315). Die Banjangi in Kamerun hacken einem Huhn eine Zehe ab und
opfern das heraustlieBende Blut den Verstorbenen (427. 45).

_ _Das Ergebnis unserer Untersuchung ist folgendes: Das Huhn ist
ein Haustier, das bei allen Pflanzenbauern vorkommt und fiir den Pflanzen-
bau geradezu charakteristisch ist. Dagegen fehlt es vollig den reinen
Viehziichtern. Bei den Stammen mit Pflanzenbau und Viehzucht ist
sein Schicksal verschieden. Die Kaffern, die urspriinglich wahrscheinlich
nur Viehziichter gewesen sind, iibernehmen es mit dem Augenblick, als
sie Pflanzenbau zu treiben beginnen. Bei den Pflanzenbauern Ostafrikas
verliert das Huhn unter dem EinfluB der hamitischen Viehziichterkultur
seine Bedeutung als Fleischtier und verdankt seine Weiterexistenz nur
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dem Umstande, dafl es in erhohtem Mafle in den Kulthandlungen Ver-
wendung findet.

Im Anschlufl hieran mag noch erwihnt werden, dafl auch die Batwa
im Gebiet der Bakuba und Basonge ab und zu Hiihner besitzen (500, 260;
501, 455), die sie wahrscheinlich von ihren grofwiichsigen Nachbarn
iibernommen haben.

Eine besondere Fiitterung scheint man den Hiithnern nirgends an-
gedeihen zu lassen. Bei jedem Pflanzenbaubetrieb fillt ja auch geniigend
ab, daf sich diese Haustiere ihre Nahrung selbst suchen konnen. Die
gesamte Sorge der Neger erschopft sich darin, ihnen Plitze zum Legen.
Briiten und Nichtigen einzurichten. Vielfach haust das Huhn auf Stangen
in der Hiitte seines Besitzers; oft errichtet man kleine Hiithnerhguser
oder -korbe, die hoch iiber dem Boden angebracht werden, um sie vor
Schlangen und anderem Raubzeug zu schiitzen. Uber solche Manahmen
wird berichtet von den Makua (4, 52; 157, 90), Wasindja (442, 679), Wasiba
(376, 49), Baganda (390, 423), Baronga (243, 200), Ama-Thonga (244.
II, 52), Baila (Maschukulumbwe) (420, I, 134), Ngangela (365, I, 260),
Bakongo (236, 51), Bangala (334, 175) Basonge (336, 215), Pangwe (446.
I, 107), Ekoi (292, 82) und Bubi (447, 58).

Eigentumsmarken kommen an Hiithnern kaum vor. Nur die
Banjangi rupfen ihren Hiihnern und Enten, um sie zu zeichnen, einige
Federn am Kopfe aus oder binden ihnen ein Band in die Fliigel ein (427, 27).

Kastration an Hithnern wird bei den Wangoni (157, 163), Babunda
(456, 52), Ekoi (292, 84) und Banjangi (427, 27), ausgeiibt. Uber den Zweck
dieser MaBnahme war den Quellen leider nichts zu entnehmen. Doch
kann man — analog zur Kastration anderer Haustiere — annehmen,
daB die Hithner zum Zwecke der Mast kastriert werden. Ziichterische
Riicksichten kommen hier wohl nicht in Frage.

Das Schlachten der Hiihner geschieht bei den Mongo (Balolo)
(132, 86), Baronga (244, I, 158) und Ama-Thonga (244, II, 53) durch
Abschlagen oder Abschneiden des Kopfes. Die Bambala fassen das Huhn
beim Kopfe und wirbeln es herum, bis der Korper abfliegt (457, 404).
Die Wakamba driicken den Hiithnern den Hals zu, bis sie verenden (203, 378).

Auf die Bedeutung des Huhnes im Kult wurde bereits eingegangen.
Es seien hier noch einige Sitten mitgeteilt, die mit in dieses Gebiet gehoren.
Die Bafiote essen Hiihner und Enten bei gewissen Anlissen, namentlich
bei dem Sichtbarwerden des neues Mondes, mit Palmol und Pfeffer (76, 390).
Die Wakonde verwenden ein Huhn und dessen Blut bei einem Zauber.
der dazu dient, einen unbekannten Verbrecher zu toten (157, 313). Die
Wakamba diirfen keine Hiithner mit Pfeilen erschiefen, sonst miiiten
alle anderen Hiihner sterben (276, 484). Wenn bei den Lango Kiicken
ausgeschliipft sind, bringt der Eigentiimer die leeren Eierschalen an seinem
Dache an als Zauber gegen die Angriffe von Raubvogeln auf die Kiicken
(115, 95).

Allgemein legt man dem auffalligen Benehmen eines Haustieres eine
zauberische Bedeutung bei, die durch einen Gegenzauber unschadlich
gemacht werden mufl. Derartige MaBnahmen wendet man auch Hiihnern
gegeniiber an. Wenn ein Huhn seine Eier auffriBlt oder seine Kiicken totet.,
werfen die Barundi Eierschalen auf einen Kreuzweg, damit das Huhn
es nicht wieder tue. Niemand darf die Schalen zertreten, wenn er nicht
krank werden will (38, 453). Die Wawanga miissen ein Huhn schlachten
und essen, wenn es nachts ein Ei legt; andernfalls wiirde ein Kind in der
Hiitte krank werden (120, 49).

Jemandem ein Huhn schenken, gilt als Freundschaftsbeweis. Der
Vater eines neugeborenen Kindes erhilt bei den Baluba von jedem seiner
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Freunde ein Huhn und ein Ei (326, 154). Roscoe fithrt eine Reihe von
Gelegenheiten auf, bei denen die Baganda sich gegenseitig Hithner schenken
und diese verzehren (390, 424).

In Schopfungsmythen erscheint das Huhn nur bei den Wapimbwe.
Dort geht es zusammen mit den Menschen und den anderen Haustieren
— Rind, Schaf und Ziege — aus einem Affenbrotbaum hervor (462, 92;
463, 241). Ein Marchen der Wakamba erzihlt, wie das wilde Huhn zum
Haushuhn wurde (276, 484f.).

Nach den uns vorliegenden Quellen ist die Verwendung des Huhnes
im Kult am groften in dem viehziichterisch beeinfluBten Gebiet Ost-
afrikas. Sicher spricht dabei mit, daB diese Viehziichter iiberhaupt gern
zu Haustieropfern und -orakeln neigen und im Huhn ein Tier vorfanden,
das ihnen fiir weniger wichtige Opfer und Orakel sehr geeignet schien,
weil sie dabei ihre anderen, wichtigeren Haustiere schonen konnten.

Hinsichtlich der Verwendung der Hiihnereier kann man sagen,
dafl der GenuB von Eiern im ganzen Bantugebiet und vermutlich auch
im ganzen iibrigen Negerafrika verboten ist. Alle Verbote fiir Hiihner-
fleisch treffen immer auch das Ei. Andererseits ist fast iiberall da, wo
das Huhn zu essen erlaubt ist, der EiergenuB verboten. Bekannt ist,
dafl sich der deutsche Forscher Eduard Vogel durch seinen grofien Ver-
brauch von Hiihnereiern das Mitrauen der Bevolkerung Wadais zuzog
und schlieBlich ermordet wurde (322, 1II, 173). Manche Stamme essen
Eier, aber nur in gerostetem oder gekochtem Zustande, und auch dann
nur selten. Beobachtet ist das bei den Wagogo (81, 22), Wasafwa (256,
1, 94), Wangata (126, 477; 127, 30), Bana (175, 91) und Bakwiri (413, 170).
Die Baluba essen diejenigen Eier hartgekocht, von denen sich nach der
Brutzeit herausstellt, da sie unbefruchtet waren (843, 216). Die Griinde,
die die Neger fiir das Verschmahen der Eier angeben, sind verschiedener Art.
Vielfach sagen sie, die Eier seien Exkremente der Hiihner und daher ekel-
haft, wie in Ostafrika die Barundi (310, 48), Wakamba (203, 378; 276, 484)
und Wataita (203, 378) und in Loango die Bafiote (M. H. Kingsley in:
109, XXIX). Die Banjang essen keine Eier, weil davon Hiihner im Leibe
entstehen konnten (427, 49). Derartige Erklarungen sind sicher erst se-
kundérer Art. Vielmehr diirfte auch hier — auch in unserem Volksglauben
spielt ja dasEi eine zauberkraftige Rolle — das Primire die aberglaubische
Scheu vor dem geheimnisvollen Vorgang in dem Ei sein, in dessen Innern
aus einer scheinbar leblosen Masse ein lebendiges Wesen entstehen kann.
Insbesondere aber miissen sich die Frauen vor dem Genuf} der Eier hiiten.
Bei den Wasongola darf eine Frau, die noch kein Kind hat, keine Eier
essen; sie konnte unfruchtbar werden (104, 121). Die Schambaafrau
iBt keine Eier, weil ihr Kind dadurch kriippelhaft werden konnte (247, 78).
Wenn eine Frau bei den Bayaka ein Ei iBt, wird sie wahnsinnig (458, 42).

Wenn man aber das Ei ohne Schaden zu nehmen essen will, mull
man erst durch Kochen oder Rosten das Leben in ihm ertoten und damit
die zauberische Kraft nehmen.

Die Vorstellung von dem erwachenden Leben im Ei fithrt auch in
Afrika dazu, im Ei ein Fruchtbarkeitssymbol zu sehen. So stecken z. B.
die Waseguha Hiihnereier in die frisch bestellten Felder, damit die Pflanzen
recht gut gedeihen sollen (32, 275).

Das Huhn. (Erklirung zu Karte 3.)
1. Ababua: vorhanden (91, 1I, 275). Einige bei grolen Hauptlingen
(340, 225). Sehr selten (184, 65).
2. Abarambo: vorhanden (91, II, 219).
3. Alulu: vorhanden (106, 65).
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. Ama-Hlubi: vorhanden (286, 279; Marx in: 430, 347).
. Ama-Thonga: sehr verbreitet (244, II, 52).
. Ama-Xosa: keine Hithner (273, I, 447). Hiihner unrein (263, 102).

Amboella: Hiihner die einzigen Haustiere (365, 1, 315).
Asena: vorhanden (281, 361; 398, 208).

Baamba: sehr zahlreich (91, II, 309).

Babira: zahlreich (91, II, 334).

Babongo: vorhanden (197, 433).

Babuende: vorhanden (471, 145).

Babunda: vorhanden (456, 52).

Karte 3.

Badinga: haufig (500, 352).

Badjo: vorhanden (39, 324).

Bafiote: vorhanden (76, 390; 338. 239).

Baganda: vorhanden (131, 853; 253, 33; 388, 79; 390, 423; 442,
179, 189; 482, 139).

Bageschu: vorhanden (433, 117).

Bahuana: vorhanden (459, 280).

Bajansi (Bobangi): vorhanden (29, 170).

Bakiga: vorhanden (496, 112).

Bakoko (Dualla): vorhanden (353, 18).

Bakongo: vorhanden (29, 163; 236, 31, 51; 471, 145).
Bakuba: vorhanden (186, 191; 326, 204).
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34. Bakundu: zahlreich (57, 235, 236; 383, 133).
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Banjangi: zahlreichstes Haustier (427, 26).

Ekoi: vorhanden (292, 82).
Bakwiri: vorhanden (62. 180; 190, 457; 403, 246; 409. 177).
Baluba: vorhanden (326. 154; 343, 216; 503. 53).
Balunda: vorhanden (370. 112. 245).
Bambala: vorhanden (197, 433; 457, 404).
Bambuba: vorhanden (91. IL. 444, 450; 442. 628; 496. 222).
Bamfumu: vorhanden (88. 28). Im Uberflull (476. 90).
Bana: vorhanden (1753, 91; 315, 73).
Bangala: vorhanden (29. 173; 334, 175; 481, 1. 130).
Bangulu: vorhanden (500. 374).
Banyampororo: Nur das Bantuelement, die Wanjambo, ziichtet
Hiihner (482. 48, 109).
Banyaruanda: vorhanden (91. I. 140, 285, 321; 326, 21; 482, 109).
Banyoro: vorhanden (442. 586). Nicht zahlreich (238, 11, 686:
391, 72).
Banza: unzihlige (275. 70).
Banziri: kaufen Hiihner von den Nachbarstimmen. ziichten selbst
keine, sind Fischer (124, 166).
Bapopoie: vorhanden (105. 95. 154).
Baronga: ganz allgemein und zahlreich (244. 200).
Barotse: iberall (214, 200; 379. 70).
Barundi: selten (33, 219; 59, 326; 102, 406; 310, 47).

Werden nur der Opfer wegen gehalten (71, 183).

Basenge: vorhanden (503. 53).
Basiba: dienen nur zur Medizinbereitung (199, 44; 253, 61; 376, 49;
442, 721; 482, 203).
Basoga: vorhanden (391. 237).
Basoko: vorhanden (94, 368; 142, 8; 197, 418).
Basonge: vorhanden (326. 102; 336, 211, 215; 504, 123).
Basuto: Hiihner haben sich erst teilweise eingebiirgert (128, 27).
Batauana: sparlich; anscheinend europaischen Ursprungs (349, 690).
Bateke: vorhanden (29, 168; 124. 130; 170, 146; 197, 285; 236. 132;
470, 364).
Bateso: vorhanden (433. 133).
Batoka: vorhanden (214. 200. 202).
Batussi-Bahima: Hiithner werden mehr von der unterworfenen Neger-
bevolkerung als von ihnen geziichtet (238. 1I. 620; 293. 79).
Bavili: vorhanden (124. 126).
Bawenda: vorhanden (166. 370).
Bayaka (am Kwango): vorhanden (197, 433; 458. 41. 42).
Bayakka (Loango): vorhanden (169, 198; 168. 673)
Bayansi: vorhanden (460, 138).
. Bayeye: vorhanden (361. 50).
. Biye: vorhanden (365. 1. 163).
. Bondjo: sehr zahlreich (124. 155).
. Bongo: vorhanden (160. 84; 189. 156; 410. 143)
. Buaka: vorhanden (197. 424; 371, 43).
. Bube: vorhanden (30. 88; 447. 58).
. Dinka: nirgends vorhanden (248. 102; 410. 83).
. Fan: vorhanden (37. 81).

Yaunde: vorhanden (319. 43; 507, 40).
. Fingu: vorhanden (286. 279).
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Galla: keine Hiihnerhaltung (203, 378). Vorhanden (78, 147, 175,
257; 354, 248; 356, I, 229).
Holo: vorhanden (197, 434).
Hottentotten: keine Hiihnerhaltung (141, 274).
Imoma: vorhanden (226, 440).
Jaluo: vorhanden (238, II, 787).
Kaffern: vorhanden (9, 85; 450, I, 154).
Kamalamba: vorhanden (120, 68).
Kavirondo: vorhanden (391, 291).
Kimbunda: vorhanden (291, 303).
Kioque: vorhanden (370, 47; 394, 141; 504, 47).
Kuku: vorhanden (467, 307).
Lango: vorhanden (115, 95).
Lessa: vorhanden (35, 201). Frither viel Hiihner (473. 500).
Logo: vorhanden (91, II, 497).
Mabudu: vorhanden (91, II, 386).
Mafoto: keine Hiithner (197, 424).
Maka:
Batanga: vorhanden (430, 28).
Makalaka: vorhanden (214, 200, 202).
Makonde: vorhanden (4, 45; 309, 129).
Makua: vorhanden (4, 52; 112, 214; 422, 138).
Mambukuschu: vorhanden (347, 297).
Mandja: vorhanden (341, 215).
Mangandscha: vorhanden (328, 175).
Mangbetu: zahlreich (Schubotz in 6, II, 59; 189, 185; 197, 163;
337, 255).
Manyema: vorhanden (504, 188).
Masai: keine Hiihner (203, 378; 238, 11, 812; 305, 167; 482, 373).
Maschukulumbwe (Ba-Ila): vorhanden (420, I, 134, 145).
Mayombe: vorhanden (101, 37, 111; 169, 105; 335, 182, 185).
Mbundu: iiberall (394, 28; 408, 23, 36).
Mogwandi: nicht iberall; fehlen in den Fischerdoérfern an der Mon-
galla (452, 45, 67).
Momwu: vorhanden (91, II, 444).
Mongelima: vorhanden (197, 418; 290, 345).
Mongo: vorhanden (132, 86; 480, 16).
Muschikongo: vorhanden (76, 364; 512, 285).
Mwei: vorhanden (509, 464).
Ngangela: vorhanden (365, 1, 260; 394, 87).
Niam-Niam: vorhanden (197, 163; 410, 294). Neben Hunden ein-
zige Haustiere (189, 168).
Ntum: vorhanden (509, 464).
Ova-Herero: keine Hiihner (65, 490; 141, 274).
Owakwangari: viel Hihner (232, 547).
Owambo: vorhanden (400, 315; 407, 252; 455, 156).
Pangwe: vorhanden (446, 104, 106; 448, 232).
Pedi-Suto: vor kurzer Zeit eingefiihrt (244, II, 54).
Pelle: vorhanden (500, 386).
Pondo: vorhanden (286, 279).
Pondomisi: vorhanden (286, 279).
Pygmaien:
Batwa im Gebiet der Bakuba: vorhanden, einzige Haustiere.
(500, 260).
Batwa im Gebiet der Basonge: ab und zu neben Hunden (501, 455).
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Schilluk: viel Hithner (248, 58).
Somal: keine Hiihner (201, 339; 203. 378).
Tembu: vorhanden (286, 279).
Tschewa: vorhanden (327, 74).
Wabena: vorhanden (157, 110).
Wabende: vorhanden (17, 98).
Wadjidji: vorhanden (362, 209).
Wadschagga: keine Hithner (203, 378; 491, 79).
Das Huhn ist erst im vorigen Jahrhundert zu ihnen
gekommen; ist heute noch selten (171, 42; 172, 103).
Nicht fir den eigenen Bedarf gezogen (235, 13).
Nicht {iiberall (309. 138).
Wadoe: vorhanden (442, 36).
Wafipa: vorhanden (156, 89).
Wageia: vorhanden (482, 203).
Wagiriama: vorhanden (20, 26).
Wagogo: vorhanden (81, 16; 83, 319; 198, 196; 362, 241; 462, 19).
Waha: vorhanden (33, 225; 362, 209).
Wahehe: vorhanden (5, 36; 157, 251; 325, 27, 36, 71; 399, 73).
Wakamba: vorhanden (121, 502; 203, 378, 381; 276, 484).
Wakara: vorhanden (357, 39).
Wakaragwe: vorhanden (253, 33; 482, 109). Nicht haufig (307, 21).
Wakerewe: vorhanden (219, 279).
Wakikuyu: keine Hiihnerzucht (203. 378; 393, 50).
Wakindiga: keine Haustiere (18, 121; 375, 5).
Wakonde: vorhanden (157, 110, 313; 304, 150; 362, 367).
Wakonongo: Huhn einziges Haustier (462, 68).
Wakuafi: keine Hiihnerzucht (203. 378).
Walangulu: vorhanden (208, Nr. 9).
Waluguru: zahlreiche Hithner (49, 124).
Wambugwe: vorhanden (33, 180; 486, 360).
Wamuera: vorhanden (4, 40).
Wangata: zahlreich (126, 477; 127, 30).
Wangoni: zahlreich (157, 163; 426, 323).
Wanika: vorhanden (203, 381).
Wanyamwesi: vorhanden (33, 228: 270, 512; 309, 274; 327, 108;
362, 226; 442, 81).
Wanyaturu: vorhanden (33, 188; 375. 36; 418, 16; 423, 172).
Wapare: iiberall, doch nicht zahlreich (32, 227; 309, 219).
Wapimbwe: zahlreich (462, 92; 463, 244).
Wapogoro: vorhanden (130, 200).
Warangi: vorhanden (34, 50).
Warega: zahlreich vorhanden (338, 129).
Warumbi: vorhanden (289, 615).
Wasafwa: vorhanden (256, I. 68).
Wasambara: iiberall (31, 167).
Wabondei: vorhanden (32, 126).
Wadigo: vorhanden (32, 148).
Wasaramo: iiberall (261, 111, 118; 438. 231).
Waschambaa: vorhanden (247, 78; 309. 209).
Waschaschi: sehr viel Hithner (33, 198).
Waseguha: in groler Zahl (32, 275).
Wasindja: vorhanden (33, 198; 253, 79; 442, 679).
Wasongola: iiberall (104, 165; 442. 552).
Wassagara: iiberall (218, 59; 454, 56).
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224. Wassandaui: vorhanden (33, 192; 108, 98; 486, 336).

225. Wassui: keine Hithner in Westussui (33, 219).

226. Wassukuma: vorhanden (233, 105; 442, 747).

228. Wasuaheli: einige (32, 37; 309, 94).

229. Wataita: vorhanden (203, 378, 381).

231. Wawamba: viel Hiihner (442, 308).

232. Wawanga: vorhanden (120, 42, 45, 47).

233. Wawemba: vorhanden (103, 185; 303, 338; 487, 157).

234. Wayao: vorhanden (112, 214).

235. Winamwanga: vorhanden (79, 364).

236. Wiwa: vorhanden (79, 364).

_ Ferner:

Agypten: vorhanden (189, 28).

Abessinien: vorhanden (188, 89; 200, 231; 201, 339).

Kaffa: vorhanden (43, 339).

Fundj (Sennaar): vorhanden (189, 86).

Nuehr: Hithner werden nur von den Bewohnern der Seriben gezogen
(294, 349).

Wadai: vorhanden bei den Chozzam-Arabern (322, III, 129).

Dar Runga: zahlreich (322, 111, 183).

Bagirmi: vorhanden bei den Heidenstammen (322, I1I, 683).

Musgu: vorhanden (315, 70).

Budduma: einige (385, I, 74).

Bornu: vorhanden (322, 1, 672).

Schuah-Araber: vorhanden (315, 67).

Haussa-Lander: Hithner bei Haussa und Heidenstammen (428, 686).

Bautschi: In groem Ansehen stehen die Hiihner (385, 1I, 56).

Nupe: iiberall (385, II, 75).

Yoruba: viel Hiihner (385, 11, 92).

Somrai: Hiihner in verschiedenen Arten (322, II, 585).

3. Die Ziege.

Die Ziege finden wir heute fast ausnahmslos bei allen Stammen des
Bantugebietes und zwar bei Pflanzenbauern und Hirten. Im Pflanzen-
bauergebiet ist sie nur im nordéstlichen Kongobecken sehr selten oder
feblt ganzlich. Keine Ziegen haben die Niam-Niam (191, 36; 197, 162),
ebensowenig wie die Mangbetu (6, 11, 59; 410, 325) und Ababua (184,
65; 340, 225). Selten ist die Ziege bei den Badjo (39, 324, 400) und Bapo-
poie (105, 95, 154), ferner bei den Mongelima und Bangwa (197, 418).
Die Walese ziichten selbst wenig Ziegen, sie kaufen sie meist von den Bahima,
und Warega (293. 67). Friiher sollen sie mehr besessen haben (91, 11, 444),
ebenso wie die Mabudu, die heute keine Ziegen halten (91, 11, 286). Viel
grofer als bei den letzteren ist die Zahl der Ziegen der Baamba (91, 1L, 309),
wahrend die Babira wieder wenige haben (91, 11, 334). Weiter nach Siiden
hin scheint die Ziege in groBeren Mengen vorzukommen. Beiden Abarambo
soll sie aus dem Osten eingefiihrt sein (91, II, 219), bei den Basoko durch
Européer (94, 368). Die Mafoto, die vornehmlich der Fischerei obliegen
und daneben etwas Pflanzenbau treiben, haben nach Lindeman (197, 424;
277, 17) als Haustiere nur Hunde und Katzen, also keine Ziegen. Die
Banziri, ein Fischervolk am Ubangiknie, ziichten selbst keine Ziegen,
sie tauschen sie bei ihren Nachbarn gegen Fischereiprodukte ein (124, 166).
Die Wangata im Mindungsgebiet des Ubangi sollen friiher zahlreiche
Ziegen besessen haben; sie haben sie aber infolge von Kriegen eingebifit
(126, 477; 127, 30). Bei den Imoma ist die Ziege erst durch Araber einge-
fithrt (226, 440). Thro Nachbarn, die Lessa, besaflen frither grofle Ziegen-

14*
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herden, doch ist der Bestand fast ganz zuriickgegangen (35. 201; 473, 500)1).
Nach Liebrechts (274, 521) ziichten die Wambundu am unteren Kongo
wegen der Leopardenplage keine Haustiere, auch keine Ziegen. Die Am-
boella im siidlichen Angola halten nur Hiihner als Haustiere. Die Furcht
vor feindlichen Uberfallen hindert sie an jeglicher Viehzucht (365, I, 315).
In Ukonongo kann wegen der Tsetse auler Hithnern kein Haustier gehalten
werden (462, 68).

Betrachten wir nun die Verhaltnisse bei den Viehziichtern, zu-
nichst bei denen Siidafrikas:

In ganz Siidafrika, vielleicht mit Ausnahme des Betschuanengebietes,
ist die Ziege urspriinglich nicht anzutreffen. Am eindeutigsten sprechen
davon die Berichte iiber die Hottentotten. Peter Kolb (252). der sehr ein-
gehend iiber die Viehzucht der Hottentotten schreibt. erwihnt die Ziege
ebensowenig wie Le Vaillant (465). Theal (450, 1. 40; vgl. 180, 147) sagt
ausdriicklich, die Hottentotten hiatten als Haustiere neben Rind und Schaf
nur noch den Hund besessen. Spéter ist dann die Ziege in den Haustier-
bestand der Hottentotten iibergegangen. wahrscheinlich durch Raub-
kriege mit den Herero. Barrow (21, 374) beobachtete bereits in den neunziger
Jahren des 18. Jahrhunderts Ziegen bei den Namaaqua-Hottentotten.
Die Ziege hat im Laufe der Zeit das Fettschwanzschaf, das einst in un-
geheurer Zahl bei den Hottentotten vorhanden war. zuriickgedrangt
und dieses jetzt zahlenmafig weit ibertroffen (406, 262).

Auch die Herero haben in fritherer Zeit die Ziege nicht besessen.
doch ist sie wahrscheinlich schon vor der Beriihrung mit den Europiern
zu ihnen gekommen (Viehe in: 430, 295). Nach ihrer eigenen Meinung
haben die Herero urspriinglich nur Rinder- und Schafherden gehabt.
die Ziegen haben sie erst von den Bergdama erbeutet (63, 491). Diese
Uberlieferung deckt sich auch mit ihren Schopfungssagen. Als Menschen
und Tiere — so erzahlen sie — auf das Geheill Mukurus aus einem Baume
hervorgegangen waren, herrschte tiefe Dunkelheit. Ein Damara ziindete
ein Feuer an, das die wilden Tiere verscheuchte, wogegen die zahmen,
Rind, Schaf und Hund, sich um das Feuer sammelten (145, 233;
402, 76). Die Ziege ist also nicht unter diesen Haustieren. Dazu kommt
noch, daf} sie niemals bei religiosen Zeremonien verwendet wird (65, 491).
ganz im Gegensatz zu Rind und Schaf. Die Herero kennen heilige Ochsen,
heilige Schafe (227, 34). nie aber heilige Ziegen. Diese Tatsachen
sprechen durchaus fiir die Richtigkeit der Ansicht der Herero, die Ziegen
seien erst spiater zu ihnen gekommen.

Am Okawango wird die Ziege nur in sehr beschranktem Umfange
gehalten (138, 211). Jodtka (232, 547) hat bei den Owakwangari, Passarge
(347, 297) bei den Mambukuschu iberhaupt keine Ziegen gesehen. Die
Batauana im Okawangosumpfland haben viel weniger Schafe und Ziegen
als Rinder (349, 691). Im Gebiet der Barotse wird die Ziege nicht geziichtet.
Zuweilen wird Kleinvieh aus der Mittelkalahari eingefiihrt, muB aber sehr
bald geschlachtet werden, da es hier nur schwer fortkommt und rasch
eingeht (414, 101). Uberhaupt liegt die Viehzucht in diesem Gebiete
im Argen, weil die Tsetse einer Fortentwicklung der Haustiere hinderlich
ist. Nur in kleineren tsetsefreien Gebieten kann die Viehzucht in groferem
Umfange getrieben werden (214. 200). Die Maschukulumbwe. die Besitzer
groBer Rinderherden sind, kennen weder Ziegen noch Schafe (216, 11, 194).
Nach Smith und Dale (420. I, 134) ziichten nur die Bambala. ein Baila-
stamm nordlich des Kafue. groflere Mengen von beiden Tieren.

Auch die Kaffern haben urspriinglich keine Ziegen geziichtet. Die
alteren Quellen, Barrow und Lichtenstein (21. 175: 273. 1. 447). betonen

1) Griinde geben die Quellen nicht an.
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ausdriicklich das Fehlen von Ziege und Schaf bei den Kaffern, letzterer
speziell bei den Ama-Xosa. Alberti (9) erwihnt mit keinem Wort die Ziege.
Noch Livingstone (279, 78) macht die Feststellung, daB der Viehstand
der Kaffern sich fast nur auf Rinder, Pferde und Hunde beschrankte.
Diese Verhaltnisse miissen, wenigstens bei den siidlichen Kaffernstammen,
bis in die jiingere Zeit bestanden haben. Bei den Ama-Hlubi macht erst
jetzt die Schaf- und Ziegenzucht bessere Fortschritte (321, 36). Nur bei
den nordlichen Kaffernstimmen scheint die Ziegenzucht schon alter
zu sein; die Ba-Ronga und Ama-Thonga haben allgemein Ziegen, die eine
groBe Rolle in den religiosen Zeremonien spielen (243, 200; 244, II, 51).

Leider erlauben die Quellen nicht, das Alter der Ziegenzucht bei
den Betschuanen zu bestimmen. Die Betschuanen der Kalahari, die
vorwiegend Rinderzucht treiben, haben Ziegen nur in geringen Mengen
(406, 632), andererseits ziichten die pflanzenbauenden Bakalahari kein
Rindvieh, dafiir aber Ziegen in grofier Zahl (10, 103).

Wir kommen also zu dem Ergebnis, daB die Stamme in Siidafrika,
die nur oder vorwiegend Viehzucht treiben, in friiherer Zeit keine Ziegen
gekannt haben. Heute ist die Ziege aber iiber ganz Siidafrika
verbreitet. Herero (141, 266; 227, 34), Hottentotten (141, 266) und alle
Kaffern, auch die siidlichsten (264, 110; 321, 36), besitzen heute Ziegen
in groferen Herden. Nordlich der Linie Okawango-Sambesi hat die Zucht
dieses Tieres bis heute noch keine groBeren Fortschritte gemacht. Daran
ist zum Teil die Tsetse schuld.

Wenden wir uns nun nach Ostafrika. Die reinsten Viehziichter sind
hier die Masai. Sie besitzen zahlreiche Ziegenherden (238, 11, 787; 305,
28, 164; 482, 373), doch steht die Rinderzucht im Vordergrund. Die vielen
Viehraubziige der Masai werden nur der Rinder wegen unternommen.
,,Eines Krieges ist nur die Erbeutung von Rindern wiirdig; Kleinvieh
nimmt der Masai nur so nebenbei mit, wenn er es gerade mit den Rindern
zusammen erreichen kann¢ (305, 92). Diese Nichtachtung des Kleinviehs
meint ganz besonders die Ziege. Wihrend das Schaf in den Kulthand-
lungen der Masai eine grofle Bedeutung hat, nennt keine Quelle die Ziege
als Opfertier. Ein an der Ziege vollzogenes Gottesurteil wird nur Nicht-
masai gegeniiber angewandt (305, 212). Ein Angeklagter muf} einer Ziege
ein Ohr abschneiden. Er gilt fiir iiberfiihrt, wenn er von dem aus dem
Schnitte kommenden Blut bespritzt wird. An dem groBen Bittfest fiir das
Vieh diirfen die Ziegen nicht teilnehmen. Sie werden vor der Zeremonie
auf die Weide getrieben. Als Grund hierfiir geben die Masai an, daB *Ng ai
die Ziegen nicht leiden moge, weil sie das Schwanzchen nicht ziichtig
als Feigenblatt nach unten tragen (305, 209). Bei der taglichen Reinigung
des Kraales wird der Rindermist im Kraale ausgebreitet; der Ziegenmist
aber wird zusammengefegt und hinausgebracht (305, 84). Die Ziege wird
also offenbar als Haustier zweiter Klasse betrachtet, das an den Rechten
der anderen Haustiere, Rind und Schaf, keinen Anteil hat. Die richtige
Erklarung dafiir diirfte die sein, daB die Ziege kein eigentliches Kulturgut
der Masai ist, sondern daf sie sie erst spiter, wahrscheinlich durch Raub-
ziige bei pflanzenbauenden Nachbarn, iibernommen haben.

Ahnlich liegen die Verhiltnisse bei den Viehziichtern des Zwischen-
seengebietes. Hier wird wiederholt ausdriicklich betont, daB die Ziege
vornehmlich von dem pflanzenbauenden Bantuelement geziichtet wird
(91, I, 140; 310. 21, 40; 391. 68; 482, 48). Die hamitische Oberschicht,
die Bahima-Batussi, beschrankt sich auf die Rinderzucht. So ist es in
Ruanda (Czekanowski), Urundi (Meyer), Unyoro (Roscoe), Mpororo
(Wei3) und wahrscheinlich auch in den anderen Landschaften des Zwischen-
seengebietes. Vieles spricht dafiir, daB8 die Vermutung von Wei3 (482, 48)
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und Hans Meyer (310, 40). die Bahima und Batussi von Mpororo und
Urundi hitten die Ziege von den Wanjambo bzw. Bahutu iibernommen,
richtig ist und allgemeine Giiltigkeit hat.

Im Zwischenseengebiet bestehen in fast allen Landschaften Speise-
verbote fiir Ziegenfleisch, die wohl urspriinglich nur den Bahima-Batussi
galten, dann aber auch von dem Bantuelement iibernommen wurden.
In Unyoro darf der Hauptling nur Rindfleisch und Milch geniefen, andere
Nahrung darf er nicht zu sich nehmen (391, 10); dasselbe Verbot besteht
fiir den Konig von Kiziba, wo aulerdem die Priester der Geister und die
Frauen kein Ziegenfleisch essen diirfen (367. 22). Den Bahima von Ankole
ist ebenfalls das Ziegenfleisch verboten, nur in Bwedu und Egara ist es
erlaubt (302, 146). In Urundi essen die Batussi nie Ziegenfleisch, die
Bahutu nur selten (33, 219; 310, 47). Es ware verfehlt. die hier bestehenden
Speiseverbote als totemistisch zu deuten. Die Ziege kommt im Zwischen-
seengebiet iiberhaupt nicht als Totemtier vor. Nur eine Sippe in Kiziba
hat ein totemistisches Verbot: Die muziro (verbotene Speise) der Sippe
abatunda ist der Uberrest einer vom Leoparden geschlagenen Ziege (376, 6).
Sonst treffen die Verbote nie einzelne Sippen, sondern den ganzen Stamm.

Die Ziege als Totem kommt sonst nur noch bei den Wagogo und
Wadschagga vor. In der Landschaft Useke in Ugogo gilt das neuge-
borene Ziegenlamm, solange es noch nicht sehen kann. als Totem (81, 49);
eine Sippe der Wadschagga, deren Name Soi auf die Abstammung
von den Masai hindeutet, darf keine Ziegenherzen essen: Der Ahnherr
ist an dem GenuB eines solchen gestorben (171. 42). Totemistisch
ist vielleicht auch ein Verbot bei den Wassandaui. deren Héuptlinge
keine weilen Ziegen essen diirfen, andernfalls der Regen ausbleiben
wiirde (108, 146).

Es bleibt keine andere Erklirung fir die Speiseverbote im Zwischen
seengebiet als die, daB.die Ziege das Schicksal des Huhnes teilt, als Haustier
der Pflanzenbauer von den eindringenden Rinderhirten verachtet und
in seiner wirtschaftlichen Bedeutung herabgedriickt zu werden.

Der Vollstandigkeit halber fithren wir noch weitere Speiseverbote
fir Ziegenfleisch an:

Die Wakonde verschmihen das Ziegenfleisch. weil sein Genuf3
Krankheit zur Folge haben soll (157, 110; 304. 150).

Nach Dundas (120, 46) diirfen kranke Wawanga kein Ziegenfleisch
essen.

Bei den Bavili in Loango werden Ziegen nicht gegessen (76, 390)1).
Bei den Pangwe sind ménnliche Schafe und Ziegen wahrend der

Schwangerschafts- und Stillzeit fiir Vater und Mutter verboten, damit das
Kind nicht denselben schweren Atem wie diese Tiere bekommt (446,1, 185).

Den Frauen der Bayaka in Loango hat der Fetisch Muiri das Ziegen-
fleisch verboten (26. 1. 185; 169, 200).

Fiir Frauen ist die Ziege ferner verboten bei den Bakuba (186, 191)?),
in Ruanda (91. I, 144)!) und auf Ukerewe (219, 279)".

Stellten wir in unserer Untersuchung fest, daB die Ziege mit geringen
Ausnahmen bei allen Pflanzenbauern vorhanden ist und andererseits
allen echten Hirtenvolkern urspriinglich fehlte. so kommen wir zu dem
Schlufl, daBl die Ziege ein echtes Element der Pflanzenbaukultur
ist, das die Pflanzenbauer nicht erst von den Hirten bekommen haben,
sondern umgekehrt diese von jenen.

Auch im iibrigen Negerafrika ist das Verhaltnis das gleiche. Im
ganzen Sudan kommt die Ziege vor. In den Haussalindern tritt die Ziege

1) Griinde gibt die Quelle nicht an.
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gegen die anderen Haustiere (Schaf, Rind) zuriick; aber sie bildet neben
Hiihnern das hauptsichlichste Haustier der in die Berge und Walder
zuriickgedringten (pflanzenbauenden) Heidenstimme (428, 682), so daf3
sie — auch nach Staudingers Ansicht — als das &lteste Haustier in diesen
Gebieten betrachtet werden darf. Die im ganzen Westsudan als Rinder-
hirten lebenden Fulbe haben fiir Ziegenzucht wenig iibrig.

Die Ziege. (Erklarung zu Karte 4.)
1. Ababua: sehr selten (91, 1I, 275).
Die Ziege existiert nicht bei ihnen (184, 65; 340, 225).
2. Abarambo: Ziegen angeblich aus dem Osten eingefiihrt (91, 1L, 219).
5. Alulu: Ziegen allgemein (106, 57).

Karte 4.
6. Ama-Hlubi: vorhanden (286, 267; 321, 36; 430, 347).
7. Ama-Sulu: vorhanden (298, 459).
8. Ama-Thonga: vorhanden (244, II, 51).
9. Ama-Xosa: keine Ziegen (273, I, 447). Vorhanden (264, 110).
10. Amboella: vorhanden (28, 90). Keine Ziegen (365, I, 315).
11. Asena: vorhanden (281, 353).

Ziege verbreitet, aber nicht allgemein (398, 208).
12. Baamba: vorhanden (91, II, 309).
13. Babira: nicht viel (91, II, 334; 442, 389).
15. Babongo: vorhanden (197, 433).
16. Babuende: vorhanden (471, 146).
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. Babunda: vorhanden (456, 52).

. Badinga: selten (500, 352).

. Badjo: vorhanden (39, 324, 400).

. Bafiote: vorhanden (358, 239).

. Baganda: vorhanden (131, 853; 253, 8; 390, 422; 442, 179; 482, 139).
. Bageschu: vorhanden (386, 192; 391, 168).

. Baholoholo: selten (342, 109; 362, 209).

. Bahuana: vorhanden (459, 280).

. Bajansi (Bobangi): vorhanden (29, 170).

. Bakalahari: vorhanden (139, 294).

Ziegen in groBler Menge; kein Rindvieh (10, 104).

. Bakinga: ziichten vornehmlich Ziegen (304, 289).
. Bakoko

Dualla: vorhanden (353, 18).

. Bakondjo: vorhanden (442, 655). Zahlreich (91, 11, 367).

. Bakongo: vorhanden (29, 163; 197, 285; 236, 51; 471, 146; 477, 35).
. Bakuba: vorhanden (186, 191; 326, 203, 204).

. Bakulia: vorhanden (482, 300).

. Bakundu: vorhanden (57, 236; 383, 133; 510, 84).

Banjangi: selten (427, 26).
Ekoi: vorhanden (292, 82).

. Bakwiri: vorhanden (62, 180; 403, 246; 409. 150).

. Baluba: vorhanden (197, 408; 326, 121; 343, 215; 408, 178; 503, 53).
. Balunda: selten (370, 112; 408, 178).

. Bambala: vorhanden (197, 433; 457, 404).

. Bambuba: vorhanden (91, II, 450; 442, 628).

. Bamfumu: vorhanden (88, 28; 197. 285; 476, 90).

. Bana: vorhanden (175, 91; 315. 73).

. Banda: Kleinvieh fehlt (6, I, 37).

. Bangala: vorhanden (29, 173; 334, 175; 181, 1, 130).

. Bangala (Imbangala): vorhanden (370, 219; 408, 178).

. Bangulu: nur selten (500, 374).

. Bangwa: vorhanden (197, 418).

. Banyankole: vorhanden (302, 138).

. Banyampororo: vorhanden (482, 48, 107).

. Banyaruanda: Ziegen werden hauptsachlich von den Bahutu ge-

ziichtet (91, I, 140; 482, 107).

. Banyoro: vorhanden (238, 11, 586; 442, 586).

Ziegen werden vornehmlich von den Pflanzenbauern ge-
ziichtet (391, 68).

. Banza: vorhanden (275, 70).

. Banziri: sie kaufen Ziegen, ziichten selber keine (124, 166).

. Bapopoie: wenig (105, 95, 154).

. Baronga: allgemein gehalten (243. 200).

. Barotse: vorhanden (214, 200, 202; 379. 70).

. Barua: vorhanden (197, 408).

. Barundi: Kleinvieh wird hauptséichlich von den Bahutu geziichtet

(310, 40). Selten (33, 219; 362, 190). Vorhanden (59, 326; 102,
406).

. Baschi: vorhanden (326, 28).
. Basenge: vorhanden (503, 387).
. Basiba: vorhanden 362, 195; 376, 49; 381. 116; 482, 158).

Selten (199, 44; 253, 61; 442, 721).

. Basoga: vorhanden (391, 237).
. Basoko: Ziege durch Europier eingefiihrt (94, 368).
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. Basuto: vorhanden (128, 26; 285, 357; 286, 267).
72.
73.
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75.
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. Bongo: vorhanden (160, 84; 189, 156; 410, 143).
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Basonge: vorhanden (326, 102; 336, 215; 504, 123).

Batauana: nicht viel (349, 691).

Bateke: vorhanden (29, 168; 124, 130; 170, 146; 236, 132; 470, 364).

Bateso: vorhanden (391, 271).

Batetela: selten (197, 408).

Batoka (Matonga): vorhanden (214, 200).

Batussi-Bahima: Das Kleinvieh haben sie wahrscheinlich von den
Bahutu iibernommen (482, 48). Vorhanden (238,
I1, 620; 293, 67).

Bavili: vorhanden (124, 126; 169, 299, 300).

Bawenda: vorhanden (166, 370).

Bayaka (am Kwango): vorhanden (197, 433; 458, 55).

Bayakka (Loango): vorhanden (168, 673; 169, 198).

Bayansi: vorhanden (460, 138).

Bayeye: einige Ziegen (361, 50).

Bena-Luidi: vorhanden (197, 408).

Bergdama: Ziegenzucht (469, I, 80ff.).

Betschuanen: vorhanden (215, I, 479; 361, 47; 406, 632; 414, 100).

Biye: vorhanden (365, I, 163).

Bondjo: vorhanden (124, 155).

Bondo: vorhanden (408, 178).

Buaka: selten (371, 43).
Bube: vorhanden (30, 88, 89; 447, 58).
Buschminner: manchmal Ziegen (227, 158).
Buschménner als Ziegenhirten der Batauana (349, 692).
Dinka: vorhanden (159, 425; 248, 100; 410, 83, 84).
Fan:
Yaunde: vorhanden (319, 42, 54; 507, 40).
Fingu: vorhanden (286, 267).
Galla: vorhanden (73, 147, 175, 257; 354, 180, 248; 356, I, 223;
485, 130).
Holo: vorhanden (199, 434; 408, 178).
Hottentotten: urspriinglich keine Ziegen (180, 147).
Vorhanden (21, 374; 141, 266; 400, 159; 406, 262).

Imoma: Ziege durch Araber eingefiihrt (226, 440).
Iramba: vorhanden (375, 99; 442, 760).
Issangu: vorhanden (375, 70).
Jaluo: vorhanden (238, II, 787).
Kaffern: keine Ziegen (21, 175).

Vorhanden (180, 163; 450, 1, 154).
Kamalamba: vorhanden (120, 68).
Karamodjo: vorhanden (90, 345).
Kavirondo: vorhanden (238, I, 741; 297, 753; 391, 291; 482, 203).
Kimbunda: vorhanden (291, 303).
Kioque: vorhanden (370, 47; 408, 178).
Kuku: vorhanden (467, 306).
Lango: vorhanden (115, 94).
Lessa: frither allgemein geziichtet, heute ist die Zahl zuriickgegangen
(85, 201; 473, 500).
Logo: vorhanden (91, II, 498).
Lutschase: gelegentlich haben sie Ziegen (365, I, 315).
Mabudu: friither vorhanden gewesen; heute ausgerottet (91, I, 286).
Mafoto (Bapoto): vorhanden (197, 424; 277, 17).
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Maka;

Batanga: vorhanden (430, 28).

Makalaka: vorhanden (214, 200; 217. 180).

Makonde: vorhanden (309. 129).

Makua: vorhanden (112, 214; 422, 138).

Mambukuschu: keine Ziegen (347, 297).

Mandja: vorhanden (341. 215).

Mangbetu: vorhanden (537. 256). Keine Ziegen (410, 325). Ziege

sparlich (Schubotz in: 6. IL. 59).

Manyanga: vorhanden (221. 27).

Manyema: vorhanden (197. 408; 504, 188).

Masai: vorhanden (33, 160; 238, 11, 813, 884; 305, 28, 164; 482, 373).

Maschukulumbwe: Ziege unbekannt (216, 194; 420, I, 134).

Mayombe: vorhanden (101. 37. 111; 169, 105; 220, 357; 335, 182, 185).

Mogwandi: selten. fehlen oft ganz (452, 45).

Momwu: sehr selten; sollen friiher zahlreich gewesen sein (91, 11, 444;

293, 67).

Mongelima: vorhanden (197, 418; 290, 345).

Mongo (Balolo): vorhanden (132, 87; 480, 16).

Muschikongo: vorhanden (76. 364; 512, 285).

Musseronge: vorhanden (332. 150; 197, 285).

Mwei: vorhanden (509, 464).

Nandi: vorhanden (238. II, 875).

Ngangela: vorhanden (394. 87).

Niam-Niam: selten (197. 162). Keine Ziegen (191, 36; 410, 294,

295).

Ntum: vorhanden (509, 464).

Ova-Herero: urspriinglich keine Ziegen (Viehe in: 430, 295).
Heute vorhanden (65, 490; 141, 266; 227, 34; 400, 159).

Ovakwangari: keine Ziegen (232, 547).

Ovambo: vorhanden (407. 252; 400, 298; 455, 156).

Ovatschimba: vorhanden (266, 206).

Pangwe: vorhanden (446, 104. 105; 448, 232).

Pelle: vorhanden (500, 386).

Pondo: vorhanden (286. 267).

Pondomisi: vorhanden (286, 267).

Somal: vorhanden (176, 30; 188. 195; 354, 112; 356, 1. 223; 395, 59).

Songo: vorhanden (408, 178).

Tembu: vorhanden (286. 267).

Turkana: vorhanden (238. 1I. 849).

Wadjidji: vorhanden (362, 209).

Wadschagga: vorhanden (235. 13; 309, 238; 491. 79).

Wadoe: vorhanden (135. 135; 442, 36).

Wafipa: vorhanden (156. 89).

Wagiriama: Ziegen in groBler Zahl (20, 26).

Wagogo: vorhanden (81. 14; 83, 336; 198. 199; 309, 266; 462, 18).

Waha: ziemlich viel (33. 225; 362, 209).

Wahehe: vorhanden (5, 36; 107. 89; 157, 251; 325, 27, 36; 399. 73).

Wakamba: vorhanden (121. 502; 203, 380. 297; 276, 483).

Wakara: vorhanden (357. 39).

Wakaragwe: vorhanden (253. 33; 307, 21; 362, 196; 482. 107).

Wakerewe: vorhanden (33. 210; 253, 89; 219, 279).

Wakikuyu: vorhanden (54, 117; 393, 44; 443, 132).

Wakindiga: keine Ziegen (18, 121; 375, 5).

Wakonde: vorhanden (304. 150: 362, 367).
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189. Wakonongo: keine Ziegen (462, 68).
191. Walangulu: vorhanden (208, Nr. 9).
192. Waluguru: vorhanden (49, 123).
193. Wambugwe: vorhanden . (33, 180; 486, 360).
194. Wambundu: keine Ziegen (274, 521).
195. Wameru: vorhanden (210, 166; 271, 472).
196. Wamiro: vorhanden (197, 418).
197. Wamuera: selten (4, 40; 135, 99).
199. Wangata: frither besalen sie zahlreiche Ziegen (126, 477; 127, 30).
201. Wangoni: iberall (426, 343).
202. Wanika: vorhanden (203, 381).
204. Wanyamwesi: vorhanden (33, 228; 270, 512; 309, 274; 362, 226;
442, 60, 755).
205. Wanyaturu: vorhanden (33, 188; 375, 36; 418, 16, 17; 423, 172).
206. Wapare: iiberall (32, 227; 309, 219).
207. Wapimbwe: vorhanden (463, 244).
208. Wapogoro: wenig: (130, 200).
209. Wapokomo: neuerdings ziichten sie Ziegen (484, 378).
211. Warangi: vorhanden (34, 50; 375, 100; 486, 354).
212. Warega: vorhanden (293, 66).
213. Warumbi: Ziege neben Huhn einziges Haustier (289, 615).
214. Wasafwa: vorhanden (256, I, 175).
215. Wasambara: zahlreich (31, 167; 135, 83).
Wabondei: eine kleine Menge (32, 126).
Wadigo: ziemlich viel (32, 148).
Wambugu: vorhanden (309, 215).
217. Wasaramo: vorhanden (261, 111; 438, 231).
218. Waschambaa: vorhanden (247, 103; 309, 209).
219. Waschaschi: vorhanden (33, 198).
220. Waseguha: vorhanden (32, 273; 135, 135).
221. Wasindja: vorhanden (33, 210; 253, 79).
222. Wasongola: vorhanden (104, 165; 442, 552).
223. Wassagara: iberall (218, 59; 439, 225; 454, 56).
224. Wassandaui: vorhanden (18, 225; 33, 192; 108, 98; 486, 336).
226. Wassukuma: vorhanden (33, 228; 253, 105; 401, 184; 442, 747).
228. Wasuaheli: vorhanden (32, 37; 99, 71; 309, 94).
230. Wataturu: vorhanden (33, 171).
231. Wawamba: vorhanden (442, 308).
232. Wawanga: vorhanden (120, 36, 45).
233. Wawemba: vorhanden (103, 185; 303, 339).
234. Wayao: vorhanden (112, 214).
235. Winamwanga: vorhanden (79, 364).
236. Wiwa: vorhanden (79, 364).
237. Wagenia: selten (197, 418).
~ Ferner:
Agypten: vorhanden (189, 28).
Abessinien: vorhanden (188, 87; 200, 230; 201, 335).
Bedja (Sennaar, Nubien): vorhanden (189, 61).
Kaffa: vorhanden (43, 338).
Danakil: vorhanden (188, 205; 356, I, 223).
Fundj (Sennaar): vorhanden (189, 86).
Bari: vorhanden (189, 130).
Kordofan: vorhanden (Kotschys Reise nach Kordofan 1839, 5 in: 360).
Dar Fur: vorhanden (322, 111, 462).
Wadai: vorhanden (322, III, 187).



220 Hubert Kroll:

Dar Runga: vorhanden (322, III, 183).

Bornu: vorhanden (27, 266; 405, 91; 322, 1, 672).
Adamaua: vorhanden (385, 11, 56).

Musgu: vorhanden (315, 70).

Budduma: nicht zahlreich (322, 11, 368).
Haussalander: vorhanden (428, 682).

Nupe: iiberall (385, 1L, 76).

Westsudan: vorhanden (110, 350, 351).

4. Das Scaf.

Ein Blick auf die Verbreitungskarten von Schaf und Ziege lehrt,
daB das Schaf an sich das gleiche Gebiet bevolkert wie die Ziege, dafl es
aber lange nicht so regelmaflig verteilt ist wie diese und vielen Stammen
iberhaupt fehlt.

Allgemein geziichtet wird das Schaf im Bantugebiet nur in Ost-
und in Siidwestafrika; doch ist es auch in diesen Gebieten, besonders
in ersterem viel seltener als die Ziege. Nach Fiilleborn (157, 99) gab es
im Jahre 1902/03 im Bezirk Lindi 30000 Ziegen und 150 Schafe. Wenn
auch dieser Unterschied nicht iiberall so gewaltig ist, laft er doch erkennen,
wie sehr die Ziege dem Schaf gegeniiber bevorzugt wird. Die Ursachen
fiir das Zuriicktreten des Schafes hinter der Ziege sind die, daB8 das Schaf
sich nicht so rasch vermehrt wie diese, da8 es ferner viel grofere Anforde-
rungen an die Giite der Weide stellt, viel empfindlicher gegen Tsetse
und Seuchen ist und wahrscheinlich bedeutend spéter in das Bantugebiet
gekommen ist als die Ziege.

Zur Frage nach der Herkunft des Schafes im Bantugebiet spricht
Stuhlmann in seiner Hypothese iiber die Rassenschichten in Afrika die
Vermutung aus, daBl die hackbauenden Protohamiten — aus deren Ver-
mischung mit den Nigritiern die Bantu entstanden seien — die Ziege,
spater einwandernde Hirtenhamiten das Langhornrind und das Fett-
schwanzschaf mitgebracht hitten (441). Dall die Ziege ein Pflanzenbauer-
haustier ist, hat unsere Untersuchung ergeben. Wie steht es mit dem
Schaf ? Unsere dltesten Quellen iiber die Hottentotten nennen als Haus-
tier neben dem Rind auch das Schaf (180, 163 nach Houtmann: Erste
schipvaart, Amsterdam, ca. 1660, 9; 252, 121, 466; 450, 11, 187; 466, 11, 61)
und zwar handelt es sich um das Fettschwanzschaf (21, 374; 252, 121;
350, 224). Ebenso haben die Herero das Fettschwanzschaf (65, 491; 141,
264). Aus der volligen Gleichberechtigung des Schafes mit dem Rind
bei beiden Volkern in Zuchtbetrieb, Verwertung und Kult geht hervor,
dafl das Schaf schon sehr lange in ihrem Besitz ist. Dagegen haben die
Kaffern urspriinglich keine Schafe besessen. Allen #lteren Reisenden ist
aufgefallen, daf das Schaf bei den Kaffern fehlte. Andreas Sparmann
(421, 458) berichtet von den Kaffern an der Ostseite des GroBen Fisch-
flusses, sie wiilten nichts von Schafzucht. Auch Barrow (21, 175) hat
diese Beobachtung gemacht. Lichtenstein gibt als Grund fiir das Fehlen
des Schafes bei den Ama-Xosa an, die Weidegriinde eigneten sich nicht
zur Zucht dieses Tieres (273, 447). Den gleichen Grund findet Alberti
(9, 85) fiir die grole Seltenheit des Schafes bei den Kaffern, die sich selbst
nicht mit seiner Zucht abgeben. Nach Theal kam dieses Haustier nur
im Norden des Kafferngebietes vor (450, I, 154). Bis in die jiingere Zeit
hat hier die Schafzucht noch keine groBen Fortschritte gemacht. Nach
Kropf halten die Ama-Xosa erst neuerdings Schafe (264, 110). Miller
schreibt, dafl erst jetzt die Ama-Hlubi die Schaf- und Ziegenzucht inten-
siver betreiben (321, 36). Junod erwahnt in seinem Werk iiber die Ba-
Ronga (243) das Schaf mit keinem Wort. Bei den Ama-Thonga kommt



Die Haustiere der Bantu, 221

das Schaf nur in einigen Exemplaren vor. Anscheinend ist die Zucht
dieses Tieres ein Vorrecht der Hauptlinge, ohne daB es jedoch den Unter-
tanen direkt verboten wire, Schafe zu halten. Man gebraucht das Schaf
bei den Nationalopfern, die den Hiuptlingsahnen dargebracht werden
(244, 11, 52). Unter den Viehziichtern Ostafrikas diirften die Masai die
einzigen sein, bei denen das Schaf schon seit langem Haustier ist. Dafiir
spricht die grofle Sorgfalt, die man dem Schaf in seiner Zucht angedeihen
1aft. Eine Mafinahme, die die Anwendung der ,,Bockschiirze* (33, 160),
die auller bei den'Masai nur noch bei den Wagogo (81, 14)!) vorkommt,
kann nur am Schaf erfunden sein, da sie an anderen Haustieren keine
Verwendung findet. Die Bockschiirze ist ein steifes Lederstiick, das man
den Schafbocken zeitweise umbindet, um zu verhindern, daB die Lammer
in der ungiinstigen Jahreszeit geworfen werden. Diese Erfindung laGt
auf eine lange Erfahrung in der Schafzucht schlieflen, ebenso wie das Ku-
pieren des Fettschwanzes, das die Masai und nur diese, an weiblichen
Schafen vornehmen, um den Bocken das Decken zu erleichtern (305, 165).
Dazu kommt noch die Verwertung der Schafmilch. AuBler den Masai,
die Schafmilch sehr schiatzen (305, 32; 482, 378) geniefen in Ostafrika
die Milch der Schafe nur noch die Warangi (34, 51), die wohl stark unter
Masai-Einflufl stehen. Bei den Wagogo kommt es vor, daf die Hiite-
jungen auf der Weide die Schafe melken, sonst kennt man auch hier eine
regelrechte Verwertung der Schafmilch nicht (81, 14). Zieht man ferner
in Erwigung, daB in den Kulthandlungen das Schaf der Ziege gegeniiber
stark bevorzugt wird (vgl. S. 213) und gleichberechtigt neben dem Rind
steht, kann man sehr wohl zu dem Schlusse kommen, dal das Schaf schon
sehr lange bei den Masai zu Hause ist.

Im Zwischenseengebiet scheint das Gegenteil der Fall zu sein. Im
Vordergrund alles viehziichterischen Interesses steht das Rind, an zweiter
Stelle kommt dem Wert nach das Schaf (310, 47). Wie die Ziegenzucht,
liegt die des Schafes hauptsichlich in den Hénden der pflanzenbauenden
Bantu (91, I, 140; 310, 21, 40; 391, 68; 482, 48) und die Vermutung von
Hans Meyer und Wei}, daf die Bahima-Batussi das Kleinvieh von jenen
iibernommen haben (310, 40; 482, 48), diirfte auch fiir das Schaf richtig
sein. Wie fiir das Ziegenfleisch bestehen im Zwischenseengebiete auch
Verbote fiir Schaffleisch, das vermutlich urspriinglich wie ersteres auch
nur den Hamiten verboten war (vgl. S. 214). Vielfach fallen die Verbote
fiir Schaf- und Ziegenfleisch zusammen, wie in Unyoro und Kisiba, wo
die Konige nur Rindfleisch essen und Ziegen- und Schaffleisch nicht an-
riithren diirfen (391, 10; 376, 22). In Urundi essen die Batussi nie, die Ba-
hutu nur selten Schaf- oder Ziegenfleisch (33, 219; 310, 47). Es ist anzu-
nehmen, daf auch in den iibrigen Gebieten des Zwischenseengebietes
solche Verbote bestehen. Ebensowenig wie die Ziegenfleischverbote sind
die Speiseverbote fiir Schaffleisch im Zwischenseengebiet totemistisch.
Zwar fehlt das Schaf als Totem nicht; manche Sippen der Batussi von
Urundi verehren bestimmte Varietéaten des Schafes totemistisch (310, 103).
Das Schaf ist Totemtier eines Clans der Baganda (390, 138). Ferner wird
das Schaf als Totem einer Sippe der nilotischen Batesu im Norden des
Kyogasees genannt (391, 261). — AuBler diesen haben die Wahehe als
Totem den Kopf vom Schaf (325, 42) und die Wagogo das neugeborene
Schaflamm (81, 49). Im Zwischenseengebiet kommt das Schaf also nur
als Sippentotem vor. Die allgemeinen Speiseverbote fiir Schaffleisch
haben damit nichts zu tun, sondern sie haben offensichtlich dieselbe Ent-

1) Die W. haben die Bockschiirze wahrscheinlich erst von den Masai iiber-
nommen.
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stehungsursache wie die Ziegenfleischverbote: Zu Anfang verschméahten
nur die Bahima-Batussi das ihnen fremde Schaf und spater wurden die
Speiseverbote auch vom Bantuelement iibernommen. Unser Schluf3
ware der, daff die Bahima-Batussi, wie Hans Meyer und Weil schon ver-
muten, einst ohne Kleinvieh in ihre jetzigen Wohnsitze gekommen sind,
eine Annahme, der ja auch die Tatsache entspricht. dafl sie heute noch
fast ausschliefllich Rinder ziichten.

Der Vollstindigkeit halber geben wir hier die Berichte iiber andere
Speiseverbote fiir Schaffleisch wieder: ‘

Bei den Ekoi in Kamerun diirfen schwangere Frauen kein Schaffleisch
essen, weil man fiirchtet, die bei diesem Tier hiufig vorkommende Dreh-
wurmkrankheit konnte auf das Kind tibertragen werden (292, 241). Ver-
boten ist bei den Pangwe der Genuf3 des Fleisches mannlicher Schafe und
Ziegen schwangeren Frauen und stillenden Mittern und deren Mannern,
da das Kind den schweren Atem dieser Tiere bekommen konnte (446, 185).

Frauen ist das Schaffleisch zu essen verboten bei den Bahima von
Ankole (389, 101, 111), auf Ukerewe (219, 279), bei den Baganda (390, 422),
Lango (115, 94), Wawanga (120, 49), Basoga (391, 237) und Jaluo (238,
1L, 787). Griinde fiir das Verbot bei diesen Stammen geben die Quellen
nicht an.

Wir kommen zu dem merkwiirdigen Ergebnis, dafl ein Teil der Hirten-
volker, die Herero und Hottentotten in Siidwestafrika und die Masai
in Ostafrika das Schaf seit langem besitzen, die Kaffern und die Hamiten
des Zwischenseengebietes aber nicht. Das Schaf der Siidafrikaner ist
das Fettschwanzschaf (vgl. oben), ebenso dasjenige in Ostafrika (2, 71; 33,
210, 219, 228; 81, 336; 305, 165; 309, 47; 362, 190, 367; 438, 231,491, 79 u.a.)
und das Schaf des Gebietes zwischen Bangweolo- und Nyassasee gehort
nach Johnston (240, 432) ebenfalls zur Fettschwanzrasse.

Die Frage nach der Herkunft des Schafes der Pflanzenbauer diirfte
fiir Ostafrika damit zu beantworten sein, daB sie dieses Haustier von
,,schafziichtenden* Hirtenstaimmen iibernommen haben. In Betracht
kame dafiir einmal das heute in den Hottentotten steckende Hamiten-
element, das beim Vordringen nach dem Siiden Ostafrika durchzogen
haben muf, ferner auch die spiter eindringenden Masai. Anders ist es
im Kongobecken. Am Kongo kommt das Schaf nur an der Mindung in
groBerer Zahl vor. Bereits jenseits des Stanley-Pool wird es selten (236, 398).
Nordlich der Kongomiindung, in Loango, gehort es zu den groiten Selten-
heiten (169, 105, 299) oder es fehlt ganzlich (169, 198). Am Oberlauf des
Kongo und am Ubangi bei den Bateke, Bajansi, Bangala und Buaka
ist das Schaf selten (29, 168, 170, 173; 197, 408), um dann noérdlich der
Linie Kongo—Aruwimi ganz zu verschwinden. Hier leisten sich nur die
Hauptlinge der Mangbetu (337, 256) und Badjo (39, 400) den Besitz einiger
Schafe. Auch bei den Stimmen westlich vom Zwischenseengebiete ist
das Schaf nur in wenigen Exemplaren vorhanden, wie bei den Walese
(293, 67), Baamba (91, I1, 309), Wakondjo (442, 655), Wasongola (442, 552).
wenn es nicht iiberhaupt fehlt, wie bei den Bambuba und Babira, wo
Stuhlmann keine bemerkt hat (442, 389, 628). Von den Warega wird
berichtet, daf ihre Kleinviehzucht auf einer hohen Stufe stehe; doch
muB man dabei bedenken, daB sie viehziichterisch stark unter dem Ein-
fluB der Bahima stehen, denen auch das Vieh dieses Gebietes zum Teil
gehort (293, 66). Auch diejenigen Schafe, die Willmann bei den Manyema
fand (504, 188), diirften durch Handelsbeziehungen aus dem Osten dorthin
gekommen sein. Westlich vom Nyassa, z. B. bei den Baholoholo sind die
Schafe wieder selten (342, 109). Im ganzen siidlichen Kongobecken kommt
das Schaf nur vereinzelt vor. Nach Schiitt (408, 170) sollen sogar die Kioko,
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Baluba und Balunda gar keine Schafe haben, wihrend andere Forscher
(Pogge, Wilmann) doch wenigstens einzelne bemerkten. Auch weiter
nach Siiden ist die Zahl der Schafe immer noch verschwindend Kklein.
Die Ovambo haben mit ganz geringen Ausnahmen keine Schafe (400,
298, 159); die wenigen vorhandenen Tiere befinden sich nur im Besitz
der Hauptlinge (455, 156). Wahrscheinlich haben die Ovambo die Schafe
von ihren siidlichen Nachbarn erhalten (400, 298; 407, 252). Wie die
Ziege fehlt dann das Schaf am Mittellauf des Okawango (232, 547; 347, 297),
ist in der Barotse sehr selten (414, 101) und fehlt wieder bei den Maschu-
kulumbwe (216, 194; 420, 1, 134).

In Anbetracht der groBen Seltenheit des Schafes im Kongobecken
und bei dem geringen Interesse, das die Neger seiner Zucht entgegen-
bringen, ist der Schluf berechtigt, daBl das Schaf hier seit noch nicht
langer Zeit Haustierist. Es muf als Fremdling in dieses Gebiet eingedrungen
sein. Von Siiden und von Norden her kann diese Einwanderung nicht er-
folgt sein, weil zwei schaflose Zonen diese Wege verriegeln. Auch der Weg
von Osten kommt kaum in Frage, da das Schaf bei den Manyema und
Warega die Westgrenze seiner dichteren Verbreitung erreicht. Auflerdem
ist die Schafrasse des Kongobeckens eine andere, als die Fettschwanz-
rasse Siid- und Ostafrikas, die als 4lteste Schafrasse im Bantugebiet gelten
mufl. Adametz rechnet das Schaf des Kongobeckens zu der Rasse des
,, Westhamitenschafs‘ (2, 63), das sich nach seinem Habitus stark vom
Fettschwanzschaf unterscheidet. Da nun das Schaf gerade im Kongo-
miindungsgebiet und in Angola am zahlreichsten ist, so mufl man mit der
Moglichkeit rechnen, daf3 das Schaf von der Kiiste her in das Kongobecken
eingefiihrt ist, wahrscheinlich schon von den Portugiesen der Entdecker-
zeit, die ja gern Haustiere in die neu entdeckten Gebiete brachten. Zur
Westhamitenrasse sind nach Adametz ferner die Schafe Oberguineas,
Senegambiens und Marokkos (auch die Fessanschafe) zu zahlen (2, 2).
Die Portugiesen hitten also das Schaf aus den Kiistengebieten Westafrikas
nach dem Kongobecken verpflanzt.

AuBler im Bantugebiet findet sich das Schaf iiberall in Afrika. Auch
im Sudan ist es verbreitet. In dem Ostsudan ist es vermutlich aus den
Nillaindern eingedrungen, vielleicht mit dem arabischen Bevolkerungs-
element. In den Westsudan scheint es von den Fulbe mitgebracht worden
zu sein. In den Haussalandern z. B. ist es gerade dort am haufigsten,
wo eine Fulbemischbevolkerung vorhanden ist (428, 681).

Das Schaf. (Erklirung zu Karte 5).

Ababua: keine Schafe (340, 225).

Ama-Hlubi: vorhanden (321, 36; 430, 347).

Ama-Thonga: das Schaf kommt kaum vor (244, II, 52).

. Ama-Xosa: ziichten neuerdings auch Schafe (263, 110). Keine Schafe

(278, I, 447).

10. Amboella: keine Schafe (365, I. 315).

11. Asena: vorhanden (281, 353). Nicht allgemein (398, 208).

12. Baamba: wenig Schafe (91, II, 309).

13. Babira: Schafe werden nicht erwahnt in 442, 628.

19. Badjo: Schafe gewohnlich im Besitz der Hauptlinge (39, 400).

20. Bafiote (Fjort): vorhanden (358, 239).

21. Baganda: vorhanden (253, 8; 482, 139). Einige (131, 853; 390,
422; 442, 721).

22. Bageschu: vorhanden (386, 192; 390, 168; 433, 117).

23. Baholoholo (Waguha): selten (342, 109; 362, 209).

25. Bajansi (Bobangi): selten (29, 170).

o=
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. Bakalahari: vorhanden (139, 294).

. Bakondjo: nur vereinzelt (442. 655).

. Bakongo: vorhanden (236, 51). Selten (29, 163).
. Bakuba: vorhanden (326. 203).

. Bakulia: vorhanden (482, 300).

. Bakundu: vorhanden (510, 84).

Banjangi: selten (427. 26).
Ekoi: vorhanden (292, 82).

. Bakwiri: vorhanden (62. 180; 403, 246; 409, 150).

Karte 5.

. Baluba: keine Schafe (408. 178). Vorhanden (197, 408; 326, 121;

343, 215; 503. 53).

. Balunda: selten (370. 245). Keine Schafe (408, 178).

. Bambuba: Schafe anscheinend nicht vorhanden (442, 628).

. Bana: vorhanden (175. 91; 315. 73).

. Banda: Kleinvieh fehlt (6. L. 37).

. Bangala: selten (29, 173: 185. 23; 334. 175; 481. 1, 130).

. Bangala (Imbangala): vorhanden (408. 178). Auflerst selten (400,

159).

. Banyankole: vorhanden (302. 138).
. Banyampororo: Die Schafe der Bahima sind wahrscheinlich erst

von den Bahutu iibernommen (482. 48).

. Banyaruanda: vorhanden (482. 108; 326. 21). In gréBeren Mengen

im Nordwesten (91. 1. 140. 144).
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Banyoro: Schafenicht gesehen (442, 586). Vorhanden (283, II, 586).
Kleinvieh wird vornehmlich von der pflanzenbauenden
Bevolkerung geziichtet (391, 68) .
Bapopoie: keine Schafe (105, 95).
Barotse (Marutse): vorhanden (214, 202; 379, 70).
Kleinvieh, aus der Mittelkalahari eingefiihrt,
gedeiht schlecht (414, 101).
Barua: vorhanden (197, 408).
Barundi: viele Fettschwanzschafe (33, 219; 59, 326).
Kleinvieh wird hauptsichlich von den Bahutu geziichtet
(310, 40). Fettschwanzschafe (362, 190). Zahlreich
(102, 406).

. Basiba: selten (253, 61; 376, 49).

Vorhanden (199, 44; 362, 195; 381, 116; 482. 158).

. Basoga: wenig Schafe (391, 237).

. Basoko: Schafe durch Europier eingefiihrt (94, 368).

. Basonge: vorhanden (336, 215). Selten (504, 123).

. Basuto: vorhanden (128, 26; 283, 357).

. Batauana: nicht viel (349, 691).

. Bateke: selten (29, 168; 470, 364).

. Bateso: vorhanden (433, 133; 391, 271).

. Batussi-Bahima: selten (442, 238). Vorhanden (238, IL, 620; 293,

67). Nur wenig (310, 40). Wahrscheinlich von
den Bantu iibernommen (310, 40; 482, 48).
Bavili: vorhanden (169, 299).
Bawenda: vorhanden (166, 370).
Bayakka (Loango): keine Schafe (168, 673; 169, 198).
Bayeye: viele Schafe (361, 47).
Bena-Luidi: vorhanden (197, 408).
Betschuanen: Schaf seltener als die Ziege (414, 100).
Schaf und Ziege seltener als Rind (406, 632).
Biye (Bihenos): vorhanden (365, I, 163).
Bondo: vorhanden (408, 178).
Bongo: keine Schafe (410, 143).
Buaka (M’baka): einige (197, 424).
Bube: vorhanden (30, 88, 89; 447, 58).
Buschminner: Wo sie in kleinen Werften zusammenwohnen, haben
sie auch einige Ziegen und Schafe (227, 158).
Dinka: vorhanden (159, 425; 248, 100; 410, 83, 84).
Fan:
Yaunde: vorhanden (319, 42, 54; 507, 40).
Fingu: vorhanden (286, 267).
Galla: vorhanden (73, 147, 175, 257; 188, 158; 485, 130).
Fettschwanzschaf (354, 118, 248; 356, I, 223).
Holo: vorhanden (408, 178). Einige (197, 434).
Hottentotten: vorhanden (141, 264).
Fettschwanzschaf (21, 374; 180, 163; 252, 466if.;
350, 224; 406, 262; 450, I, 40; 465, 1I, 61).
Iramba: vorhanden (442, 760).
Issangu: vorhanden (375, 70).
Jaluo: vorhanden (238, II, 787).
Kaffern: keine Schafzucht (9, 85; 21, 175; 421, 458).
Schafe nur im Norden (450, I, 154).
Kamalamba: vorhanden (120, 68).
Karamodjo: vorhanden (90, 345).
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. Kavirondo: vorhanden (238, II, 741). Grofle Schafherden (297,
753). Uberall (391, 291).
Kimbunda: vorhanden (291, 303).
Kioque (Kioko): keine Schafe (408, 178). Selten (370; 47).
Kuku: vorhanden (467, 306).
Lango: vorhanden (115, 94).
Mafoto (Bapoto): Schaf ist unbekannt (185, 23).
Batanga: vorhanden (430, 28).
Makalaka: Schafherden (217, 180).
Makua: vorhanden (4, 52; 112, 214; 422. 138).
Mambukuschu: Schafe nicht gesehen (347, 297).
Mangbetu: einige Schafe bei manchen Héauptlingen (337. 256).
Manyema: vorhanden (197, 408; 504, 188).
Masai: vorhanden (33, 160; 203, 381; 238, II. 813f.).
Fettschwanzschafe (305, 165; 482, 373).
Maschukulumbwe (Ba-Ila): Schaf unbekannt (216, 194).
Selten (420, 1. 134).
Mayombe: sehr selten (101, 37, 111; 169. 105; 335, 182, 185).
Momwu (Balese): vorhanden; die meisten sind von den Bahima
gekauft (293, 67).
Mongelima: vorhanden (197, 418).
Mongo (Balolo): vorhanden (132, 87; 480. 16).
Muschikongo: vorhanden (76, 364).
Musseronge: vorhanden (332, 150).
Mwei: vorhanden (509, 464).
Nandi: vorhanden (238, 11, 875).
Niam-Niam: keine Schafe (410, 295).
Ntum: vorhanden (509, 464).
Ova-Herero: Fettschwanzschaf (65, 491; 141, 264).
GroBe Herden (227, 34).
Ovakwangari: Schafe nicht bemerkt (232, 547).
Ovambo: Schafe fehlen mit geringen Ausnahmen ganz und scheinen,
wo sie vorkommen, von den Hottentotten iitbernommen zu sein
(400, 159, 298). Das Schaf scheint aus dem Siiden des Schutzgebietes
iibernommen zu sein (407, 252). Schafe sind selten und befinden
sich nur im Besitz der Reichen (455. 156).
Ovatschimba: vorhanden (266, 206).
Pangwe: vorhanden (446, 104. 105; 148. 232).
Pondo: vorhanden (286, 267).
Pondomisi: vorhanden (286, 267).
Schilluk: vorhanden (248, 58).
Somal: vorhanden (395, 59).
Fettschwanzschafe (176, 30; 188. 195; 354. 112: 356, 1, 223).
Songo: wenig (408, 178).
Tembu: vorhanden (286, 267).
Turkana: vorhanden (238, 11, 849).
Wadjidji: vorhanden (362, 209).
Wadschagga: vorhanden (173, 397; 235. 13).
Meist Fettschwanzschafe (309. 238: 491. 79).
Wadoe: vorhanden (135, 135; 442, 36).
Wafipa: vorhanden (156, 89).
Wageia: vorhanden (482, 158).
Wagiriama: in grofler Zahl (20. 26).
Wagogo: vorhanden (81, 14; 83, 336: 309. 266; 362, 241; 462, 18).
Waha: ziemlich viel (33, 225; 362, 209).
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Wahehe: vorhanden (5, 36; 107, 89; 157, 251; 325, 36; 399, 73).
Wakamba: vorhanden (121, 502; 202, 297; 203, 381).
Viel Schafe (276, 483).
Wakaragwe: vorhanden (253, 33; 307, 21; 362, 169).
Wakerewe: vorhanden (33, 210; 219, 279; 253, 89).
Wakikuyu: vorhanden (54, 117; 393, 50; 443, 132).
Wakindiga: keine Schafe (18, 121; 375, 5).
Wakonde: vorhanden (304, 150; 362, 367).
Wakonongo: keine Schafe wegen Tsetse (426, 68).
Waluguru: vorhanden (49, 123).
Wambugwe: vorhanden (486, 360). Viel (33, 180).
Wameru: vorhanden (210, 166; 271, 472).
Wamuera: selten (4, 40; 157, 99).
Wangoni: iiberall (426, 343).
Wanika: vorhanden (203, 381).
Wanyamwesi: vorhanden (270, 512; 442, 69, 755).
Fettschwanzschaf (33, 228). Uberall (309, 274; 362,
226).
Wanyaturu: vorhanden (33, 188; 375, 36; 418, 16, 17; 423, 172).
Wapare: selten und stets aus Usambara eingefiihrt (32, 227).
Selten (309, 219).
Wapimbwe: im Osten selten (463, 244).
Wapogoro: wenig (130, 200).
Wapokomo: neuerdings ziichten sie einige Schafe (484, 378).
Warangi: vorhanden (34, 50; 375, 100; 486, 354).
Warega (Balega): vorhanden (293, 66; 338, 69. 129).
Wasafwa: vorhanden (256, I, 175).
Wasambara: Fettschwanzschaf (31, 167; 135, 83).
Wabondei: wenig (32, 126).
Wadigo: vereinzelt (32, 148).
Wambugu: Fettschwanzschaf (309, 215).
Wasaramo: vorhanden (261, 111).
Fettschwanzschafe, nicht viel (438, 231).
Waschambaa: vorhanden (247, 103; 309, 209).
Waschaschi: vorhanden (33, 198).
Waseguha: vorhanden (135, 135). Vereinzelt (32, 273).
Wasinja: vorhanden (253, 79; 33, 210).
Wasongola: seltener (442, 552).
Wassagara: iiberall (454, 56). Einige (439, 225).
Wassandaui: vorhanden (486, 336). Einige (18, 225; 33, 192; 108,
98).
Wassui: Fettschwanzschaf (33, 210).
Wassukuma: vorhanden (33, 228; 253, 123; 401, 184; 442, 747).
Wasuaheli: vorhanden auf Sansibar (99, 71).
An der Tangakiiste wenig (32, 37). Wenig (309, 94).
Wataturu (Tatoga): vorhanden (33, 171).
Wawamba: vorhanden (442, 308).
Wayao: vorhanden (112, 214).
Winamwanga: vorhanden (79, 364).
Wiwa: vorhanden (79, 364).
Ferner:

Agypten: Schafe mit und ohne Fettschwanz (189, 28).
Abessinien: vorhanden (188, 86; 200, 229; 201, 334). )
Bedja (Sennaar, Nubien): Fettschwanzschaf, Fettsteischaf, auch ein

lang- und diinnschwinziges (189, 61).
15*
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Kaffa: Fettsteillschaf (43, 338).

Danakil: vorhanden (188, 205; 356, 1, 223).

Fundj (Sennaar): dinn- und fettschwinzige Schafe (188, 86).
Bari: vorhanden (188, 130).

Kordofan: vorhanden (360, 5).

Dar Fur: vorhanden (322, 111, 462).

Wadai: vorhanden (322, III, 129, 187).

Bornu: vorhanden (27, 266; 405, 91; 322, {, 672).

Adamaua: vorhanden (22, II, 611; 385, 11, 56).

Logone: wenig Schafe, jedoch bei den Arabern viel (22. IIL. 432).
Musgu: vorhanden (315, 70).

Budduma: Schaf selten (322, 11. 368).

Nupe: vorhanden (385, I1. 76).

Haussalander: vorhanden (428. 680).

Westsudan: vorhanden (110. 350. 351).

5. Zur Kleinviehzucht.

Nirgends im negerischen Afrika hat sich die Kleinviehzucht zu einer
selbstandigen Wirtschaftsform ausgebildet. Immer tritt sie als Begleit-
erscheinung des Pflanzenbaues oder der Rinderzucht auf.

Bei den Pflanzenbauern hat man unter Kleinviehzucht urspriing-
lich nur die Zucht der Ziege zu verstehen. Erst viel spiter hat sich das
Schaf dazugesellt. Dasjenige, das anderswo das Schaf wertvoller macht
als die Ziege, seine Wolle, kommt in Afrika nicht in Betracht; die afrika-
nischen Schafe sind Haarschafe. Die Nachteile. die das Schaf der Ziege
gegeniiber aufweist, namlich die geringere Widerstandsfihigkeit, die lang-
samere Vermehrung und auch der nach Negerbegriff schlechtere Geschmack
seines Fleisches, machen begreiflich, dafl das Schaf sich nirgends recht
durchzusetzen vermocht hat. Das Schaf. das der alteren Ziege bei seinen
Nachteilen keinen einzigen Vorteil gegeniibersetzen konnte, konnte keinen
Anklang finden. Und so sehen wir das Schaf iiberall zahlenmaBig weit
hinter der Ziege zuriickstehen. Es erscheint unter diesen Umstanden
verstandlich, wenn manchmal nur reiche Leute. wie Hiuptlinge, einige
Schafe als eine Art Luxustiere halten (vgl. 8. 221, 226). Die ..Herde* eines
Pflanzenbauers besteht selten aus mehr als einigen Stiicken. Einen ge-
regelten Weidebetrieb kennt man nicht. Tagsiiber lanfen die Tiere ohne
Aufsicht und Hut in der Nahe des Dorfes umher. um sich ihr Futter selbst
zu suchen (292, 13; 343. 215). Stallfiitterung ist unbekannt. In der Nacht
findet das Kleinvieh gewohnlich Unterkunft in der Hiitte des Besitzers.
Ab und zu kommen auch Stélle vor, so bei den Pangwe (446, 106). Yaunde
(507, 38) und Baluba (343. 225). doch sind solche selten genug.

Die Rinderziichter dagegen haben die Kleinviehzucht mehr ihrer
GroBviehwirtschaft angepafit. Wie die Rinder werden Schafe und Ziegen
herdenweise taglich auf die Weide getrieben, meist von kleineren Knaben.
Nachts halt man sie im Viehkraal oder auch in besonderen Kleinvieh-
kraalen. Manche Stamme verwerten sogar die Milch von Schafen und Ziegen
(s. S. 245/6), was im Gebiete der Pflanzenbauer niemals vorkommt.

Alles andere zur Kleinviehzucht Bemerkenswerte werden wir bei der
Betrachtung der Rinderzucht berichten.

Hier sei nur noch ein Irrtum in Buschans Illustrierter Volkerkunde
(2. Aufl., 1922, I.. 601) richtiggestellt. Dort wird hehauptet. da die Hotten-
totten bereits in alter Zeit die Ziege gekannt hitten und daBl das Schaf
ihnen gefehlt hatte. Wie wir gesehen haben. ist das Verhaltnis umgekehrt:
Das Schaf ist bei den Hottentotten viel dlter als die Ziege.
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6. Das Rind.

Das Rind findet sich im weitaus groBiten Teile Afrikas. Géanzlich
rinderlos ist nur das Gebiet Ostafrikas zwischen Rufiji und Sambesi, und
zwar von der Kiiste bis an die ¢stlichen Randgebirge des Nyassa. Hier
macht die Tsetse die Rinderzucht unméglich (112, 214). Es fehlt ferner
im Kongobecken bis auf den Siiden und den Ostrand dieses Gebietes,
wo es sich vereinzelt findet.

Die Zahl der Rinder ist in den einzelnen Gegenden und bei den einzelnen
Stammen auflerordentlich verschieden. Wihrend manchmal ein einziger
eine nach Tausenden, ja Zehntausenden zihlende Rinderherde sein eigen
nennt (bei den nomadischen Viehziichtern), begniigt man sich anderswo
mit dem Besitz eines einzigen Rindes (bei Pflanzenbauern). Die Grofe
der Herden ist natiirlich von der GroBe und Giite der vorhandenen Weide-
griinde abhingig und nicht zuletzt auch von dem ziichterischen Ko¢nnen
der Besitzer. Wenig kriegerische Stimme verzichten zuweilen auch auf
Rinderbesitz, um nicht die Raubgier der Nachbarn zu reizen, trotzdem
ihr Land durchaus geeignete Weiden aufweist. So z. B. die Amaboella
(365, I, 315), ferner die Makalaka, die aus Furcht vor den Matebele ihre
Rinderzucht aufgaben (75, 1113), die Wasindja, die friither ausschlieflich
Viehziichter gewesen sind und seit den Wangonieinfallen zum Ackerbau
ibergingen (33, 210) und die Nachbarn der Masai, dié infolge der Raub-
ziige der letzteren ihre einst rithrig betriebene Rinderzucht stark vernach-
lassigen (32, 82, 83, 126, 148; 309, 219). Uberhaupt gehoren zum Hirtentum
starke kriegerische Eigenschaften, da der Hirte immer wieder seine Herde
gegen Feinde verteidigen muf}, andererseits sie durch standige Raubziige
zu vergrofern trachtet. Und so sehen wir denn auch in den reichsten
Hirtenvolkern die besten Krieger, wie Herero, Hottentotten, Kaffern,
Masai u. a. DaBl auch die Neger in Mut und Wachsamkeit die vor-
nehmsten Figenschaften des Hirten sehen, klingt zuweilen in ihren Sagen
wieder. Die Warangi, ein unkriegerisches Ackerbauervolk, erzahlen sich
folgendes (246, 153):

,,Einst machte Gott eine groBe Grube, und in die Grube stellte er eine
Anzahl Rinder. Und dabei standen Moasai (Masai), Mgogo und Mrangi,
die Stammviter der drei gleichnamigen Volker. Gott aber versprach
demjenigen von ihnen den groBten Reichtum, der zuerst in die Grube
hinabsprange. Und Moasai trat vor und sprang zuerst in die Grube hinein.
Da sprach Gott: ,Du bist der Kiihnste, du wirst sehr kriegerisch sein und
reich an Vieh‘ und schenkte ihm zwei Rinder. Zu zweit sprang Mgogo
hinein, und Gott sprach: ,Du bist minder kriegerisch, weil du erst gezogert
hast. Darum erhaltst du nur ein Rind und muBt, um zu leben, arbeiten
und den Acker bestellen‘. Und zuletzt sprang auch Mrangi in die Grube.
Darum erhielt er als Belohnung das schlechteste Rind. Und Gett sprach
zu ihm: ,Du hast am wenigsten Mut und wirst der Unkriegerischste sein
von allen. Dein Vieh ist nur wenig und schlecht, darum muflt du dich
abplagen mit der Bestellung deines Ackers, um dir Nahrung zu verdienen".‘

Die Banyaruanda suchen in einer Sage nach der Erklarung, warum
die Batussi nur Rinder zu ziichten brauchen, die Bahutu das Feld be-
stellen miissen und die Batwa nicht einmal das letztere tun diirfen (344, 959):

»Gatutsi, Gahutu et Gatwa ayant grandi, Imana voulut les soumettre
a une épreuve. A chacun d’eux, il confia un pot rempli de lait, en leur
disant: ,Conservez précieusement ce pot de lait, pendant la nuit, demain,
jereviendrai vous en demander compte.‘ Et Imana s’en alla. Qu’arriva-t-il ?
Fatigué de veiller, et se sentant affamé, Gatwa but tout le lait, sans en
laisser une goutte. Gahutu lui, pris de sommeil, somnola I’espace d’un
instant. C’en fut assez pour que le pot se renversa sur ses genoux. Il s’en
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repandit une bonne partie & terre. Quant a Gatutsi. le plus énergique
des trois, il lutta victorieusement contre le sommeil et put garder intact tout
son lait. Au premier chant de coq. Imana vint comme il avait dit. S’adres-
sant alors & Gatwa: ,Qu’as-tu fait, lui demanda-t-il, du pot de lait que
je t’ai confié hier soir ?° — J’ai eu soif, lui répondit celui-ci, et je I’ai bu.
— ,Puisque tu m’as désobéi, reprend Imana, je te maudis. Tu vivras
désormais dans la forét, sans qu’il te soit donné de cultiver la terre, et de
plus, tu deviendras ’esclave de tes fréres.© S’adressant ensuite a Gahutu:
JEt toi, qu’as-tu fait de ton lait ?* — Hélas, repond celui-ci. n’ayant pas
resister au sommeil, j’en ai laisser tomber une partie.” — ,Puisqu’il en
est ainsi, tu n’auras pas des vaches, mais tu pourras te servir de la pioche.
Tu cultiveras donc et tu réculteras de riches moissons qui rempliront tes
greniers, et grace & cela il te sera donné de te procurer quelques vaches.
Quant & toi, Gatutsi. qui n’as pas désobei, tu posséderas désormais de
grands troupeaux et tu commandéras a tes fréres’. Imana voulut qu’il
en fut ainsi, et il fut ainsi.*

Die kriegerische Stiarke der Viehziichter ermoglicht ihnen, zu-
weilen direkt als Herrscherschicht iiber Pflanzenbauern zu sitzen.
So ist es im Zwischenseengebiet. wo die Bahima-Batussi als Hirtenadel
iiber eine pflanzenbauende Bantu-Bevolkerung herrschen (309. 72; 310, 40;
632, 196 u. a.). Dasselbe Verhiltnis fand Passarge bei den Batauana
(349, 690), die bis vor einigen Jahrzehnten nur Viehzucht trieben und den
Pflanzenbau den unterworfenen Stimmen iiberlieBen. Die pflanzen-
bauenden Kanembu stehen zu den Quadawa und Wandala. den Hirten-
nomaden Kanems, im Klientenverhiltnis (322, 1T, 319, 320, 335).

Die beiden oben mitgeteilten Sagen lassen gleichzeitig erkennen, dal die
Viehzucht fiir die vornehmste Wirtschaftsform gehalten wird. Rinderbesitz
ist auch bei den Stammen. die nicht lediglich Viehzucht treiben. das Er-
strebenswerteste. was es gibt. Die Rinderherde ist der Mafstab fiir den
Wohlstand eines Mannes; in der Herde ist all sein Reichtum aufgespeichert.
In Utfipa deckt sich der Ausdruck fiir Rind (nyorwa) geradezu mit dem
fiir Vermogen oder Brautpreis (462, 119). Je groBler die Herde, desto
grofler die Achtung, die der Besitzer geniefit. desto groBer die Macht,
die er gewinnt. Kein Wunder also, wenn jeder seine Herde zu vermehren
sucht, soweit es ihm nur irgend moglich ist. So ist es iiberall, wo das Rind
vorkommt, ganz gleich, ob die Rinderzucht oder der Pflanzenbau die Grund-
lage der Existenz bilden.

Das Rind ist das einzige Haustier im negerischen Afrika, dessen
Zucht als selbstandige Wirtschaftsform vorkommt. Damit soll nicht
gesagt sein, daBl die betreffenden Stimme vollig unabhangig von den
Erzeugnissen anderer Wirtschaftsformen sind. Volker, die lediglich von
Tierpr odukten leben, gibt es. wie wir sehen werden. auch hier nicht.
Gemeint sind unter reinen Viehziichtern diejenigen Stamme, die
Viehzucht treiben. ohne dafB sie sich mit Pflanzenbau befassen. Diese
Form der Viehzucht diirfte die urspriinglichste sein; damit soll natiirlich
nicht behauptet werden, daf die heutigen reinen Viehziichter die alteste
Hirtenschicht in unserem Gebiete sind.

Von den reinen Viehziichtern zu unterscheiden sind die Stimme,
deren wirtschaftliche Grundlage die Viehzucht bildet, die aber
nebenbei Pflanzenbau treiben. Meist gehoren diese Stimme mit zur
ersten Gruppe; zum Pflanzenbau sind sie vielfach erst in spaterer Zeit
gekommen.

Umgekehrt ist dieses Verhiltnis bei den Voélkern, die vornehmlich
Pflanzenbau, daneben aber eine immerhin systematische Vieh-
zucht (volle Ausnutzung der Tiere, Beeinflussung der Fortpflanzung)
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treiben. Meist stehen sie kulturell stark unter dem Einflu von Viehziichtern
und haben Rind und Zuchtkénnen von diesen iitbernommen.

Als eine vierte Gruppe wiren die Pflanzenbauer zu nennen, bei
denen Rinder in kleinen Mengen und lediglich als Luxustiere gehalten
werden, ohne dal das Rind die geringste wirtschaftliche Bedeutung hat,
und ohne daf man ziichterische Erfahrung hat (Rinderhaltung).

Die reinen Viehziichter im Bantugebiet sind: in Ostafrika die
Wambugu (309, 215), die Masai (203, 378; 238, 11, 812; 305, 37; 482, 372),
und die Bahima-Batussi (238, I, 620; 310, 40ff., 158), ferner die Wasindja,
die frither ausschlieBlich Viehzucht trieben und erst seit den Wangoni-
einfallen zum Ackerbau iibergingen (33, 210); in Siidafrika die Herero
(227, 120; 400, 158; Viehe in 430, 295), die Hottentotten (145, 320; 450, 1, 40)
und die Batauana; letztere haben bis Anfang der 90er Jahre des vorigen
Jahrhunderts nur Viehzucht getrieben (349, 690). Auflerdem gehoren zu
dieser Gruppe die Volker desafrikanischen Osthorns, Galla, Somal, Danakil,
die nach Paulitschke urspriinglich reine Viehziichter gewesen sind, seit
einiger Zeit aber auch Pflanzenbau zu treiben beginnen (188, 156, 194,
205; 356, 1, 210, 211). Zu den reinen Viehziichtern sind auch zu rechnen
die Fulbe, die Rindernomaden des mittleren und westlichen Sudans (22,
11, 611; 187, 349; 322, 1L, 669; 384, 11, 213; 385, II, 66, 76). Auch die
Fulbe gehen mit vorschreitender Vermischung mit der Negerbevolkerung
zum Pflanzenbau iiber (siehe 44, I, 210, 382).

Die einzige Pflanze, die die Masai anbauen, ist der fiir ihre Milchwirt-
schaft notwendige Flaschenkiirbis, den sie bei ihren Kraalen auf Haufen
von Ziegen- und Rindermist anpflanzen (305, 37). Ausgehohlt dient er als
Milchgefa3. Auch Herero und Hottentotten ziehen ihn (505, 183). Die
Kiirbiszucht scheint also direkt der Viehziichterkultur eigen zu sein.

Eine Aufzihlung der Vertreter der anderen Gruppen miissen wir
uns fiir spiter aufheben, da die Zugehorigkeit der einzelnen Stimme
zu den verschiedenen Gruppen sich zum Teil erst aus der nun folgenden
Darstellung der Viehzucht ergibt. Zum Vergleich werden sie im folgenden
bereits herangezogen werden.

Die Rinderzahl ist bei den Viehziichtern oft ungeheuer gro. Am
reichsten an Rindern sind wohl von jeher die Herero gewesen. Hier haben
die groflen Hiuptlinge bis zu 200000 Stiick Rindvieh besessen (227, 32).
Die Batauana sollen vor der groBen Rinderpest (1896) 100000—200000
Rinder gehabt haben (349, 686). In Nordost-Rhodesien soll die Zahl
der Rinder vor der Rinderpest 1894 iiber eine Million betragen haben
(366, 53). Die Wadschagga besitzen 140000—150000 Stiick Rindvieh
(122, 266).

Oft gehéren die meisten Rinder eines Landes nominell dem Konig
oder Hiuptling. So ist es in Urundi und Ruanda (59, 326; 210, 41), in
Kisiba (199, 52), in Ankole (391, 111), in Karagwe (307, 21), in Uganda
(390, 415), bei den Baschi (326, 27), Wadschagga (309, 238), ferner bei
den Marutse (414, 100) und Herero (227, 32). Meist werden dabei die Rinder
in kleineren Herden iiber das Land hin verteilt und den Untertanen als
Lehen zur Nutzniefung und zur Zucht iiberlassen. Diese MaBnahme
hat einen mehrfachen Zweck. Vor allem wird dadurch eine gleichméaBige
Verteilung der Rinder iber die zur Verfiigung stehenden Weidegriinde
erreicht. Bricht irgendwo im Lande eine Viehseuche aus, die zur Ver-
nichtung einer solchen Teilherde fiihrt, oder geht diese durch feindlichen
Uberfall verloren, so bleibt der Verlust immer verhaltnismaBig gering.
Aber auch der 1nnerp011tlsche Wert dieses Systems ist nicht zu unter-
schitzen. Eine durch Entziehung der Rinder bestrafte UnbotmaBigkeit
gegen den Hiuptling kann, besonders bei reinen Viehziichtern, die Ver-
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nichtung der Existenzmoglichkeit bedeuten. In Urundi wird ein Muhutu,
der von einem Mutussi-Hauptling mit Rindern belehnt wird, geradezu
geadelt; er braucht keine Frondienste mehr zu leisten, kein Feld mehr
fiir den Hauptling zu bebauen (310, 42). Das Lehnsystem ist am starksten
ausgepragt in den obengenannten Landschaften des Zwischenseengebietes,
bei den Wadschagga (173, 440; 309, 238), Herero (227, 136; 407, 235),
Marutse (414, 101) und Batauana; hier wird selbst den horigen Busch-
méannern Vieh anvertraut (349, 692). Alle Ertrage der Herde gehéren
dem Pfleger. Oft geht auch ein Teil des Nachwuchses in seinen person-
lichen Besitz iiber.

Manche Stimme, die selber keine geschickten Viehpfleger sind, halten
sich auch Angehorige von Viehziichterstdimmen als Hirten. So findet
man Bahima und Batussi als berufsméaflige Viehhirten weit iber das
Zwischenseengebiet hinaus in Uganda (391, 415; vgl. 131, 853), Unyam-
wesi (33, 204; 309, 274; 362, 226; 442, 755), ja selbst in Ugogo (430, 203).
Bahima sind auch die Besitzer des Rindviehs im Gebiete der Babira und
Bakondjo (91, 11, 334, 367). Die Wakonde, die vortreffliche Viehziichter
sind, sind noch in den Schire-Hochlandern als Hirten sehr gesucht
(240, 431). ’

Das Gedeihen der Herden ist naturgemifl immer von der Giite und
Menge von Weide und Wasser abhiangig. Da aber beides je nach Jahr
und Jahreszeit wechselt, und eine Weide von einer groflen Herde sehr
bald abgegrast ist, sind die Viehziichter zu einem stindigen Umherziehen
gezwungen. Die reinen Viehziichter, deren Herden am grofiten sind,
benotigen die weitesten Schweifgebiete und konnen sich daher auch an
feste Wohnsitze nicht binden; sie sind Nomaden. Als Rindernomaden
sind zu nennen die Masai (258, 439; 305, 23), Herero (141, 165; 227, 117,
126), Hottentotten (141, 208; 252, 430) und im Westsudan die Fulbe.

Zu den Nomaden gehoren auch die Kaffern und Betschuanen, nur
ist hier das Nomadenleben nicht mehr so stark ausgeprigt; der nebenbei
betriebene Pflanzenbau zwingt sie zu groBlerer SeBhaftigkeit. Indessen
unterscheidet sich in friitherer Zeit das Wanderleben der Kaffern in nichts
von dem der reinen Viehziichter. Lichtenstein (293, I, 442) schreibt von
den Ama-Xosa: ,,Wann die Weide schlecht wird, es sei durch anhaltende
Diirre oder durch zu langen Gebrauch, so ist das schon allein Grund genug,
mit dem ganzen Kral (gemeint ist die ganze Siedlung) aufzubrechen und
ihn in eine andere vielleicht iibrigens viel weniger angenehme Gegend
zu verlegen, damit nur das Vieh es recht gut habe.” Die Batauana weiden
ihre Herden in der Trockenzeit im Randgebiete des Okawango-Sumpf-
landes, in der Regenzeit in der Steppe (349, 692). Die einzigen reinen Vieh-
ziichter, die vollig seBhaft sind, sind die Hamiten des Zwischenseengebietes
(33, 206). Die Batussi von Urundi betreiben aber in den Trockenmonaten
mit ihren Rinderherden eine Arf Almenwirtschaft in den Bergen, ,,gleich-
sam in Erinnerung an ihr einstiges Nomadentum* (310, 21). Merker (305,
176/77) schildert den Umzug eines Masaikrals sehr anschaulich: ,Ist
die Weide um den Kral herum abgegrast, so beschliet man einen Umzug,
der vonstatten geht, sobald durch einige ausgesandte Leute ein neuer
Weidegrund gefunden ist. Schon lange vor Tagesanbruch wird es dann
im Kral lebendig. Nachdem die Kiihe gemolken sind, ziehen als erster
Trupp die Rinder ab, dann folgt die Herde der Ziegen und Schafe und nach
diesen die Kalber. Junge Tiere, welche nur schlecht vorwarts kommen,
werden auf den Armen getragen. Das Viehtreiben besorgen Knaben
unter Aufsicht von verheirateten Mannern. Bei jedem Trupp befindet
sich eine starkere Kriegerwache. . . . folgt die Eselherde den Spuren des
Viehes. Hinter ihr ziehen die Weiber, Madchen und Kinder. Der alte
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Kral wird beim Verlassen nicht zerstért. Man 1ift ihn stehen und bezieht
ihn spater, nachdem sich die Weide erholt hat, wieder.*

Der gesamte Hausrat wird beim Umzug auf Ochsen?) geladen. Wir
finden den Ochsen als Tragtier besonders in Siidafrika, und zwar
bei den Herero (65, 490; 141, 262), Hottentotten (145, 319, 334; 178, 306;
252, 430, 471; 406, 262; 407, 208; 465, 11, 62/63), Betschuanen (42, 237;
145, 209; 406, 629), Batauana (349, 692), Basuto (72, 181; 128, 27), Batlapi
(147, 293) und Kaffern (9, 84/85; 21, 201; 264, 109; 273, I, 442). Die Masai
verwenden nur in seltenen Fillen Ochsen und Kiihe als Lasttiere (210, 432;
305, 164, 177; 482, 375). Wahrscheinlich hat auch hier friither das Rind
allgemein als Tragtier gedient, bis spater an seine Stelle der von Norden
kommende Esel trat, der heute den Hausrat zu tragen hat (305, 177).
Die Dinka kennen, wie auch die iibrigen Niloten, den Packochsen nicht
(410, 85). Auch bei den Somal ist er unbekannt (176, 34). Die ilteste
Quelle iiber den Packochsen ist der Araber Massudi, der von dem Reiche
der Zindj schreibt, das um 943 vom oberen Nil bis zum Limpopo gereicht
haben soll: Die Zindj gebrauchten Ochsen als Lasttiere; ihr Land hatte
weder Pferde noch Maultiere, noch Kamele; sie kannten diese Tiere nicht
einmal (82, 194). Der Brauch, Rinder als Tragtiere zu verwenden, muf
bei Nomaden entstanden sein. SeBhafte Viehziichter haben kaum groflere
Lasten zu befordern. Die seBhaften Bahima-Batussi z. B. kennen den
Packochsen nicht. Wir diirfen daher die Verwendung des Rindes als
Tragtier als charakteristische Erscheinung des Nomadentums oder doch
einstigen Nomadentums betrachten. Nach Kiirchhoff (267, 911ff.) dient
das Rind als Tragtier im Hinterland von Sierra Leone, Liberia, franz.
Guinea, im Quellgebiet des Niger und am Oberlauf dieses Flusses, ferner
bei den Asbin, in den Tschadseelindern, in Dar-Fur und Kordofan, also
etwa im ganzen Sudan. In Wadai finden an Stelle des Rindes Esel und
Kamele als Lasttiere Verwendung (322, III, 185). In neuerer Zeit wird
der Packochse bei den europaisch beeinfluiten Volkern Siidafrikas durch
den Wagen verdrangt (406, 253).

Uberall erfolgt die Fiitterung des Viehes lediglich im Weidegange;
nur in Ausnahmefillen und nur bei seShaften Viehziichtern kennt man
auch eine Stallfiitterung?). Die Batussi wenden Stallfiitterung nur
fiir altere Kalber und kranke Rinder an (310, 142). Die Wanyakyussa
am Nordende des Nyassa fiittern ihre Rinder im Stalle, wenn es allzu
sehr regnet (462, 154). Sonst aber kommt man zur Stallfiitterung nur
durch Mangel an geeigneten Weiden. Auf der dicht bevolkerten Insel
Ukara im Viktoriasee reicht der Boden kaum fiir den Pflanzenbau aus;
das Vieh kann daher nicht geweidet werden und muf im Stalle, d. h.
hier in der Wohnhiitte, gefiittert werden (50, 79; 357, 39; 401, 187). Als
Futter dienen Bananenblatter und Gras, das arme Leute von der Insel
Ukerewe holen und an die Viehbesitzer gegen Lebensmittel verkaufen
(357, 39). Die Waschaschi bauen eine bestimmte Laubbaumart als Futter-
pflanze fiir das Vieh an. Das Laub wird abgeerntet und in Schobern auf-
gestapelt. Nur dadurch sind sie in der Lage, grole Herden zu halten,
da Uschaschi keine Weideplatze hat (33, 198). Die Betrachtung dieser
miihseligen Viehwirtschaft der Waschaschi fithrt unwillkiirlich zu der
Vermutung, daB dieses Volk einst ein reiner Viehziichterstamm gewesen
ist und nach der Verdrangung in seine jetzigen fiir die Viehzucht sehr un-
giinstigen Wohnsitze nur mit der gréSten Anstrengung an seiner alten

1) Ochse = verschnittener Stier. Die Quellen scheinen nicht immer den
Unterschied zwischen ,,Ochsen‘* und (unverschnittenen) ,,Stieren‘‘ zu machen.
2) In diesem Ausdruck soll kein Hinweis auf besondere Vieh-,,Stélle** liegen.
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Wirtschaftsform festhialt. Nebenbei wird Pflanzenbau getrieben. Der
umgekehrte Fall wire kaum moglich. Ein pflanzenbauendes Volk wird
kaum jemals in einer so ungiinstigen Umwelt zur Viehzucht iibergehen
und diese zu seiner hauptsichlichsten Wirtschaftsform machen.

In Nord-Pare. wo Rinder zu den Seltenheiten gehoren, besitzt nur
ein Hauptling eine kleine Herde, die er in Stallen fittert (32, 227). Die
miihevollste Rinderzucht haben die Wadschagga. Sie besitzen 140000 bis
150000 Stiick Rindvieh, von dem iiber die Halfte durch Stallfiitterung
ernihrt wird. Die grasigen Matten liegen zu hoch in den Bergen,
die tieferen Weideplitze sind mit Tsetse verseucht (122, 266). Zudem
wagt man das Vieh nicht drauflen zu zeigen aus Furcht vor den Uber-
fallen der Masai (309, 238). Alle zwei Tage miissen daher die Frauen in
die Steppe hinab, um dort das Futtergras fir die Rinder zu schneiden,
das dann auf dem Kopfe nach Hause getragen wird. Dabei haben sie einen
Weg von 1—2 Stunden und eine Hohendifferenz von 300—600 m zu
iberwinden (491, 68). Auflerdem gibt man den Rindern zerschnittene
Bananenschafte (173, 412). Der trotz dieser Schwierigkeiten betonte
Hang zur Viehzucht diirfte bei den Wadschagga auf einen starken Masai-
einfluf zuriickzufithren sein.

Getrankt werden die Herden an flieBenden oder stehenden Gewassern
in der Nahe der Weiden. Sind die Wasserstellen sehr weit entfernt, geniigt
es, die Herde alle zwei Tage zur Tranke zu bringen (141, 166; 198, 196).
Die Herero miissen in diirren Jahren zahlreiche Brunnen graben, um ihr
Vieh mit Wasser zu versorgen (227, 121). Vielfach wird das Wasser in
Troge geschopft, aus denen die Rinder trinken, so bei den Herero (141, 167),
Wanyaturu (423, 172) und Batussi (33, 206). Bei den Galla trinkt das Vieh
aus Ochsenhiuten, die zwischen Pfahlen ausgespannt und mit Wasser
gefiillt werden (356. I, 230). Die Herden der Batauana finden auf manchen
Weideplatzen so viel saftreiche Melonen, daf sie iiberhaupt kein Wasser
brauchen (349, 691).

Auch das Salzbedirfnis der Rinder lassen die Viehziichter nicht
unberiicksichtigt. In Urundi gibt man den Tieren salzhaltige Asche zu
lecken (310, 43). Die Masai bevorzugen diejenigen Weiden, auf denen sich
natiirliche Salzlecken finden. Diese entstehen an Stellen, an denen das
Regenwasser, das den salzhaltigen Boden ausgelaugt hat, nach der Ver-
dunstung eine Salzkruste zuriicklaBt (305, 176). Ahnlich ist es in Turu
(423, 172). Die Wadschagga holen Salz fiir ihr Vieh 2—3 Tageméirsche
weit herbei (122, 266). Widenmann behauptet, die Wadschagga giben
ihren Rindern kein Salz (491. 78). Salz wird auch im Gallaland dem Vieh
gereicht (73, 257). Im Hereroland geniigen dem Vieh salzhaltige Biische
(407, 235; vgl. 252, 472).

Hinsichtlich der ndchtlichen Unterbringung der Rinder kann
gesagt werden, dafl groBere Herden stets in offenen Kralen iibernachten
und kleine Herden und einzelne Tiere zur Nacht mit in die Wohnhiitte
genommen werden. So kommt es, dal in der Regel bei den reinen und
vorwiegenden Viehziichtern die erste Form der Unterbringung iiblich
ist, bei den Pflanzenbauern die letztere. Natiirlich finden sich auch Misch-
formen. In Uganda niichtigen die grofen Herden der Hauptlinge in Kralen,
die einzelnen Rinder der Bauern in der Hiitte (390, 416). So ist es auch
bei den Kavirondo (238, 11, 741) und wahrscheinlich iiberall, wo der Rinder-
besitz ungleich verteilt ist. Wo die Tembe vorkommt, wird das Vieh
am Abend in den Tembenhof getrieben. In der Regel werden die Kalber
von den Muttertieren getrennt gehalten, um sie am Milchsaugen zu hindern.

Besondere Rinderstille kommen auch vor. In Kisiba gibt es solche
nur in der Festung des Konigs (376. 13). Die Wakonde bringen im Ober-
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land ihr Vieh wie iiblich in der Wohnhiitte unter, in Unterkonde hat man
auch grole Stalle (309, 367).

Der Ausdruck , Kral“ kommt von dem portugiesischen ,,coral*
(145, 78). Man versteht darunter den innerhalb der Wohnhiitten liegenden
kreisformigen Platz, der mit einem Dornenzaun umgeben ist, welcher
das Ausbrechen des Viehs und das Eindringen von Raubtieren verhindern
soll. Oft wird auch noch der Hiittenkranz mit Dornen umziunt. Bei
den Viehziichtern wird der Kral als Bewahrungsort ihres hochsten Gutes,
der Rinder, als eine Art Heiligtum betrachtet. Im Krale und auch viel-
fach auf den Viehplitzen in den Hiitten brennt Tag und Nacht ein mit
Rindermist gespeistes, stark qualmendes Feuer. Ob dieses Feuer in allen
Fillen heilig genannt werden darf (51, 69/72), mul} sehr bezweifelt werden.
In erster Linie hat das Kralfeuer einen praktischen Zweck, nimlich
den, listige Insekten von den Tieren fernzuhalten. Immer wieder kann
man die Schilderung lesen, wie die Rinder nach ihrer Riickkehr von der
Weide das Feuer aufsuchen und sich in den dichtesten Rauch drangen,
um sich die Fliegen vom Korper zu vertreiben.

Bei Erkrankungen des Viehs weill sich der Ziichter in den meisten
Fillen selbst zu helfen. Besonders heilkundige Leute, also Tierirzte,
haben die Barundi (310, 43), Wasiba (199, 52), Wakamba (276, 490) und
Hottentotten (252, 472). Abgesehen von den Beschworungszeremonien,
die die Zauberpriester bei Krankheitsfillen vornehmen, geht die prak-
tische Hilfe nur bei wenigen iiber die einfachsten MaBnahmen hinaus.
Gegen die Rinderpest ist der afrikanische Viehziichter vollig machtlos,
und so hat denn diese furchtbare Seuche gegen Ende des vorigen Jahr-
hunderts den weitaus groBten Teil der Rinderbestande Afrikas vernichtet.
Tritt bei den Masai die Rinderpest auf, so fliehen sie mit ihren Herden
moglichst weit, und sobald dann unter der eigenen Herde verdachtige
Krankheitserscheinungen beobachtet werden, geht die wilde Flucht mit
den gesunden Tieren von neuem weiter, wobei die angesteckten Tiere,
welche schnell abfallen, zuriickbleiben und am Wege verenden (305, 169).
Die Bakiga benutzen eine Insel im Bunjonjisee als Quarantaneplatz fiir
mit Rinderpest verseuchtes Vieh. Auf die Isolierung kranker Tiere waren
sie schon langst verfallen, bevor Européer in ihr Gebiet kamen (496, 73).
Gegen die Lungenseuche kennen die Masai eine Schutzimpfung. Den
zu impfenden Tieren werden einige Schnitte in die Haut auf dem Nasen-
riicken gemacht, bis Blut aus den Wunden flieft. Diese werden mit einem
Stiick der kranken Lunge eines gefallenen Tieres eingerieben. Bald ent-
steht ein Geschwiir, das nach der Heilung eine dicke Narbe zuriicklaBt,
woran man die geimpften Rinder immer erkennen kann. Die Tiere sind
dann gegen die Lungenseuche geschiitzt. Die Impfung wurde zum ersten
Male gegen Ende der 80er Jahre angewandt; als Erfinder dieser Methode
gilt der Zauberpriester Mbatyan (305, 169). Auch die Herero kennen die
Impfung gegen Lungenseuche. Diese Seuche, die einst im Hereroland
unbekannt war, wurde hier von Handlern aus Transvaal eingeschleppt.
In neuerer Zeit grassiert sie nur, wenn sie vom Owamboland durch Handler
importiert wird. Die Leute des Hauptlings Kambazembi von Waterberg
unterhalten einen strengen Absperrungskordon gegen Norden hin, der sie
schon iiber zehn Jahre vor dieser Viehkrankheit bewahrt hat (141, 263).
In shnlicher Weise haben es die Bororo, ein zwischen Logone und Schari
nomadisierender Fulbestamm, verstanden, ihre Rinderherden zu schiitzen
(405, 110). Die Impfung erfolgt bei den Herero in dhnlicher Weise wie bei
den Masai; die Wunde wird hier an der Schwanzquaste angebracht. Nach
erfolgter Heilung ist das geimpfte Tier etwa sieben Jahre immun (141, 263).
Vermutlich haben die Herero das Impfen von den Weilen gelernt.
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Gegen die Tsetsekrankheit kennt man kein Mittel. Die Tsetsefliege
als Erregerin der Krankheit ist den Masai bekannt. Doch glauben sie,
daB sie den Rindern nur dann gefahrlich werde, wenn sie sie in die Zungen-
spitze sticht. Man versucht eine Heilung durch Ausbrennen der gestochenen
Stelle (305, 173).

Als Universalmittel gegen Viehkrankheiten aller Art gilt vielfach
der Aderlal. Man hat dabei zwei Methoden. Die eine besteht in dem Ein-
schieflen eines kurzen Pfeiles in die Halsvene des Rindes. Dabei wird in
derselben Weise verfahren wie beim Abzapfen von Blut als Nahrungs-
mittel (s. S. 244). Gewohnlich wird dann auch das abgezapfte Blut
des kranken Rindes genossen. Diese Methode kennen die Batussi (91,
11, 141), Basiba (376, 48), Masai (305, 166), Wakamba (276. 480), Wascham-
baa (247, 102) und Lango. Diese haben daneben noch ein anderes Verfahren,
das in dem Anschneiden der Ohren besteht (115, 92). Auch die Wasafwa
wenden letzteres an (256, 176). Peter Kolb (252, 472) beobachtete auch
bei den Hottentotten den Aderla zu Heilzwecken, den sie ,.mit einem
spitzigen Messer, oder aber mit einem scharff gemachten und auf den Steinen
zugeschliffenen Bein eines Vogels oder anderen Thieres verrichten“. Die
Wapare iiben den Aderlal durch Schropfen (32, 227). Den Aderlall nehmen
die Bahuana an ihren Ziegen vor. Es geschieht durch Abschneiden eines
Stiickes vom Ohr. Andere Heilmittel kennen sie nicht (459, 280).

Die Masai suchen kranke Rinder, Esel, Schafe und Ziegen auch
durch Brennen mit glithenden Eisen zu heilen (305, 168). Im benach-
barten Pare werden kranke Rinder mit einem eigenen glilhenden Eisen-
geriat an verschiedenen Korperstellen, besonders am Kopfe, gesengt (32,
227) und in Irangi brennt man dem Tier bei Krankheiten jeglicher Art
ein Kreuz ein (34, 51). Geschwiilste werden von den Masai zur Heilung
mit glimmenden Stengeln einer bestimmten Pflanze berauchert (305, 168).
Augenentziindungen der Tiere werden durch Einspritzen mit Milch bekampft
(305, 169). Verletzungen der Hufe behandeln die Masai durch Waschen
mit heiem Wasser und nachfolgender Einreibung mit Rinderurin, ebenso
eine Art Klauenfiule, die haufig auftritt, wenn das Vieh langere Zeit
wahrend der Regenzeit in Schlamm und Schmutz steht (305, 168). Bei
Geburten leisten die Masai Hilfe, indem sie die hervortretenden Beine des
Kalbes erfassen und es herausziehen (305, 168). Darmverschlingungen
behandeln sie durch starkes Einblasen von Luft in den After mittels einer
Rohre (305, 166). Schafe und Ziegen, die durch tibermifiges Fressen
frischen Grases aufgebliht sind, stechen die Masai mit einer Nahahle
in den Wanst, um das Gas abzulassen (305, 172). Kilbern und Kleinvieh
blasen die Masai ein Wurzelpulver in die Nase, um die Maden der Rachen-
bremse daraus zu vertreiberr (305. 173). An inneren Medizinen geben
die Lango Rindern und Ziegen einen aus einer wilden Lupinenart herge-
stellten Trank (115, 92).

Die Kastration. Diese Operation wird an allen Haustieren ausge-
fiihrt, selbst — wenn auch nur in seltenen Fallen — an Huhn und Ente
(s. S.178,205). Sie dient beim Kleinvieh besonders dem Zwecke der Mast.
Dagegen wird am Rindvieh die Kastration auch aus ziichterischen Riick-
sichten vorgenommen. Man l48t bei der Herde nur eine bestimmte Anzahl
Zuchtstiere, alle anderen werden kastriert. An Kastriermethoden finden
sich: Das Ausschneiden der Hoden, das Zerklopfen der Hoden und das
Zerstoren der zu den Hoden fithrenden Adern durch einen glihenden Draht.
Die Kastrierarten sind raumlich nicht streng getrennt; manche Stamme
wenden verschiedene Methoden nebeneinander an. Meist laft man sein
Vieh von einem Sachverstindigen kastrieren; denn nicht jeder traut
sich die notige Geschicklichkeit zu. Bei den Waschambaa sind die Ka-
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strierer Wambugu (247. 103), die zu den reinen Viehziichtern gehoren.
Die Kastration weiblicher Tiere scheint unbekannt zu sein. Nur Czeka-
nowski (91,1,144) macht eine derartige, nicht ganz verstandliche Andeutung :
,-Das Kastrieren der Rinder soll (in Ruanda) durch den Koénig verboten
sein, man erziahlt aber, dafl es im Geheimen aus Rache an Kiihen, die man
zuriickzugeben gezwungen wird, durch Anbrennen (?) ausgefithrt wird‘.
Aus diesem Bericht ist leider nicht ersichtlich, in welcher Weise Kiihe
kastriert werden. Dagegen entspricht die Bemerkung, die Kastration
seiin Ruanda durch den Kénig verboten, dem Bericht Hans Meyers (310, 44)
wonach in Ruanda und Urundi die meisten Stiere nicht verschnitten
werden, obwohl man das Kastrieren kennt. An den Rindern wird die Ka-
stration in der Regel durch Ausschneiden der Hoden vorgenommen.
Manche Stamme machen den Unterschied, dafl sie Rinder mit dem Messer
das Kleinvieh aber durch Zerklopfen der Hoden kastrieren. Es sind dies
die Masai — die auch altere Bullen und Esel auf die letztgenannte Art
kastrieren — (305, 163, 164; 482, 373), die Wagogo (81, 12, 14), die Issangu
(375, 71), die Wanyaturu, die dem Kleinvieh die Samenstrange zerklopfen
oder durchbeilen (375, 36; 418, 17), die Lango (115, 93), und die Wascham-
baa (247, 100, 103). Die Wakamba kastrieren Rinder mit dem Messer.
Wakamba und Wanika stechen dem Kleinvieh einen glithenden Draht
in die Adern, die zu den Hoden fiithren (203, 380; 276, 480). Die Banyoro
kastrieren auch die Bullkdlber durch Zerquetschen der Hoden zwischen
zwei Steinen (391, 63), wie auch die Abessinier (201, 332) und Kaffitscho
(43, 342); letztere kastrieren auch Schafe so. Die Hottentotten kastrieren
Stiere durch Abbinden der Hoden, Schafe durch Abbinden und Zer-
schlagen derselben (252, 468; 465, 1I, 61).

Sonst erfolgt die Kastration der Rinder durch Verschneiden, und
zwar bei den Dinka (410, 85), Danakil, Galla, Somal (356, 11, 225), Wangoni
(157, 163), Wassandaui (486, 336), Wafipa (156, 89) und Herero (65, 554;
141, 262).

Ohne daf3 die Methode beschrieben wird, wird von der Kastration
der Rinder berichtet bei den Wanyamwesi (442, 586), Warangi (34, 51).
Wasafwa (256, 176), Wangoni am Siidende des Nyassa (426, 343), Baila
(420, 1, 130), Baronga (243, 199), Ama-Thonga (244, II, 49) und Batauana
(349, 692), ferner auch bei den Ekoi (292, 84). Sicher wird aber auch
bei diesen Stammen die Methode des Verschneidens angewandt; die Be-
richterstatter scheinen die Kenntnis dieser Technik, die sich ja von der
europaischen nicht unterscheidet, vorauszusetzen.

Bemerkenswert ist, dafl die Fulbe — wenigstens die in den Haussa-
landern — weder Rinder noch Schafe kastrieren (428, 677, 678, 681).
Vielfach sucht man die Heilung der Operationswunde zu beschleunigen.
Die Wassandaui glithen die Wunde aus oder vernihen sie (486, 236), Herero
(65. 555), Wafipa (156, 89), Barundi und Waha (93, 88), Wakamba (203, 380)
und Waschambaa (247, 103) streuen Asche, die Wanyaturu Salz in die
Wunde. Letztere aulerdem eine zerkaute Steppenwurzel und — wie
auch die Masai (305, 159) — eine zerriebene Fliege, damit das Tier vom
Ungeziefer verschont bleibe (418, 17).

Eine zauberische HeilmaBnahme wenden die Masai und Wagogo
an. Sie binden eines der ausgeschnittenen Testikel an das linke Vorderbein
des Tieres, was die Heilung beschleunigen soll (81, 12; 305, 159). Wo
auBer bei den schon genannten Stimmen Kleinvieh kastriert wird,
wird die Methode des Verschneidens angewendet. Beim Kleinvieh dient die
Operation in der Regel dem Zwecke der Mast!). Kastriert werden bei den

1) Nur eine Quelle (176, 34) nennt die Kastration am Kleinvieh als zilichterische
MaBnahme: Bei den Somal werden schlechte Bocke kastriert.
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Hottentotten: Ziegen (406, 264).

Wangoni: Ziegen (157, 163).

Wanyamwesi: Ziegen und Schafe (442, 79).

Banyaruanda: Ziegen und Schafe (91, I, 144).

Dinka: Ziegen und Schafe (410, 85).

Wakikuyu: Ziegen und Schafe (393, 50).

Wapare: manchmal Ziegen (32, 227).

Wapogoro: Ziegen und Schafe; die Wunde wird mit einem Blattstreifen
zugenaht (130, 201).

Wasafwa: Ziegen; Schafe werden nicht kastriert (256, 176).

Manyema: Ziegen (504, 188).

Kimbunda: Ziegen und Schafe (291, 303).

Babunda: Ziegen und Schweine (456, 52).

Bahuana: Ziegen und Schweine (459, 280).

Bambala: Ziegen, Schafe und Schweine; sie haben das Kastrieren von
den Bahuana gelernt; in die Operationswunde streuen sie Salz, den
geleerten Hodensack der Schweine fiillen sie mit Sand. Der Mann,
der kastrieren will, muf} sich die Nacht vorher von seiner Frau fern-
halten, sonst mull er sterben (457, 398. 404).

Pangwe: Ziegen; Schafe werden nicht kastriert. Die Wunde wird mit
Medizinwasser ausgewaschen (446, 106).

Bubi: Ziegen und Schafe (447, 58).

Banyangi: Ziegen, Schafe und Schweine (427. 27).

Ekoi: Ziegen und Schweine (292, 84).

Banza: Ziegen (275, 170).

Zu den operativen Eingriffen am Korper der Rinder gehort ferner
das Beeinflussen des Wachstums der Hérner.

Die Masai brennen oft den Kalbern die Hornansatze aus, damit sie
spater nicht stoflen konnen (305, 168). Zu demselben Zweck verkriippeln
die Herero die Horner der Ochsen, besonders die der Reit- und Packochsen
(65, 490). Die Wanyaturu und Issangu kiirzen die Rinderhérner, wenn
diese in das Gesicht zu wachsen beginnen, erstere brennen die Hornspitzen
ab, letztere stutzen das Horn mit Hilfe von heifem Wasser (375, 36, 71).

Aufer diesen Eingriffen rein praktischen Zwecks finden wir vielfach
eine kiinstliche Beeinflussung der Hornerform, die lediglich zum Schmuck
der Rinder dienen soll, und zwar vorwiegend in Siidafrika. Barrow
(21, 174) beschreibt die Hornerform der Kaffernrinder: ..Die Hoérner der
groBen Ochsen waren mithsam in verschiedene Gestalten gedreht, bey
einigen waren die Spitzen unter dem Halse zusammengebogen, bey andern
liefen sie ganz horizontal, bey einigen gieng ein Horn senkrecht in die Hohe
und das andere nach der Erde zu; bey noch andern waren die Spitzen
zuriickgebogen, wodurch sie das Ansehen ungeheurer Antelopen erhielten.
Rinder mit dhnlich gestalteten Hornern hat derselbe Autor bei den Namaa-
qua-Hottentotten gesehen, die den Hoérnern ihrer Qchsen eine kiinstliche
Richtung geben, ,,indem sie solche gewohnlich in eine gewundene Gestalt
wie bei der Koodo-Antelope bringen* (21, 383). Noch eingehender be-
schreibt Alberti die deformierten Horner der Kaffernrinder (9, 82/83):
.. Haufig sieht man die Horner der Kiihe und Ochsen. welche eine unge-
wohnliche Lénge erreichen. nach der Phantasie des Eigenthiimers in allerley
Richtungen und Figuren gebogen. Bisweilen umgeben dieselben den Hinter-
theil des Kopfes und stofen unter der Kehle zusammen ; von einem anderen
Paar Horner hat nur das eine diese Richtung, und das andere steht auf-
wirts; andere sind wie das Gehorn der einen oder anderen Antilopenart
gebogen, und vorziiglich sieht man das schraubenformige Gehorn der Anti-
lopen, welche in der Colonie unter dem Namen Elennthier bekannt ist.
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nachgeahmt. Die Biegung der Horner geschieht nicht, wie Barrow angibt
(vgl. 21, 201), mit Hiilfe eines glithenden Eisens, sondern auf folgende
Art. Wenn die Horner eines Rindes eine Lange von ungefahr zwey Zoll
erreicht haben, fangt man an, denselben die beliebte Richtung zu geben,
indem man von einer Seite so viel wegschneidet, dafl Blut erfolgt, wodurch
sich ein solches Horn alsdann nach der gegeniiberstehenden?) Seite kriitmmt
und endlich durch wiederholtes Hinwegschneiden an anderen Stellen
die Gestalt erhialt, welche man demselben hat geben wollen.* Ahnliche
Berichte iiber diese Sitte der Kaffern finden wir bei Le Vaillant (465,
I1, 158), Lichtenstein (273, I, 443) und Fritsch (145, 86). Nach dem letzt-
genannten Autor helfen die Ama-Xosa der Krimmung auch mit einem
glihenden Eisen nach (145, 86). Livingstone hat das Biegen der Horner
auch bei den Makololo beobachtet (279, 226; 328, 88). Bis auf den heutigen
Tag deformieren die Ama-Hlubi die Horner ihrer Rinder (321, 37). Aus
dem Bericht von Smith und Dale ,.Horns that hang down and swing
or that are otherwise distorted excite high admiration‘ (420, I, 128) ist
leider nicht zu entnehmen, ob die Form der Hérner kiinstlich beeinflufit
wird. Le Vaillant (465, II, 158) gibt noch eine andere Art der Horndefor-
mation bei den Kaffern an: ,,Sobald als nur das Horn sich zu zeigen an-
fangt, machen sie mit einer Sage oder einem Instrumente, was bel ihnen
deren Stelle vertritt, an dem Oberntheile des Horns einen kleinen scheitel-
graden Einschnitt, wodurch das Horn alsdann in zwei Halften geteilt
wird: die frischen Theile des Horns trennen sich sehr leicht und bilden
ein jedes ein einzelnes deutliches Horn, so daB in der Folge das Thier
vier Horner zu tragen scheint. Will man, da das Thier sechs oder auch
noch mehrere Horner bekomme, so macht man mit der Sage einige Kreuz-
schnitte, so daB die Menge der Einschnitte zugleich die Anzahl der Horner
bestimmt. Die einzelnen Hornzweige werden dann noch manchmal
kreisrund gekriimmt, ,,daher man nach der Menge und der Richtung
der Einschnitte eine Menge wunderbarer Gestalten hervorbringen kann‘
(vgl. 450, I, 154). Das Spalten und Biegen der Horner nehmen auch die
Dinka (410, 84; 248, 103) und das Biegen die Kaffitscho (43, 342) an ihren
Rindern vor.

Eine andere Art von Korperschmuck am Rind ist auf Siidafrika
beschrankt. Fritsch (145, 85) schildert dieses Schmiicken, wie es bei den
Ama-Xosa ausgefiihrt wird, in folgender Weise: ,Offenbar in der Idee,
ihre Lieblinge zu verschonen, fithren sie allerhand Schnitzeleien an den-
selben aus, indem sie die Haut des Halses und an der Brust in Streifen
abtrennen, welche, an einem Ende mit dem Korper in Verbindung gelassen,
eine Art lebender Fransen bilden. Dasselbe hat schon Lichtenstein
(273, 1, 443) bei den Ama-Xosa gesehen. Alberti (9, 83) und Barrow (21,
174) berichten iiber diese Sitte von den Kaffern, Livingstone (279, 226,
328, 88) von den Makololo. Bei den Herero dient ein am Halse des Rindes
abgeloster Hautlappen als Eigentumszeichen (141, 259).

Die Sitte, die Rinder durch Brandnarben zu schmiicken, finden
wir in Siidafrika nur bei den Makololo. Diese brannten einigen Rindern
mit glihenden Messern iiber den ganzen Korper Streifen ein, um — nach
Livingstone (a. a. 0.) — eine andere Haarfarbung hervorzurufen. Diese
Deutung ist aber auf jeden Fall ein Irrtum. Eine andere Haarfarbe kann
das Fell durch das Brennen nicht annehmen.

In Ostafrika kennen den Schmuckbrand die Masai und deren
Nachbarn. Bei den Masairindern bilden die Brandnarben Kreise und

1) In Wirklichkeit biegt sich das Horn nach der Seite, an der die Horn-
substanz weggeschnitten ist.




240 Hubert Kroll:

schilderhausartige Muster (305. 168). In &hnlicher Weise verzieren die
Wakamba ihr Vieh (121, 502). Die Wagogo haben den Schmuckbrand
von den Masai entlehnt (81. 13; 83. 337). Die Wakikuyu bringen aufler
den Eigentumszeichen manchmal Brandmarken an ihren Rindern an,
die als ,,Medizin* betrachtet werden und eine schiitzende Wirkung haben
(393, 45).

Einschnitte in die Ohren der Rinder, wie sie sonst als Kigentums-
marken angebracht werden. dienen als Verzierung bei den Wapare (32, 227),
Wasafwa (256, 176). Makololo (379, 69) und Ama-Xosa (145, 85). Die
Dinka stutzen ihren Lieblingsbullen, die sich einer Art religioser Verehrung
erfreuen, zum Schmuck den Schwanz (189, 124;.

An aullerkorperlichen Schmuckstiicken, mit denen manche
Rinder behéngt werden, sind zu nennen Elfenbeinstiicke an jungen Ochsen
und Lederbander an schonen Kiihen bei den Masai (305, 173) und Hals-
schniire bei den Baila (420, I. 128). In Abessinien hingt man dem Vieh
zum Schutz gegen Verzauberung, besonders gegen den bosen Blick, Amulette
um den Hals (201, 330). Viel hiufiger aber sind eiserne oder holzerne Kuh-
glocken. Die Sitte. die Rinder mit Glocken zu behangen, bleibt auf
Ostafrika beschrankt. Sudlich des Sambesi ist sie nicht beobachtet worden.
Die Glocke bedeutet fiir das geschmiickte Tier immer eine Auszeichnung;
nur Leittiere oder besonders schone und beliebte Rinder werden damit
behéngt. Die Rinderglocke kommt vor bei den Baila (420. I, 128), Wakonde
(240, 432), Wahehe (157, 251), Wagogo (81, 13), Masai (305, 173; 482, 374).
Wadschagga (491, 78), Wambugwe (486, 360), Wambugu (309, 215).
Wapare (32, 227). Somal (203. 375), Kavirondo (482. 203), Nandi (238,
11, '875), Baganda (390. 421). Wasiba (199, 51) und Barundi (310, 42);
bei letzteren fehlt sie in manchen Gegenden.

AuBer den nur zum Schmuck an den Kérpern der Rinder vorgenom-
menen Verstiimmelungen gibt es noch solche, die als Eigentumsmarken
gelten. Jeder Besitzer oder jede Familie, bei den Masai sogar jedes Familien-
mitglied (213, 290). bringt an seinen Rindern ein bestimmtes Zeichen an,
das die Zugehorigkeit des Rindes kenntlich macht. Diese Eigentums-
marken bestehen bei den Herero in Einschnitten in'den Ohren oder einem
vom Brustfell gelosten Hautlappen (141, 259). Die Hottentotten zeichnen
ihr Vieh durch bestimmte Einschnitte und Auskerbungen, Durchbohrungen
oder durch Kappen der Ohren (406. 267). Die Rinder der Bakwena tragen
als Eigentumsmarken Ohrkerben. die die Schnauze des Krokodils vor-
stellen sollen, das sie .leur pére‘, ihr Totemtier nennen (72, 221). Die
Baila marken ihr Vieh durch Abschneiden ganzer Ohrstiicke und durch
Einschneiden verschiedener Muster in die Ohren (420, I. 128). Ohrkerben
als Eigentumsmarken werden genannt bei den Wangoni am Siidende
des Nyassa (426, 343). Wakonde (240. 432). Wagogo (81, 13), Wambugwe
(33, 180) und Waschambaa (247. 102). Ohrkerben kommen neben auf
dem Korper eingebrannten Zeichen vor bei den Masai (213, 290; 238,
I1, 814; 305, 168, Taf. 3 u. 4; 482, 374), Wakamba (203. 376; 276, 129),
Nandi (238, 11, 875). Wagiriama (20. 26), Issangu (375. 70) und Warangi;
letztere zeichnen auch manche Rinder durch Abschneiden des halben
Schwanzes (34, 51). Nur Brandmarken kennen die Wakikuyu (54, 119;
393, 45) und Wanyaturu (418, 17). Nach Reche (375. 36) bringen die Wanya-
turu keine Eigentumsmarken am Vieh an. Die Bageschu zeichnen ihre
Rinder durch viereckige Figuren, die sie in die Horner einritzen (433, 117).
Unbekannt sind Eigentumsmarken bei den Wasiba (376. 48) und Lango
(115, 91). Am Kleinvieh kommen Eigentumsmarken bei folgenden
Stammen vor:

Wafipa: an Schafen und Ziegen (156, 89).
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Wagogo: an Schafen und Ziegen (81, 14),

Masai: an Schafen und Ziegen (305, 168; 213, 290),
Wakamba: an Schafen und Ziegen (276, 131),
Wakikuyu: an Schafen und Ziegen (54, 119; 393, 46),
Waschambaa: an Ziegen (247, 103),

Banjangi: an Ziegen und Schweinen (427, 27).

Bei allen diesen Stimmen bestehen die Marken am Kleinvieh in
Ohrkerben, bei den Masai auch in Brandstrichen am Ohr. Die Eigentums-
marken sind wohl weniger Erkennungszeichen fiir den Hirten als vielmehr
eine sozusagen juristische Beweisgrundlage fiir den Fall, daB von fremder
Seite Eigentumsanspriiche auf das gezeichnete Tier erhoben werden,
wenn sich die Herden einmal auf der Weide vermischt haben. Denn jeder
Hirt kennt jedes seiner Rinder ganz genau, und sei die Herde noch so gro@.
An den kleinsten Unterschieden in der Farbe des Felles, der Form der
Horner usw. weil er die einzelnen Tiere auseinander zu halten und vermifit
jedes fehlende Tier sofort, selbst wenn die Stiickzahl der Herde seinen
Zahlenbegriff iibersteigt. Fiir alle Farbenabstufungen der Rinder
hat man besondere Ausdriicke. So unterscheiden die Waschambaa (247, 99):
Mahondo, schwarz-braun-weiigefleckt;

Jangara, einfarbig weil3;
Jagungulika, einfarbig braun;
Jatschuta, einfarbig schwarz;
Jebuga, schwarz mit braunen Ohren;
Jena mbaju, Kopf und Fiie schwarz, Rumpf braun;
Mkia tonga, einfarbig braun, doch Schwanzquaste weif;
Ja nguo, weil und schwarz gesprenkelt;
Jembuba, schwarz, Gesicht weil;

10. Je fischi, gestreift wie eine Hyine?l)
und die Wanyaturu unterscheiden ganz schwarze, ganz weile, ganz braune,
rotbraun gefleckte, anders gefleckte, gelbliche, braun und schwarze, graue
Rinder, Tiere mit Flecken an verschiedenen Korperstellen, schwarz und
weiBe (375, 36). Derartige Differenzierungen kommen iiberall bei den
Viehziichtern vor.

In Urundi und Ruanda (310, 44) und in Abessinien (201, 330) haben
die Konige und reichen Herdenbesitzer einfarbige Luxusherden, braune,
weiBle und scheckige.

AuBer diesen einteilenden Bezeichnungen bekommt jedes Rind seinen
eigenen Namen. Die Namen sind sehr vielseitig und beziehen sich
meist auf Farbe, Abstammung oder besondere Eigenschaften des Rindes.
Die Barundi (310, 44) wiahlen den Namen in Erinnerung an ein verstorbenes
Familienmitglied, en einen Hauptling, Konig usw. Die Wasafwa weihen
manchmal einem Ahnen ein Rind, das nicht immer gleich geschlachtet
wird. Das Tier und seine Nachkommen tragen den Namen des Ahnen
(256, 122). Bei den Baila bedeutet es eine hohe Ehrung eines Freundes
oder Verwandten, ein Rind nach ihm zu benennen (420, I, 128). Die Sitte,
den Rindern Namen zu geben, wird auBerdem erwihnt von den Ama-
Xosa (264, 109), Ama-Hlubi (321, 37), Ama-Thonga (244, 1L, 49), Wanya-
turu (418, 17), Masai (213, 288; 305, 167), Wakamba (276, 487), Lango
(115, 90), Basiba (376, 50), Baschi (326, 27) und Danakil, Galla, Somal
(356, 11, 223).

Im Verhiltnis zu der miihevollen Aufzucht der Rinder, der Liebe und
Verehrung, die die Ziichter ihren Lieblingen entgegenbringen, ist der

© PO TR W

1) Das Rind selbst heit Ngombe, das ménnliche Ndeku, das weibliche
Moli und das Kalb Ndama. .
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praktische Nutzen, den man aus seiner Herde zieht, ziemlich gering.
Die Herde bleibt ein Stammkapital, das nicht angetastet wird, das man
standig zu vermehren trachtet, da seine Grofe fiir das Ansehen des Be-
sitzers mafgebend ist. Selten wird ein Stiick zum Essen geschlachtet und
nie ohne einen ganz besonderen festlichen Anlaf}, wie Geburt, Hochzeit
und Begrabnis. Dagegen werden gefallene Tiere stets gegessen, auch
wenn sie an einer Seuche zugrunde gegangen sind. Die Herero verschmihen
selbst nicht das Fleisch der an Rinderpest. Lungenseuche und Milzbrand
gefallenen Tiere (227, 113). Sogar Ochsen und sterile Kiihe, die doch
fiir eine Fortpflanzung nicht mehr in Frage kommen und den anderen
nur das Futter wegnehmen, werden nicht geschlachtet. sondern vielmehr
wegen ihres guten Aussehens gern als Prachtstiicke bei der Herde gelassen.
Nur von den Bahima (238, II, 620) und Masai (238. II, 814) wird mitgeteilt,
daB sie sterile Kithe méisten und schlachten. Dagegen schlachten die Wa-
kamba auch sterile Kiihe nie (121, 501). Eine Kuh zu toten wird allgemein
als Siinde betrachtet, und die eben erwahnte, dem Schlachten von Rindern
gegeniiber beobachtete Zuriickhaltung ist sicher zum grofien Teil in reli-
gioser Furcht begriindet. Der Uberlieferung nach gab Gott den Masai
folgendes Gebot : ,,Ihr sollt keine weiblichen Tiere toten, auch keine Stiere,
Bocke und Eselhengste, nur geschnittene méannliche Tiere diirft IThr als
Nahrung fiir Euch téten‘ (503, 271). Und als er sah, daf3 sie so nicht leben
konnten, zeigte er ihnen, wie sie dem Vieh das Blut abzapfen konnten,
verbot ihnen aber nochmals ausdriicklich, ein Tier zu toten (503, 263).
Eine Sage der Wadschagga erzihlt, wie Gott den Menschen die Rinder
schenkte, von deren Milch sie lebten. KEines Tages aber schlachteten sie
auch ein Rind. Da kam in der Morgenfrithe ein Nebel. der hob den Leib
des geschlachteten Rindes empor und auch alle Rinder, die auf der Weide
waren. Und diese Rinder. die von Gott kamen. sind nie mehr wieder-
gekommen (172, 103). So diirfte denn Kropfs Ansicht. jedes Schlachten
sei frither bei den Ama-Xosa ein Opfern gewesen (263. 45; 264, 188), un-
bedingt beizustimmen sein, und sie diirfte allgemein Giltigkeit haben.
Dafiir spricht schon der Umstand, dafl Rinder auBler bei direkten Opfern
fast nur bei den obengenannten Festen. die doch sémtlich einen religiésen
Charakter tragen, geschlachtet werden.

Es kommen verschiedene Schlachtmethoden vor. Manche Stamme
wenden beim profanen Schlachten eine andere Methode an als beim rituellen.
So werden von den Herero die Rinder beim profanen Schlachten erstickt,
beim rituellen durch Durchschneiden des Halses getotet oder erstochen,
weil das Blut die Hauptsache beim Opfer ist (65, 554; 141, 193; 402, 142).
Bei Totenfeiern schlachten die Baila Rinder nicht wie sonst durch Tot-
schlagen, sondern sie stechen sie an einer nicht totlichen Stelle und lassen
sie verbluten (420, I, 111). Die Ama-Thonge toten Rinder und Ziegen
bei religiosen Festen durch einen Herzstich mit der Assegai. Aber wenn
eine Ziege zum Essen geschlachtet wird, geschieht es durch Durchschneiden
der Kehle, angeblich, damit das Tier nicht durch langes Geschrei die Nach-
barn herbeilocke, mit denen man das Fleisch dann teilen miite (244,
11, 50). Die Wagogo schlachten Rinder durch Einstechen in das Halsmark,
Schafe und Ziegen durch Herumdrehen des Kopfes (81. 22). nach Cole
(83, 337) durch Ersticken. Beim Opfer am Grabe berithmter Hauptlinge
wird ein Rind oder Schaf erstickt, indem man das Maul zubindet und
Kuhmist in die Nasenlocher steckt (81, 49). Ochsen, die fiir ein Eingeweide-
ordal bestimmt sind, werden durch einen Keulenschlag auf den Kopf
getotet (83, 337). Durch Ersticken schlachten ferner die Masai Schafe
und Ziegen (203, 378; 305. 174), Schafe auch beim Opfer (305, 208), die
Wakikuyu Schafe und Ziegen (203, 378; 393, 50). die Wakamba Schafe
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und Ziegen (276, 480), wihrend sie die Rinder erwiirgen, wobei der Tod
durch Keulenschliage auf den Kopf beschleunigt wird (208, 378), die Issangu
Rinder, Schafe und Ziegen beim Opfer (375, 88), die Kavirondo (238,
11, 741; 482, 220) und Nandi (238, I1, 875) Schafe und Ziegen. Die Dinka
schlachten Schafe beim Opfern durch Erwiirgen (248, 130), bei den Wad-
schagga wird Ziegen und Schafen die Schnauze zugehalten, dann wird
ihnen ein Messer ins Herz gestolen, wobei kein Blut verloren gehen darf
(491, 80). Schafe werden auch beim Opfer so geschlachtet (491, 49). Die
Basuto ersticken Ziegen, aus deren Eingeweiden gewahrsagt werden soll,
in Medizinwasser (128, 41). Eine eigenartige Methode zu schlachten haben
die Sulu. Sie besteht darin, den Ochsen im Laufe mit der Lanze ein Loch
in das Fell des Bauches zu stechen und dann mit der Hand dem wild um-
herrasenden Tier in den Leib zu greifen, um die groflen laings der Wirbel-
sdule liegenden Blutgefalle zu zerreiflen (65, 554). Die gleiche Schlacht-
methode beobachtete Alberti (9, 85) bei den Kaffern, nur dafl das Tier
am Boden festgehalten wurde und nach einem Stich in die Brust die gro3en
Herzadern mit der Hand zerrissen wurden. In derselben Weise schlachten
die Ama-Xosa (145, 86; 263, 45; 273, 1, 442; 323, 141), durch einen Lanzen-
stich ins Herz schlachten die Matebele und Marutse (217, 199), die Ama-
Thonga (244, 11, 50) und Baronga (244, I, 158). Die beiden letzteren toten
auch Ziegen so. Auch die Wakonde schlachten zuweilen ihre Rinder durch
einen Speerstich ins Herz, gewohnlich aber mit dem Schlachtbeil (240, 432).
Die in Nyassaland iibliche Schlachtmethode besteht im Durchschneiden
der Kehle des Tieres (240, 432). Sie wird aullerdem angewandt von den
Wafipa (156, 89) und Wasiba. Diese hauen nicht selten vorher den Tieren
die Sehnen der Hinterbeine durch (376, 48; 381, 117). Kleinvieh schlachtet
man in gleicher Weise oder dreht ihm den Hals um (381, 117). Nach Herr-
mann (199, 52) schlachten die Basiba Rinder durch einen Axthieb ins
Genick; die Kehle wird nicht durchschnitten. Durch den Halsschnitt werden
ferner Rinder getotet bei den Banyankole (391, 136) und bei den Kaffitscho
(43, 246), Rinder, Schafe und Ziegen bei den Jaluo (238, 11, 787), ebenso
bei den Wagiriama (20, 26). Nach vorheriger Schlagbetdubung wird der
Halsschnitt angewandt an Rindern bei den Kavirondo (238, 1L, 741; 482,
220) und bei den Wadschagga (173, 99; 491, 80). Manchmal bedienen
sich die Wadschagga auch der Schlachtmethode der Masai und Wakikuyu
(203, 378; 258, 442; 305, 174, 200; 491, 80), die den Rindern das Mark
am Genick durchstechen. Ebenso schlachten die Nandi (238, 11, 875),
Dinka (410, 85), Galla, Somal und Danakil (356, 1I, 47).

Der Vollstandigkeit halber sei hier noch mitgeteilt, da3 die Bambala
Ziegen und Schweine durch einen Keulenschlag toten. Ziegen werden
auch oft lebendig geschunden, was die Giite des Fleisches giinstig beein-
flussen scll (457, 404).

Andere Quellen iiber das Schlachten von Kleinvieh im Pflanzenbauer-
gebiet liegen nicht vor.

Wahrend wir bei Huhn, Ziege und Schaf einer Reihe von Speise-
verboten begegnen, gibt es allgemeine Verbote fiir Rindfleisch nicht.
Solche sind stets auf bestimmte Falle zugeschnitten. Bei manchen Stammen
Ostafrikas gibt es ein Verbot, welches den gleichzeitigen Genuf von Milch
und Fleisch untersagt. Bei den Bahima (143, 92) darf niemand Fleisch
essen und Milch dazu trinken, ebenso bei den Banyoro (391, 67). Die
Masai essen am gleichen Tage nur einerlei Kost, z. B. nur Milch, am anderen
Tage nur Fleisch und Blut, am dritten nur Milch und Blut usw. (203, 379).
Oft wird dargebotene Milch abgelehnt in der Hoffnung, am selben Tage
noch Fleisch zu erhalten. Wer beide Speisen an einem Tage geniefen will,
erbricht sich erst vor dem GenuB des Fleisches, wozu durch einen in den
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Hals gesteckten Grashalm der notige Reiz erzeugt wird. Hat man Fleisch
gegessen, so trinkt man am nichsten Tage vor der Milch erst etwas Blut.
weil man glaubt, daBl sonst das Vieh weniger Milch geben wiirde. Auf
das peinlichste wird vermieden, Milch und Fleisch in Beriihrung zu bringen,
da dadurch das Euter der Milchkuh krank werden wiirde. Aus diesem
Grunde verkaufen auch die Masai nur ungern und selten Milch, da infolge
einer Unachtsamkeit des Kaufers die Kuh erkranken koénnte (305, 33;
482, 380). Die Stamme am Kenya diirfen nur in einem Abstand von drei
Monaten Milch und Fleisch genieffen, doch kann man diesem Zwange
abhelfen, wenn man eine bittere, ngeta genannte Beere i}t, die an einem
grofen Baume wiachst. Ein Ubertreten des Verbotes erzeugt Geschwiire
an der Milchkuh und deren Kalb (54, 100). Bei den Waschambaa hat
der Genufl von Milch mit Fleisch den unausbleiblichen Tod der Milehkuh
zur Folge (247, 102).

Bei den Ama-Xosa diirfen Brust, Kopf, Herz und Klauen eines Ochsen
nur von Méannern gegessen werden (273, 1, 451). Ama-Thonga-Frauen
diirfen keine Ochsenfiile essen, sie wiirden sonst zuviel umherlaufen
(244, I, 185). Schwangeren Frauen der Waschambaa ist das Fleisch einer
eingegangenen Kuh verboten, die kurz vor dem Kalben war (247, 78).
Bei den Baila wird das Fleisch der Ochsen, die bei einem Begrabnis ge-
schlachtet werden und in deren Hiute die Leiche gewickelt wird, nicht
gegessen, sondern den Hunden gegeben (420, I, 110). Nur Ochsenfleisch
essen die Konige von Unyoro (391, 10) und Kisiba (376. 22) und die Bahima-
frauen von Ankole (389, 101).

Von Speiseverboten totemistischer Art, wie wir sie besonders bei
den Herero und im Zwischenseengebiet finden, soll in dem Abschnitt
iiber Totemismus die Rede sein.

In der Regel wird das Blut geschlachteter Tiere aufgefangen und als
Nahrungsmittel verwendet. Nur bei den Wasiba ist dies nicht der Fall
(376, 25; 381, 17). In Ostafrika versteht man sogar das Blut lebender
Rinder abzuzapfen, um es zu genieBen. Das geschieht auf folgende
Weise: Eine der groen Halsschlagadern wird durch Abschniiren mit einem
Riemen gestaut, dann schieft man aus niichster Nihe einen Pfeil mit
kurzem breitem Blatt in die Ader, der Pfeil fillt ab, und das herausspritzende
Blut wird aufgefangen. Nach Lockerung des Riemens schlieBt sich die
Wunde von selbst. Die Operation ist nicht ganz ungefihrlich; nach Gut-
mann (173, 449) sollen manche Tiere dabei zugrunde gehen. Deshalb
iberlalt man das Einschieen des Pfeiles gern einem Sachverstandigen.

Das Blutzapfen am Rind wird ausgeiibt von den Batussi (33, 206;
91, I, 141), Barundi und Banyaruanda (310, 45). Basiba (376, 48; 381, 117),
Baganda (390, 421), Banyoro (391, 71), Lango (115, 92), Bari (248, 170),
Eliab am weiflen Nil (19, 64), Bageschu (386, 192; 391, 168; 433, 117),
Wanika und Wataita (203, 377). Masai (33, 160; 203, 377; 213, Taf. XI;
238, 11, 818; 305, 174; 375, 71; 482, 378). Wakamba (121, 502; 203, 377;
276, 480), Wakikuyu (54, 118; 203, 377; 276, 480). Galla (188, 158; 203, 377),
Wadschagga (173, 449), Waschambaa (247, 102). Issangu (375, 71), Wata-
turu (33, 171), Wanyaturu (375, 36; 418. 18), Warangi (34, 51), Wassandaui
(18, 225), und Wagogo, die es von den Masai gelernt haben (81, 13).

Nur Ochsen und Stiere werden angezapft. In seltenen Fillen, wie
bei den Waschambaa und Wassandaui, auch nichttrichtige Kiithe. Die
Menge des abgezapften Blutes schwankt zwischen 1-—4 Litern. Der Aderlafl
wird nach einer Zeit von 1—3 Monaten wiederholt, doch in Zeiten der
Not nehmen die Warangi den Aderlal vier Tage hintereinander zweimal
taglich vor (34, 51). Die Masai (305, 174) und Wakamba (276, 480) zapfen
auch dem Kleinvieh Blut ab in derselben Weise wie beim Rind; doch
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am Schaf geschieht es bei den Masai durch einen Schnitt in die Gruben
iiber den Augen. Frither wurde bereits erwiahnt, dal der Aderlal am Rind
auch als Heilmittel angewendet wird und dal auch das hierbei abflieBende
Blut verspeist wird. Es ist nicht ausgeschlossen, dafl erst auf diesem Wege
diese Nahrungsquelle entdeckt wurde, die man besonders in Zeiten der
Not in Anspruch nimmt.

Der Sage nach hat Gott die Masai das Blutzapfen gelehrt, und ihnen
den dazu noétigen Pfeil und Bogen gegeben, als er sah, dal die Milch allein
zur Sattigung der Menschen nicht mehr ausreichte (305, 263).

Nach Reches Ansicht (375, 122) ist die Sitte, lebenden Haustieren,
vornehmlich Rindern, Blut abzuzapfen, hamitisch. In der Tat gehoren
alle hier angefithrten Stimme zu den Hamiten oder zu den von ihnen
beeinfluBten Volkern. Auflerhalb des ostafrikanischen Hamitengebietes
ist das Blutzapfen nicht beobachtet worden.

Die Milch.

Nicht in allen Teilen Afrikas wird die Milch der Haustiere verwendet.
In Kamerun, im gesamten Kongobecken, im Gebiete westlich vom Nyassa,
im Siiden von Deutsch-Ostafrika und in Portugiesisch-Ostafrika nordlich
des Sambesi, auflerdem in den siidlichen Gebieten des Westsudans wird
die Milch des Kleinviehs und da, wo Rinder vorkommen, auch die Kuh-
milch nicht verwertet. Als Staschewski (427, 27) einem Banjangimann
die Herkunft der Milch erklarte, sagte dieser, er hitte immer geglaubt,
die Europaer schopften das weifle Wasser aus einem Flusse; andere hielten
die Milch fiir den Saft einer Liane. Die Bafiote (Mary Kingsley, S. XXIX
in: 109) halten die Milch fiir eine ebenso ekelhafte Korperausscheidung
wie den Urin. Ebenso betrachten die Bangala am oberen Kongo die Milch
mit groem Abscheu (481, I, 116). In Loanda wird der Genu3 der Kuh-
milch fiir schadlich gehalten (500, 25), bei den Kimbunda gilt er als Siinde
(291, 303). In Angola werden weder Kiihe noch Ziegen gemolken (500, 127).
Erst im siidlicheren Angola bei den Mbundu von Kakonda konnte Schacht-
zabel (394, 183) eine Verwendung der Milch beobachten. Hier war sogar
im Gegensatz zu den Nachbargebieten die Butterbereitung bekannt.
Noch die Owambo sollen die Milch nicht mehr schitzen (400, 298) und
bei ihren ostlichen Nachbarn, den Owakwangari, sah Jodtka (232, 547)
weder Milch noch Milchgefifie, noch konnte er etwas tiber Milchverwertung
erfahren. Als die Baholoholo noch Rinder besaBien, wurde die Kuhmilch
nicht benutzt (342, 109). Im Gebiet zwischen Nyassa, Mweru und Bang-
weolo kennt man keine Verwendung fiir Ziegen- und Kuhmilch (240, 431).
Im Tal des Lumedschi (westlich vom Nyassa) war zu Camerons Zeiten
das Melken der Kiihe noch unbekannt, trotzdem zahlreiches Rindvieh
vorhanden war (327, 180). Bei den Wangoni wird die Milch nicht sehr
geschatzt, Kleinvieh wird, wie auch im ganzen itbrigen Siiden von Deutsch-
Ostafrika, nie gemolken. Im englischen Gebiet ist den Wangoniménnern
der Milchgenuf3 sogar verboten (157, 162). Bei den Alulu (106, 57) trinken
nur einige Hauptlinge Milch.

So bleiben denn fiir eine geregelte Milchwirtschaft nur die Gebiete
iibrig, in denen eine intensive Rinderzucht getrieben wird. Sicher ist,
dafl die Kunst des Melkens vor dem Eindringen der Hirtenkultur im
negerischen Afrika unbekannt gewesen ist. Denn Kleinvieh wird auch heute
noch nie von Pflanzenbauern, nur in Ausnahmefillen von Hirten gemolken,
und seine Milch wird selten als der Kuhmilch ebenbiirtig angesehen.

Bei den Hottentotten (252, 468; 450, I, 40; 465, 11, 61) wurden auch
Schafe gemolken, doch durften die Manner keine Schafmilch geniefen
(252, 469). Die Milch wird auch nur von Tieren, die ihr Lamm verloren
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haben, abgemolken (406, 264). In jiingerer Zeit verwenden die Hottentotten
auch Ziegenmilch (364, 2); sie dient vornehmlich den Hiitejungen auf der
Weide, den Kindern und den armen Leuten zur Nahrung (406, 186, 264;
407, 207). Bei den Herero wird Schafmilch ausnahmsweise gebraucht,
Ziegenmilch nur von Kindern getrunken (65, 555). Die Bergdama, die eine
herdenmiBige Ziegenzucht treiben, melken auch ihre Ziegen (469, I, 80).
Bei den Betschuanen der Kalahari (406, 635) und den Ama-Xosa {264, 101)
wird ebenfalls die Ziegenmilch verwendet. Die Basuto melken ihre Ziegen
manchmal auf der Weide (128, 27). Bei den Ama-Thonga wird die Ziegen-
milch den Hiitejungen iiberlassen, die Méanner rithren sie nicht an (244,
I, 51). Auch die Wagogo kennen keine regelrechte Verwendung fiir Ziegen-
und Schafmilch, nur die Hiitejungen melken auf der Weide das Klein-
vieh (81, 14). Die Masai melken Ziegen (288, 11, 813) und Schafe (482, 378);
Schafmilch wird wegen ihres hohen Fettgehaltes sehr geschatzt (305, 32).
Die Milch des Kleinviehs wird ferner verwendet bei den Galla (356, I, 225),
Somal (176, 34; 188, 195; 354, 112) und Abessiniern (201. 334), aullerdem
in Bornu (27, 266) und Wadai (322, 111, 187). Die Wakamba verwenden
Ziegenmilch auch bei der Butterbereitung, die Milch der Schafe wird
nicht benutzt (203, 380). Schafe werden von den Wakikuyu nicht ge-
molken, dagegen Ziegen ((393, 47). Doch diirfen Manner und Knaben
nur Kuhmilch trinken; die Ziegenmilch wird den Frauen und kleinen
Kindern iiberlassen (393, 45/47). Die Warangi verwenden gern Schaf-
und Ziegenmilch (34, 51), die Waschambaa geben der Ziegenmilch sogar
den Vorzug vor der Kuhmilch (247. 103).

Alle anderen Quellen schweigen entweder iiber eine Verwendung
der Milch des Kleinviehs oder betonen ausdriicklich, dafl sie unverwertet
bleibt. Eine Verwendung kennen also nur die Rinderhirten, und wie wir
sehen, wird sie vielfach als Milch zweiten Grades betrachtet, deren Genuf3
eines Mannes unwiirdig ist. Um so ausgiebiger dient die Kuhmilch
aufler in den oben angefithrten Gebieten als Nahrungsmittel. Bei den
Hirtenstammen gilt die Milch als die vornehmste Speise. als das tagliche
Brot, doch kann sie nur da als Hauptnahrungsmittel gelten, wo man im
Besitz einer sehr groen Anzahl milchender Kiihe ist. Denn die afrikanische
Kuh gibt sehr wenig Milch. Als Hochstleistung wird eine Tagesmenge
von zwei Litern genannt (379, 69). meist aber ist die Ergiebigkeit noch
viel geringer. Das liegt erstens daran, dal men nirgends versucht, die
Leistungsfahigkeit der Rinder durch eine systematische Zuchtwahl zu
steigern, und zweitens, dal dem Kalbe zuviel von der Muttermilch iiber-
lassen wird. Eine kiinstliche Erndhrung des Jungviehs kennt man nicht,
und so lebt das Kalb ausschlieBlich von der Milch der Kuh. bis es zu fressen
anfingt. Sind nun noch die Weideverhiltnisse schlecht, so hat der Hirt
iiberhaupt das Nachsehen. Die milchenden Kiihe, fiir welche die der Sied-
lung am nichsten liegenden Weideplatze vorbehalten bleiben, werden
morgens vor dem Austrieb und abends nach der Heimkehr von der Weide
im Beisein der Kilber gemolken, die nicht mit auf die Weide gehen. Un-
ruhigen Tieren werden dabei die Hinterbeine mit Stricken zusammen-
gebunden, so bei den Herero (65, 553), Hottentotten (406, 257), Basuto
(128, 26), Bahima (389, 96), Basiba (376, 47) und Weasango (462, 155).
Die Baronga und Ama-Thonga ziehen den Kiihen einen Strick durch
die Nase, an dem die Tiere beim Melken festgehalten werden (243, 199;
244, 11, 50). Bei den Wassandaui wird wahrend des Melkens gepfiffen
und geschnalzt, um das Tier zu beruhigen (108. 98). Zu demselben Zweck
schlagen die Baila die Trommeln (420, I, 129). In Urundi werden die Euter
der Kiihe jedesmal nach dem Melken gewaschen (310, 43). Die afrikanische
Kuh 148t sich nur in Gegenwart des Kalbes melken und erst, nachdem



Die Haustiere der Bantu. 247

dieses einen Augenblick am Euter gesaugt hat. Stirbt das Kalb aus irgend-
einem Grunde, ist es meist auch mit der Milchgewinnung vorbei, da die
Kuh sich nun das Melken nicht mehr gefallen 148t und auch die Milch
saufzieht“1). In diesem Falle wendet eine Reihe von Hirtenstammen
zur Beruhigung der Kuh folgende MaBinahmen an: Man zieht dem toten
Kalb das Fell ab, stopft dieses mit Heu oder Gras aus und halt es dem
Muttertier vor. Die Kuh glaubt an dem Geruch ihr Kalb zu erkennen,
leckt das ausgestopfte Fell und la8t sich nun ohne Striuben die Milch
abmelken. Diese ,,Kalbspuppe‘, wie sie Leo Frobenius nennt, finden
wir bei den Herero (65, 554; 141, 258; 400, 160) und Hottentotten (141,
258; 252, 468; 406, 257; 465, I1, 65); bei diesen wird nach Kolbs und Le
Vaillants Beobachtung das Fell des toten Kalbes einem anderen umge-
hangt. Die Ama-Xosa wenden die Kalbspuppe in der Form an, daB ein
Knabe das Fell umnimmt und am Euter zu saugen beginnt (264, 109).
In Ostafrika wird die Kalbspuppe angewendet bei den Banyaruanda
(91, I1, 141; 310, 44), Barundi (310, 44), in Ankole (310, 44; 389, 95; 391,
106), Mpororo (482, 44), ferner bei den Baganda (390, 419), Masai (238,
11, 813; 305, 163; 276, 479), Wakikuyu (393, 45), Wakamba (276, 479),
Nandi (276, 479), Galla‘(356, I, 226), Somal (356, I, 226; 377, 209), Danakil
(356, I, 226; 230, 22). Die Wagogo ziehen die Kopfhaut des Kalbes iiber
einen Flaschenkiirbis, der dann der Kuh hingehalten wird (81, 14). Die
Wanyaturu tiuschen die Kuh in derselben Weise wie die Ama-Xosa-
(418, 18). In Abessinien gibt man der Kuh auch ein anderes Kalb, das vorher
mit dem Urin des toten bestrichen wurde; sie beleckt es und gewohnt
sich an dasselbe (201, 331).

Eine andere MaBnahme, die dazu dienen soll, die Kuh zum Milch-
lassen zu bewegen, findet sich neben der Kalbspuppe, scheint aber auch
unabhingig von dieser vorzukommen. Von den Hottentotten berichtet
bereits Peter Kolb (252, 468), daB sie im Falle, dafl das Fell des toten
Kalbes nicht mehr vorhanden ist, in die Scheide der Xuh hinein-
blasen, worauf diese die Milch von sich gibt. Le Vaillant (465, 11, 65)
schildert diesen Vorgang folgendermafen: ,,Wiahrend die eine (Hotten-
totten-) Frau das Euter der Kuh in der Hand hat, blist eine andere mit
aller Gewalt in die Scheide des Tieres, so dal dadurch deren Bauch zu
einer ungewohnlichen GroBe anschwillt, dadurch wird die Kuh gezwungen
die Milch in groBen Mengen von sich zu lassen, die sie alsdann nicht linger
verhalten kann.* DaB diese Darstellung iibertrieben ist, liegt auf der Hand.
Doch wurde diese MelkmaBnahme auch von Frangois bei den Hottentotten
beobachtet (141, 258), ebenso von Leonhard Schultze (406, 257). Die
Sitte ist auch in Betschuanaland bekannt (497, 32). In dhnlicher Weise
verfahren die Wagogo (81, 12), die Somal (249, 184), die Galla (356, L, 226),
die Kaffitscho (43, 345) und, wenn man eine Bemerkung Marnos2) so
deuten darf, auch die Nuehr, ferner die Abessinier, die nach Hildebrandt
(201, 331) die Kuh folgendermafien behandeln: , Will die Kuh trotz der
Kalbspuppe ihre Milch nicht geben, so blast man sie auf, indem der Hirte
ihre Schamlippen offnet, den Mund hineinhilt und mit kurzem starken

1) Nach R. Reinhardt (in: Richter-Schmidt-Reinhardt: Harms' Lehrbuch
der tierarztlichen Geburtshilfe, 6. Aufl. Berlin 1924, 711, 714) bezeichnet man
als ,,Aufhalten, Aufziehen oder Nichtherablassen der Milch eine beim Melken
auftretende Stoérung, die dadurch charakterisiert ist, daB bei einer mitten im
Melkakt befindlichen Kuh der Milchstrom plétzlich unterbrochen wird. — Diese
Stérung stellt sich vielfach bei Gemiitsaffekten, durch Schrecken, Schmerzen usw.
ein, oder auch, wie in unserem Falle, infolge der durch das Fehlen des Kalbes hervor-
gerufenen Erregung der Kuh.

2) | Dem Melken der Kuh geht eine eben nicht gut zu beschreibende Prozedur
vorher, von welcher behauptet wird, daB sie die Milchabsonderung férdere** (294,342)
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StoB hineinblast. Schnell zieht er dann seinen Kopf zuriick und schlieBt
dann die Lippen mit der Hand, da das Vieh darauf stark blaht. Er wieder-
holt dies so oft, bis die Kuh aufgeblasen breitbeinig dasteht und melken
laBt. In der Samhar stopft man zum selbigen Zwecke auch die fleischigen
Lohden der Schelle (Cissus quadrangularis) in die Vagina.“ Beobachtet
wurde das Lufteinblasen auch bei den Baggarastimmen von Kordofan
und Darfur (288, 95) und bei den Bana (175, 189). Die Basiba blasen
Luft in die Scheide der Kuh oder fiihren den Arm tief ein (376, 49); Rehse
schreibt ,,in den After‘‘, doch wird dieser Irrtum schon von F. von Luschan
im Vorwort des gleichen Werkes berichtigt. Bei den Wanyaturu spritzt
der Medizinmann eine nach seinem Geheimrezept hergestellte Medizin
in den Uterus der Kuh (418, 17). So verfahren auch die Banyankole (389,
96; 391, 106) und Baganda (390, 419). Doch darf man diese MaBnahme
nicht zu oft anwenden, da die Kuh sonst unfruchtbar wird!). Der Erfolg
aller dieser Verfahren wird von den Berichterstattern als Tatsache hin-
gestellt, man kann dadurch bis zu einem Monat linger Milch von der Kuh
erhalten, als es sonst der Fall ware?).

Die Hottentotten suchen auch durch sanftes Streichen iiber das Euter
einer Kuh, deren Kalb verendet ist, das Tier zum Milchgeben zu ver-
anlassen (406, 296).

Nicht unerwahnt bleibe folgender Bericht Le Vaillants iiber die Melk-
praxis der Kaffern: ,,Wann eine Kuh . . . die Milch anhilt . . ., wird einer
solchen Kuh eine Schlinge um eines der Hinterbeine gebunden, und ein
starker Mann zieht selbige alsdann nach sich. Die Stellung wird dadurch
sehr unbequem, so daf selbige die Milch von sich zu lassen gezwungen
wird. Dasselbe Mittel wenden die Kaffern an, wenn die Kuh ihr Kalb ver-
loren hat* (465, 11, 164).

Um das Kalb zu entwohnen, werden folgende Methoden ange-
wandt: Die Wakamba und Kaffitscho binden dem Kalb ein Lederband
auf die Nase, aus dem lange Akazienstacheln hervorragen; es kann dann
fressen, wird aber von der Mutter verstofen, wenn es an deren Euter
saugen will (43, 348; 203, 376). Die Waschambaa losen dem Kalbe einen
Hautstreifen, dessen Ende man aber noch festsitzen 1aB8t, aus der Nase
und wickeln ihn so ein, daB er wie ein Horn aufrecht steht. Will nun das
Kalb saugen, stoBt es sich an diesem Horn, und infolge der Schmerz-
empfindung gibt es schliefilich die Versuche auf (247, 100). Im Zwischen-
seengebiet schmiert man zu demselben Zweek das Euter mit Kuhmist
ein (58, 423; 93, 85; 390, 418). Will andererseits die Kuh ihr Kalb nicht
saugen lassen, wenn das Entwohnen noch nicht erwiinscht ist, so reibt
man in Urundi das Euter der Kuh und das Kalb mit Salzwasser ein, worauf
die Kuh das Kalb beleckt und sich auch das Saugen gefallen 148t (58, 423).

Im weitaus groften Teile Afrikas wird die Mileh in geronnenem Zu-
stande als Sauermilch — amasi der Kaffern, omaere der Herero —
verbraucht®). In ganz Sidafrika wird sile Milch nur den Kindern ge-

1) Nach Edgar (125, 39) wird das Lufteinblasen auch in China am TungfluB
bei Kiithen angewendet.

?) Nach R. Reinhardt (a. a. O., 714) dient das Verfahren zur Beruhigung
des Tieres infolge des eigenartigen ablenkenden Reizes.

Ein siebenbiirgischer Tierarzt, Murtz, wandte das Lufteinblasen mit Hilfe
eines Schlauches mit Erfolg bei einer Kuh an (Milchwirtschaftliches Zentralblatt,
Hannover, 51. Jg., 1922, 239). Er wurde zu diesem Versuche angeregt durch den
Bericht Herodots (4. Buch ,,Melpomene‘‘), der von den Skythen schreibt, sie lieBen
beim Melken ihren Stuten durch einen Rohrenknochen Luft in die Scheide blasen.

%) In der Sprache der Herero gibt es nach Schinz (400, 161) mindestens
15 verschiedene Bezeichnungen fiir Kuhmilch, deren Anwendung sich je nach dem
Charakter dieser Nahrung richtet.
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reicht, doch sollen auch erwachsene Hottentotten siife Milch genieBen,
meist mit Wasser verdiinnt (145, 86). Auch die Barotse trinken neben
der sauren auch frische Milch (365, 1L, 29). In Ostafrika wird die Milch
siiB und sauer verwendet von den Wasambara (31, 167), von den Masai
(238, 11, 814; 305, 32; 482, 378), die die Frischmilch vorziehen (203, 377),
in Ugogo (81, 22), in Ruanda (91, I, 141) und Urundi (310, 45). Bei den
Wakamba trinken nur alte Ménner und die Kinder frische Milch (208, 377),
ebenso ist es bei den Wakikuyu (444, 259) und Baganda (390, 418). Da-
gegen lassen die Bahima von Ankole die Milch nie sauer werden, sondern
trinken sie noch kuhwarm (389, 100). Auch die Banyorc trinken die Milch
frisch (391, 42), in seltenen Fillen auch die Lango (115, 93).

Milch zu kochen ist nicht iiblich. Nur bei den Wataturu soll das
Kochen stets gebrauchlich gewesen sein (33, 93). Das wire eine grofie
Ausnahme, denn sonst wird die Milch zu gewohnlichen Nahrungs-
zwecken nur mit Kriutern zusammen zu Milchsuppe verkocht, wie bei
den Bageschu (386, 192; 391, 168). Die Basiba kochen nur saure Milch
(376, 49). Streng verboten ist das Kochen der Milch in Urundi; wenn
Milch gekocht oder auch nur heif gemacht wird, bekommt die Kuh nach
dem Glauben der Barundi ein wundes Euter und verliert die Milch (310, 46).
Die Bahima und Baganda kochen keine Milch, weil die Kuh in diesem
Falle sterben miiite, mindestens aber aufhoren wiirde, Milch zu geben
(143, 92; 389, 111; 390, 418; 391, 137). Auch die Wagiriama kochen nie-
mals Milch (20, 26). Bei einigen Stammen wird Milch bei folgender Ge-
legenheit zeremoniell gekocht: Wenn der Nabelstrang eines neugeborenen
Kalbes abfillt, wird die Milch der Mutterkuh abgemolken, gekocht und von
der ganzen Familie gegessen. So und ahnlich handeln die Banyankole
(391, 137), Bateso (391, 271), Bageschu (386, 192; 391, 168) und auch die
Ama-Thonga (244, II, 51). Sonst kochen auch diese Stamme die Milch
niemals. Bei den Masai und Wagogo gilt gekochte Milch als Medizin fiir
Kranke (33, 161; 305, 32; 462, 19). Wie wir sehen, wird nur bei Anlissen,
die einen religitsen Charakter tragen — auch Krankheitsfille gehoéren
ja dazu— Milch gekocht. Die Abessinier werfen im Feuer erhitzte Steine
in die frisch gemolkene Milch, um sie zu kochen (201, 331; 203, 377). Sonst
wenden die Abessinier diese Kochmethode nicht an; vielleicht handelt
es sich also auch hier um den Rest eines uralten kultischen Vorganges.

Uberhaupt ist die Milch kein Nahrungsmittel schlechthin. Sie ist
vielmehr ein Stoff, dem eine heilende, zauberische Kraft innewohnt, die
den Hirten mit seinem Vieh immer wieder aufs innigste verbindet.
Genufl und Behandlung der Milch erfordern die Beachtung einer Reihe
von Geboten, deren Ubertretung Hirten und Rind aufs schwerste schadigen
kann. Diese Auffassung mogen folgende Beispiele erharten:

Bei den Herero wird jeden Morgen die Frischmilch von dem Haupt-
ling durch Beschmecken geweiht und so erst genufifahig (141, 169; 407, 233).
Ganz ahnlich ist es bei den Galla (73, 146). In den Sagen der Hottentotten
iibt die Milch als Lebenselixier eine wunderkriftige Wirkung aus (406, 186).
Bei den Ama-Xosa wird durch zeremonielles Milchtrinken die Weihe
des Médchens zur Frau vollzogen (273, I, 432). Bei den Bahima von
Ankole gilt es als Zeichen von Freundschaft, jemand zum Milchtrinken
einzuladen (389, 117). In Ankole wird die Leiche eines Bahima-Hauptlings
sieben Tage lang frith und abends mit Milch gewaschen (302, 152; 389,
101, 102). Wenn in Dschaggaland eine Kuh ein Kalb geworfen hat, wird
einen ganzen Monat lang die Milch der Kuh abgemolken, ohne dafl man
davon etwas trinken darf. Man bewahrt sie in Kalebassen auf, die fiir
diesen Zweck nicht mit dem gewohnlichen Namen sisaha benannt werden,
sondern mit dem altertiimlichen maturi. Die gefiillten Kalebassen werden
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allen Sippenbriidern zugetragen; ein etwa iibergangener Hof empfindet
das als tiefste Beleidigung. ,,Ohne Zweifel*“ — so meint der Berichterstatter
Gutmann (173, 11) — ,,ist dieser Anteil an der ersten abgemolkenen Milch
der letzte Uberrest einer ehemals im Genusse der ersten Milch vollzogenen
kultischen Gemeinschaft‘.

Noch andere Stamme haben eine solche Sitte: Wenn bei den Bageschu
eine Kuh gekalbt hat, bekommt das Kalb am ersten Tage die Milch allein,
am zweiten Tage wird die Kuh gemolken und die Milch gekocht, bis sie
zu einem harten Kuchen geworden ist. Diesen ifit der Besitzer gemeinsam
mit seiner Familie. Danach wird die Milch der Kuh wie gewohnliche
behandelt (386, 192; 391. 168). Genau derselben Sitte folgen die Bateso
(391, 271). In Ankole und bei den Basoga ist die Milch der Mutterkuh
solange unantastbar, bis der Nabelstrang des Kalbes abgefallen ist. Sie darf
unter keinen Umstéinden mit der Milch anderer Kiihe in Beriihrung gebracht
werden. Ein mannliches Familienmitglied wird wihrend dieser Tage
abgesondert, um die Milch zu trinken (391, 137, 236). Ahnlich verfahren
die Ama-Thonga. Die Milch, die die Kuh gibt, bis der Nabelstrang des
Kalbes abgefallen ist, bleibt abgesondert, darf aber gekocht und von
Kindern gegessen werden, da diese nicht mitzihlen (244, II, 51). Die
Baganda trinken die ersten vier Tage nach dem Kalben die Milch der Kuh
nicht. Die Frau darf wiahrend dieser Zeit auch ihr Feld nicht bestellen
(390, 418). Dieses Verbot besteht offenbar deshalb, weil man von dieser
Tatigkeit der Frau eine unheilvolle Wirkung auf Kuh und Kalb fiirchtet.
Verbote, die so den Gegensatz zwischen Pflanzenbau und Rinderzucht
betonen, finden wir ofter. So z. B. darf ein Murundi, der Milch getrunken
hat, am selben Tage keine Erbsen oder Erdniisse, also Produkte des Pflanzen-
baues, essen. Im Ubertretungsfalle bekime die Kuh Geschwiire am Euter
(310, 46). In Ankole diirfen die Bairu, das Bantuelement, die hauptsich-
lich Bataten und Erdniisse essen, keine Milch trinken, da dies dem Vieh
schaden kann (302, 142; 389, 101). Man glaubt, die Kuh wiirde krank
werden, wenn sich Milch und Vegetabilien im Magen mischen (391, 108).
Banyorofrauen, die wihrend der Menstruation nur von Vegetabilien
gelebt haben, fasten zwolf Stunden, ehe sie wieder Milch genieSen (391, 42).
Die Wakikuyu vermengen niemals Milch oder Buttermilch mit Getreide
(444, 259). Der gleiche Gegensatz zwischen Viehzucht und Pflanzenbau
mag der Grund sein, weshalb bei manchen Stammen der pflanzenbauenden
Frau der Milchgenull verboten ist. Die Frauen der Jaluo trinken keine
Milch, genielen sie aber mit dem Essen zusammen gekocht (238, 11, 787).
Ebenso ist es bei den Wagaia (482, 219). Bei den Baschi (326, 27) und
Waschambaa (247, 101) diirfen nur Manner Milch trinken, nicht die Frauen,
bei letzteren angeblich nicht, weil sie sonst die Einnahmequelle des Mannes
schadigen. Wahrscheinlich aber haben diese Verbote, wie oben schon
angedeutet, tiefere Griinde; in dem Abschnitt iiber die Arbeitsteilung
soll noch einmal darauf eingegangen werden.

Auch andere Stimme haben zeitweilige Milchverbote fiir Frauen,
und zwar dann, wenn sie sich im Stadium der Menstruation befinden.
In Unyoro diirfen menstruierende Frauen reicher Rinderbesitzer nur
die Milch von alten Kiihen trinken, von denen man keine Kilber mehr zu
erwarten hat. Den Frauen armerer Leute ist der Milchgenul wihrend
dieser Zeit iiberhaupt untersagt. Man fiirchtet nachteilige Folgen fiir die
Kuh (391, 42). Menstruierende Bagandafrauen diirfen mit- dén~Milch-
gefafen nicht in Berithrung kommen, auch keine Milch trinken, bis sie wieder
gesund sind (390, 419). Auch die Frauen der Ama-Thonga diirfen wahrend
der Menstruation und der Dauer des Wochenbettes keine Milch genieBen
(244, 11, 51). Bei den Ama-Xosa miissen sich unreine, wie leidtragende
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und menstruierende Frauen des Milchgenusses enthalten. Sie reinigen

sich dadurch, dafl sie sich den Mund mit Kuhmilch ausspiilen (273, I,

418, 432,). Wenn sich eine Witwe, die ihrem Mann den letzten Dienst

erwiesen hat, auf diese Weise reinigt, geht die Unreinheit auf die Kuh

iber, von der die Milch stammt. Sie wird nie wieder gemolken (273, I, 422).
In Ankole (389, 96; 391, 106), Unyoro (391, 66) und in Uganda (390,

419), wie iiberhaupt bei allen Bahima (143, 92) darf die Milch nicht in

eiserne Gefifle getan werden, sonst wiirde die Kuh beleidigt werden,

erkranken und keine Milch mehr geben. Aus dem gleichen Grund diirfen
die Herero ihre Milchgefal3e nie reinigen (141, 169; 145, 234). Die Bahima
von Ankole glauben, dal ein Européier eine Kuh tétet, deren Milch er in

den Tee giellt (302, 142).

Alle diese Vorschriften begriinden die Furcht, Milch an Fremde zu
verkaufen, die aus Fahrlassigkeit oder Unkenntnis der Verbote die Rinder
aufs schwerste schidigen konnen.

In dieses Gebiet gehort auch die in Afrika weit verbreitete, fiir den
Europier sehr ekelhafte Sitte, Milch und Butter mit Rinderurin
zu mischen und die Milchgefale damit auszuspiilen. Die Wanyamwesi
geben der Milch vor dem Buttern einen Zusatz von Rinder- oder Menschen-
urin, andernfalls wiirden die Kiihe ihre Milch verlieren (442, 76). Auch
wird die Butter selbst, wie auch bei den Wagogo, mit Kuhurin gemischt
(442, 54). Die Wagogo schwenken die Milchgeschirre mit Urin aus, damit
die Milch nicht bezaubert wird (198, 195). Die Kavirondo mischen die
Milch mit Rinderurin, nachdem dieser einen oder zwei Tage gestanden
hat. Das soll den Buttergehalt vermehren, aulerdem sprechen sie diesem
Gemisch eine Heilkraft zu (482, 219). Auch die anderen Stimme, die der-
artiges tun, ohne dafl die Quellen den Grund dazu angeben, werden wahr-
scheinlich von ahnlichen Motiven geleitet. Beobachtet ist die Sitte noch
bei folgenden Stimmen:

Barundi: Tagliches Ausspillen der MilchgefaBe mit frischem Kuhurin,
von Zeit zu Zeit ,,Reinigen* mit Menschenurin (58, 432; 310, 44).

Banyaruanda: Auswaschen der Milchgefae mit Kuhurin (91, I, 141).

Batussi: Mischen von Milch und Butter mit Rinderurin (33, 206).

Basiba: Ausschwenken der Gefifle mit Rinderurin vor dem Buttern,
sonst Waschen mit Asche und Wasser (199, 51).

Banyankole: Die Milchgefie werden mit kochendem Wasser gewaschen,
von Zeit zu Zeit werden sie mit Rinderurin gereinigt. Wenn die Manner
auf der Weide keine Frauen bei sich haben, deren Aufgabe sonst das
Waschen der Milchgeschirre ist, waschen sie sie nur mit Rinderurin
(389, 100; 391, 108; 496, 57).

Banyoro: Waschen der Milchtopfe mit Rinderurin (391, 65).

Kuku: Mischen der Milch vor dem Trinken mit Rinderurin (467, 152).

Lango: Mischen der Milch, Ausschwenken der GefaBle mit Rinderurin
(115, 93).

Jaluo: Mischen der Milch mit Urin (238, 1I, 787).

Wakikuyu: Ausspiilen der Milchgeschirre mit Rinderurin (54, 118; 393,
46; 444, 259).

Wagogo Reinigen der Milchgeschirre mit Rinderurin (462, 19).

Wakonde: Mischen der Milch, Waschen der Geschirre mit Kuhurin; auch
sie selbst waschen sich damit (240, 431).

Masai: Tagliches Waschen der Milchgefale mit Rinderurin (258, 440;
305, 37; 482, 378).

Dinka: Auswaschen der Milchgeschirre mit Rinderurin; sie waschen s1ch
auch selbst damit (189, 123; 248, 108; 410, 85).

Nuehr: Mischen der Milch mit Kuhurin (294 348).
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Kanuri: Mischen der Milch und Butter mit Rinderurin (22, 11, 251; 27, 266;
405, 98). Nach Nachtigall ist diese Sitte bis weit in die Sahara ver-
breitet (322, I, 557).

Bororo (Fulbestamm, zwischen Schari und Logone): Sie mischen die Milch
nicht mit Urin (405, 110).

Inwieweit diese Sitten in gelegentlichem Wassermangel (oder Salz-
mangel ?) begriindet sind und in der Beobachtung, daBl der Rinderharn
eine desinfizierende und siubernde Wirkung ausiibt, sei dahingestellt.

Von den Kaffern schreibt Le Vaillant (465, 11, 165), daB sie mit ,,ijhrem**
Urin die Milchgeschirre auswaschen; hier handelt es sich anscheinend
um Menschenurin.

Offensichtlich wird dem Rinderharn eine stark zauberkraftige Wirkung
zugeschrieben:

Die Wawanga besprengen einen Kranken mit dem Urin des heiligen
Familienbullen (120, 32). Als die Wataturu noch Rinder besaflen, tranken
sich die Krieger vor einem Feldzug mit Rinderurin Mut an (33, 171).
Die Wagogo trinken mit Wasser verdiinnten Kuhurin, wenn sie um Regen
opfern (83, 337). Die Kavirondo und Baschi trinken ebenfalls Rinderurin
(326, 27).

Die Butterbereitung ist mit wenig Ausnahmen allen Stimmen,
die die Milch verwerten, bekannt. Diese Ausnahmen sind die Kuku (339,
175), die Kaffern von Natal (46, 370), die Basuto (128, 27) und die Ama-
Hlubi (321, 25). Es ist moglich, dafl die ganze Kafferngruppe die Butter-
bereitung nicht kennt. Positive Berichte liegen nicht vor. Auch die Waki-
kuyu machen keine Butter (54, 118; 393, 46) oder doch nur bei der Geburt
eines Kindes. das damit eingerieben wird und alle Tage davon zu essen
bekommt (203, 377). Hildebrandts (203, 377) Mitteilung, die Masai-
Wakuafi bereiteten keine Butter, mufl ein Irrtum sein, denn Merker (305, 33)
beschreibt die Butterherstellung in ganz eindeutiger Weise.

Die Butter wird nicht, wie bei uns, aus der abgeschopften Sahne,
sondern aus saurer Milch hergestellt, die in einem ¥laschenkiirbis hin-
und hergeschiittelt wird, bis die Butter sich absondert. Die Milch der
afrikanischen Kiihe hat allerdings einen ungewohnlich hohen Fettgehalt.
Die Batauana machen Butter durch Quirlen der Milch (349, 693). Die
Buttermilch wird allgemein getrunken. Unerklarlich ist, dall die Butter
nicht als Nahrungsmittel betrachtet wird. Nur in Ausnahmefillen
wird Butter gegessen. So verspeisen nur die Hottentotten (406, 187)
frische Butter. Sonst wird héchstens geschmolzene Butter gegessen oder
den Speisen zugesetzt und zwar von Barotse (375, 75), Makololo (280, 320),
Baila (420, I, 129), Wafipa (156, 89), Wagogo (81, 23) und Lango (115, 93).
Die meisten aber verabscheuen den Genuf von Butter in jeder Form
und benutzen sie nur zum Einreiben des Korpers und der Kleidungs-
stiicke und zum Gerben der Felle. Deshalb unterliegt die Butter auch
nicht den vielen Milchverboten und kann daher auch ohne Gefahr fiir das
Vieh verkauft werden. In Ankole kursierte Butter vor der Einfithrung
von Rupie und Kaurischnecke sogar als Handelsgeld (302, 142). Viele
Stamme, bei denen in der geschlechtlichen Arbeitsteilung das Melken
dem Manne zufillt, iiberlassen den Frauen die Arbeit des Butterns, so
z. B. die Barundi; Banyaruanda, Banyampororo (310, 45), Banyankole
(310, 45; 391, 108), Banyoro, Bageschu, Basoga und Kavirondo (391, 66,
168, 236, 290). Im ganzen ostlichen Sudan dient Butter als Heilmittel.
Jeder Kranke, ganz gleich, ob er mit innerer oder suBerer Krankheit
behaftet ist, wir abends von oben bis unten mit Butter eingeschmiert
und trinkt morgens 1,—1; Liter geschmolzene Butter. Uber den
giinstigen Erfolg sind alle einig (322, III, 87).
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Kasebereitung ist im ganzen hier behandelten Gebiet vollig un-
bekannt.

Fassen wir zusammen, was eine Viehherde dem Ziichter an eBbaren
Ertragen liefert, so erscheint das auf den ersten Blick wenig: ein Fleisch-
gericht nur bei besonderen Anlissen, der Milchertrag der einzelnen Kuh
ist gering, das Blutzapfen ist nur in einem kleinen Teil des Viehziichter-
gebiets iiblich, und doch bilden die Viehzuchtprodukte die Haupt-
nahrung der Ziichter. Die Herden erzeugen bei ihrer ungeheuren Grofe
doch so viel Milch, daB sie das tagliche Brot der Viehziichterstimme
bildet. Dazu kommt noch, daBl auch das Fleisch gefallener Tiere verwendet
wird (siehe S. 242), und auBerdem bei manchen Stammen das Kleinvieh
als Fleischlieferant herangezogen wird. Indessen besteht auch die Nahrung
derjenigen Viehziichter, die selbst keinen Pflanzenbau treiben, zum aller-
dings geringen Teil aus Vegetabilien, in deren Besitz sie auf verschiedene
Weise kommen. So kaufen die Masai pflanzliche Nahrung bei den pflanzen-
bauenden Nechbarstimmen gegen Produkte der Viehzucht (Felle, Butter
usw.) ein (305, 32, 210). Die Bahima-Batussi beziehen Pflanzenkost von
den ihnen tributpflichtigen Pflanzenbauein des Zwischenseengebiets.
Ahnlich war das Verhaltnis der Batauana zu den von ihnen unterworfenen
Stammen bis zu Anfang der 90er Jahre (349, 690). Die Herero und Hotten-
totten verschaffen sich Pflanzenkost durch eine regelrechte Sammel-
wirtschaft, die sich auf wilde Zwiebeln, wilde Kartoffeln, Erdniisse, Wurzeln,
Beeren usw. erstreckt (145, 325; 227, 113). Die Qadava und Wandala,
die Nomaden Kanems, erhalten Vegetabilien von ihren Klienten, den
pflanzenbauenden Kanembu (322, II, 319, 335).

Nun haben wir bereits gesehen, deB die Viehziichter mit Riicksicht
auf das Wohlergehen ihrer Rinder die pflanzliche Nahrung nur unter
Beachtung bestimmter Verbote zu sich nehmen, und da8 die Pflanzen-
kost immer als Nahrung zweiter Klasse betrachtet wird, die unter
Umstanden sogar sehr schadlich sein kann. Die rechte Hirtennahrung
bleibt immer Milch, Fleisch und Blut, und diejenigen, auf denen das Wohl
und die Zukunft des Stammes ruhen, miissen ausschlieflich von dieser
Speise leben. Wohl nur so ist zu verstehen, daB die Krieger der Masai
und Wakuafi (258, 439; 305, 32) und in fritheren Zeiten die Wataturu-
krieger (33, 171) nichts anderes essen dur{ten als Milch, Rindfleisch und Blut.
Daf fiir die Konige von Unyoro und Kisiba und fiir die Bahimafrauen
von Ankole dhnliche Verbote bestehen, wurde bereits erwiahnt (siehe S.214).

Fragen wir uns nun, was das Schicksal eines Hirtenvolks ist, dessen
Rinder durch irgendein Ungliick verloren gehen, oder das soviel Vieh
verliert, daB der Rest fiir die Ernahrung nicht mehr ausreicht. In der
einseitigen Einstellung auf die Viehherde als Nahrungsquelle liegt eine
groe Gefahr. Ein Volk, das seine Rinder verliert, mul entweder ver-
hungern, oder sich einer anderen Wirtschaftsform zuwenden oder doch
wenigstens eine zweite Wirtschaftsform nebenbei betreiben. Wir haben
es zu Anfang dieses Jahrhunderts erlebt, wie die Herero nach ihrer Nieder-
lage am Waterberg all ihres Viehes beraubt in die Omaheke fliichteten
und nun dort wie die Buschminner als Jiger und Sammler ihr Leben
fristen (158, 305). Von den Wandorobbo, einem Jéagervolk in den Masai-
steppen, glaubt Merker (305, 7) annehmen zu miissen, dafl sie einst als
viehziichtende Nomaden einwanderten und erst zu Jagern geworden sind,
nachdem sie durch ungliickliche Kriege und Seuchen ihr Vieh verloren.
Im letzten Jahrzehnt des vorigen Jahrhunderts vernichtete eine grofie
Rinderpest die Viehbestinde Afrikas bis zu 909%. Damals starben viele
tausend Masai den Hungertod (305, 30) und von den Bahima-Batussi
sollen fast zwei Drittel verhungert sein (310, 43). Von den Kaffern kamen
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bei der Rinderpest an 50000 um (320, 49). In Ostafrika haben die Masai
und Wangoni durch ihre Raubziige die Viehzucht vieler Stamme vollig
ruiniert. Ein Verlust noch anderer Art traf im Jahre 1856 die Kaffern.
Ein Zauberpriester, der moglicherweise von den weiflen Kolonisten bestochen
war, prophezeite ihnen, sie wiirden mit Hilfe der Ahnengeister die Weilen
vernichten, wenn sie alle Rinder von roter Farbe schlachteten. Zu einer
bestimmten Zeit wiirden aber die Rinder alle wieder erscheinen und nicht
nur diese, sondern auch alle, die friither bei ihnen gelebt hatten. Tatsich-
lich opferten die Kaffern den grofiten Teil ihrer Herden. Die Folge war
eine grofle Hungersnot, so dall Tausende starben (145. 503).

Ein Volk, das kurz nacheinander von mehreren Schlagen dieser Art
getroffen wurde, ohne dafl die Herden sich erholen konnen, muf sich auf
andere Weise helfen, wenn es nicht aussterben will. Ein Stamm, der in
einem fiir Pflanzenbau ungeeigneten Gebiet wohnt. sinkt auf die Stufe
des Sammlers und Jégers herab (Feldherero. Wandorobbo). In geeignetem
Gelande kann man zum Pflanzenbau iibergehen. Auch dafiir haben wir
Beispiele. Die Batauana waren bis Anfang der 80er Jahre reine Viehziichter
und tiberlieBen den Pflanzenbau den unterworfenen Stammen. 1896
kam die Rinderpest. Es starben 80-—909, aller Rinder. Seitdem bebauen
sie auch das Feld (349, 690, 691). Die Chozzamaraber Wadais sind erst
seit 1870, als eine Rinderseuche unter ihrem Vieh gewiitet hatte, seBhaft
geworden und treiben Pflanzenbau (322, II, 438; 111, 129). Die Schoéa-
araber, die als Kamelhirten nach Bornu kamen und spéater zur Rinderzucht
ibergingen, treiben Pflanzenbau, seitdem die grole Rinderseuche der
70er Jahre ihre Viehbestinde vernichtet hat (322, 1. 686, I1, 439; vgl.
405, 109). Die Wasindja waren frither reine Viehziichter; nachdem sie von
den Wangoni zum grofiten Teil ihrer Rinder beraubt wurden, treiben
sie auch Pflanzenbau (33, 210). Auch ein Teil der Wakuafi, die heute
Pflanzenbauer sind, sollen nach Merker (305. 7.9) frither ausschlieBlich
Viehziichter gewesen sein wie heute noch ihre Verwandten, die Masai.
Und auch Teile der Masai selbst sind nach dem Verlust ihres Viehs zum
Pflanzenbau iibergegangen und liegen auch der Jagd ob (305, 10). Bau-
mann (33, 173) sieht in der Wirtschaftsform der Wataturu den Ubergang
von der Viehzucht zum Pflanzenbau.

Diese Fille berechtigen uns zu der Annahme, dafll auch noch andere
Stamme, die Viehzucht und Pflanzenbau nebeneinander treiben, diesen
Wandel durchgemacht haben. Wir haben also eine Reihe von Volkern,
deren Existenz sich auf beiden Wirtschaftsformen griindet, deren ma-
terielle und geistige Kultur aber sonst echte Hirtenmerkmale aufweist,
als ,,abgesunkene‘ Viehziichter zu betrachten. Wir werden auf diese Volker
noch einmal zuriickkommen.

Natiirlich diirfen nicht alle Stamme, die heute im Besitz von Rindern
sind, als ehemalige echte Hirten betrachtet werden. In manchen Gebieten
existieren Rinder, ohne dal man von einer ..Zucht** sprechen kann. Das
Rind ist hier sehr selten; die wenigen Stiicke sind in der Hand der Haupt-
linge und werden als eine Art Luxustiere gehalten. Einen wirtschaftlichen
Nutzen zieht man kaum aus den Tieren, abgesehen davon, da ihr Besitz
ein Zeichen von Reichtum ist. Insbesondere kennt man keine Milchver-
wertung. Weidewirtschaft, ziichterische Erfahrungen fehlen; das Rind
spielt keine Rolle im Kult. Diese Verhiltnisse gelten besonders fiir Angola.
die siidlichen und 6stlichen Randgebiete des Kongobeckens und fiir Kame-
run. Offensichtlich ist das Rind aus benachbarten Viehziichtergebieten
eingefiihrt, ohne dafl mit ihm fremde Bevolkerungselemente eingedrungen
wéaren. Die eigentliche Wirtschaftsform ist der Pflanzenbau. Fir die
Rinderzucht fehlt das rechte Interesse. (‘harakteristisch fiir die Einstellung
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dieser Leute zum Rind ist folgendes Ereignis, das sich bei den Baholoholo
zugetragen hat: Zur Zeit der Araber besall jeder Hiuptling und jeder
reiche Mann eine Rinderherde, von denen manche iiber 100 Kopfe zahlte.
Die Milch wurde nicht verwendet. Nach der Einrichtung einer européischen
Station fingen die Offiziere des Unabhangigen Kongostaates an, Rinder
zum Schlachten zu requirieren. Als nun eines Tages ein Weiller aus einem
Dorfe 80 Stiick Rindvieh mitnahm, sahen die Besitzer ein, daBl sie sehr
gut ihr Vieh selber essen konnten und schlachteten alle, die ihnen noch
geblieben waren (342, 109). Niemals hitte das ein Hirtenstamm getan,
sondern immer wieder versucht, den alten Bestand wieder herzustellen:
Alsim Jahre 1880 die Hottentotten den Herero iiber 60000 Stiick Rindvieh
geraubt hatten, fragte der Missionar Irle (227, 32) einen Herero: ,,Was
habt ihr nun noch von euren Herden iibrig 2 Er erhielt die zuversichtliche
Antwert: ,,Wenn wir nur noch zwei Kiihe und einen Bullen haben, werden.
wir doch wieder reich.*

Die Form der Rinderhaltung bei Bevorrechtigten im Pflanzen-
bauergebiet finden wir bei folgenden Stimmen?):

In Kamerun bei den Bakundu, Anjang, Ekoi, Duala; wahrscheinlich
sind auch die Bakwiri dieser Gruppe zuzurechnen, trotzdem hier die Rinder-
zucht planvoller getrieben wird und die Rinder auch zahlreicher sind.
Indessen wissen auch die Bekwiri nichts von Milchwirtschaft. Ihre Rinder
stammen wahrscheinlich vom Norden. — Auf Fernando Poo bei den
Bube. — Bei den Muschikongo an der Kongomiindung. — In Loanda
und Angola bei den Hollo, Bondo, Imbangala, Kimbunda, Mbundu, Biye,
Ngangela, ferner auch bei den Ovakwangari am Okawango. — Im siidlichen
Kongobecken bei den Balunda des Muata Jamwo, Balunda des Muata
Kazembe, Baschilange, Baluba, Benalulua und Basonge. — Im ostlichen
Kongobecken bei den Baholoholo, Manyema, Warega. — Im Uelle-Nil-
gebiet bei den Mangbetu, Alulu, Kuku, Logo. — In Ostafrika bei den
Wasaramo, Wapokomo.

Wie alles verwendet wird, was vom Rinde kommt, so bleibt auch der
Kuhmist nicht unverwertet. Es eriibrigt sich, hier auf seine mannig-
fache Verwendung im Haushalt einzugehen, wie das Bestreichen des
FuBbodens, der Hauswande usw. DaB trockener Rindermist zum Unter-
halten der Kralfeuer benutzt wird, ist auch schon erwahnt. Es inter-
essiert uns hier zu erfahren, ob der Kuhmist 2ls Diingemittel verwendet
wird. Diese Frage mu8 bejaht werden, wenn auch diese Art der Ver-
wendung verhaltnismaBig selten ist.

In manchen Teilen Ruandas wird in den Bananenhainen, auf den
Feldern und vor allem in den Kiirbisplantagen mit Rindermist gediingt.
In Gegenden, wo der Boden sehr fruchtbar ist, wird die Diingung nicht
angewendet (91, I, 135). Auf der Insel Ukara kennt man allgemein die
Diingung mit Rindermist. Die grofle Bevolkerungsdichte erlaubt schon
lange nicht mehr eine extensive Wirtschaft. Aus diesem Grunde ist man
auch in der Viehzucht schon langst von der Weidewirtschaft zur Stall-
fiitterung iibergegangen. So tragen denn die Frauen den Kuhmist aus den
Stallen auf die Acker, um sie moglichst ertragreich zu machen (357, 39;
401, 187). Eine regelrechte Diingung kennen ferner die Wanyaturu, die
grofe Ernteertrage dadurch erzielen. Nach von Sick ist ihnen das Diingen
von jeher bekannt; sie haben es nicht erst von Europdern oder Arabern
gelernt (418, 19; 375, 33). Bekannt ist die Diingung weiter in Ugogo (81, 17).
Eine unvollkommene Art der Diingung gibt es nach Dempwolff (107, 89)
in Uhehe. Dort wird bei manchen Gehoften der trockene Rindermist-

1) Quellen siehe Legende zu Karte 6 ,,Das Rind‘.
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auf nahe gelegene Felder getragen und dann verbrannt. Die Wakonde
pflanzen Tabak auf Misthaufen an (157, 362; 240, 431). Die Masai ziehen
Flaschenkiirbisse auf Haufen von Rinder- und Ziegenmist (305, 37). Die
Wadschagga sind erst durch die Anwendung der Diingung vollig seBhaft
geworden. Der Mist wird von den Frauen aus den Stallen in die Bananen-
haine getragen und am FuBle der Stauden niedergelegt. Nur auf diese
Weise ist es moglich, den Bananenhain durch Generationen hindurch an
derselben Stelle zu halten (173, 413, 440; 491, 65, 68, 71). . Meinhof (301,
76, 77) glaubt, daf die Diingung von den Dschagga zunichst aus ,,mytho-
logischen und nicht aus rationalen Motiven‘‘ ausgeiibt worden sei. Seine
Ansicht stiitzt sich darauf, ,,dal bei manchen religiosen Ubungen auch
Milch an die Bananen gegossen wird*“. In der Tat gieen die Wadschagga
Milch und Bier an die Bananen. wenn nach dem Verkauf eines Bananen-
haines der neue Besitzer diesen ibernimmt (173, 305). Es handelt sich
also hier um eine Opferzeremonie, die doch einstweilen noch keinen so
weittragenden Schluf zulaBt. Andere Beispiele, wie das der Banyaruanda
und besonders das der Wakara, zeigen, daf die Diingung aus durchaus
rationalen Griinden ,erfunden werden kann. Zum Vergleich sei noch
ein weiteres Beispiel angefiihrt : Auch im Logone-Sumpfland wird der Boden
gediingt, so daBl die Musgu, Tiburi und andere in der Lage sind, jahraus,
jahrein von denselben Feldern die notwendige Ernte zu erhalten. So
erklart sich die dichte Bevolkerung (22, I11, 188; 351, 477; 315, 71; 405.
105). In Siidafrika kennen eine Diingung nur die Owambo, bei denen
die Frauen den Mist aus den Kralen in Koérbchen aufs Feld tragen, um
ihn als Dung zu verwenden (407, 251). Alle angefithrten Volker haben
die Diingung nicht erst von Weilen bzw. Arabern gelernt.

Wie Milch und der Urin der Rinder, so wird auch der Kot als ein Stoff
von auBerordentlich kraftiger Zauberwirkung betrachtet. Das geht aus
sehr vielen Handlungen der Viehziichter hervor. Sehr beliebt ist Rinder-
mist als Heilmittel. Bei den Herero wendet man bei inneren Krank-
heiten Packungen mit Kuhmist an; reiche Leute schlachten auch einen
Ochsen und hiillen sich in den noch warmen Mageninhalt des Tieres ein
(282, 78). Das Kind, das den Namen Kamumbumbi (d. h. er ist im Kuh-
mist) tragt, wurde gleich nach der Geburt im Viehkral mit trockenem
Kuhmist abgerieben, um es vor schnellem Tod zu bewahren (227, 95).
Im Gebiete der Bakiga hatte Prinz Wilhelm von Schweden (496, 162)
Gelegenheit zu beobachten, daBl einem M#idchen, das von einem Lowen
zerrissen war, die frischen Wunden mit Kuhmist verbunden wurden.
Die Dinka reiben Schwerkranke mit dem Kot aus den Eingeweiden eines
geschlachteten Ochsen ab (248, 129). Bei den Galla dient Kuhmist als
Heilmittel gegen Kolik, indem er warm auf den Magen gelegt wird (73, 147).
Die Wagogo schmieren dem Ochsen, den sie um Blut angezapft haben.
frischen Kuhmist auf die Wunde (81, 14).

Fiir die zauberkraftige, reinigende Wirkung des Mistes seien folgende
Beispiele genannt: Wenn ein Hottentottenmidchen seine erste Regel
beendet hat, wird es von einer Frau vom Kopf bis zu den Fiilen mit nassem
Kuh- oder Schafmist, der mit Milch angeriihrt ist, abgerieben (406, 296).
Die Hottentotten pflegen sich iiberhaupt den Korper mit Rinderkot
zu reinigen (406, 207). Die Becwana tun bei einer Beerdigung etwas
trockenen Kuhmist in das Grab (498, 308). Wenn die Kaffern einen Qchsen
geschlachtet haben, wird der Kot aus den Eingeweiden des Schlacht-
tieres im Kral umhergestreut, damit das Tier bald durch ein neues Kalb
ersetzt werde (9, 85; 273, I, 442). Leichen kleiner Kinder werden bei
den Wadschagga mit Rindermist beschmiert und in den Bananenhain
geworfen (122, 181). Bei einem Begribnis beschmieren sich die Leid-
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tragenden mit dem Kot des geopferten Ochsen (122, 183). Die Wapare
bedecken die Leiche im Grabe mit Kuhmist (32, 238). Die Bahima be-
graben ihre Toten in dem groBlen Misthaufen in dem Innern des Rinder-
krals (90, 11). Kinderlose Masaifrauen lassen sich bei den Beschneidungs-
festen von den zu beschneidenden Knaben mit Rindermist bewerfen,
um fruchtbar zu werden (305, 62). Beim Bittfest fiir das Vieh bestreichen
die Masai die Tiere mit ,, Medizin‘ aus Rindermist (305, 209). Masaifrauen,
die in benachbarte Landschaften gehen, schiitzen sich vor Bezauberung
durch Bestreichen von Stirn und Wangen mit Kuhmist (305, 210). Treten
bei einem Kind der Wanyaturu die ersten Milchzihne im QOberkiefer statt
im Unterkiefer auf, so schlachtet man sofort einen Hammel und reibt
das Kind ganz mit dem aus dem Darm entnommenen Kot ab (375, 62).
Ziegenmist dient den Kavirondo als Schutzmittel gegen Angriffe durch
den Geist eines im Kriege Erschlagenen (482, 237). Die Wawanga benutzen
Kuhmist, die Kamalamba den Inhalt eines Schafmagens als Zaubermittel
(120, 49, 68). .

Auch die Kérperkraft der Rinder wird ausgenutzt. Der Verwendung
der Ochsen als Lasttiere ist schon frither Erwahnung getan (siehe S. 233).
Ungefahr die gleiche Verbreitung hat der Reitochse. Ochsen, die man zum
Reiten verwenden will, werden dazu abgerichtet, sobald sie erwachsen
sind. Man steckt ihnen durch die durchbohrte Nasenscheidewand ein
Stick Holz als Ziigel, an dessen beiden Enden Stricke gebunden werden.
Die Tiere sollen beim Reiten eine erstaunliche Schnelligkeit entwickeln.
Die Hottentotten ritten mit ihnen sogar auf die Jagd (421, 223). Ochsen
wurden als Reittiere schon lange vor dem Auftreten der Europaer benutzt;
Vasco da Gama sah schon 1487 an der Mosselbai reitende Hottentotten
(367, 40). Wir finden den Reitochsen bei folgenden Stammen: Hottentotten
(198, 306; 406, 262; 407, 208; 466, 1I, 64), Herero (65, 490; 141, 242;
227, 121), Batauana (349, 692), Batlapi (215, 160), Basuto (72, 181; 128, 27),
Kaffern (9, 84; 21, 201; 263, 109; 273, L, 442), in Ostafrika bei den Kavi-
rondo (391, 291; 392, Taf. zw. S. 272 u. 273) und bei den siidlichen Galla
(356, I, 262). Die Baila kennen keine Reitochsen ; sie halten es fiir grausam,
ein Rind zur Arbeit zu zwingen (420, I, 127). Von Siiden her ist der Reit-
ochse von Portugiesen nach Angola gebracht worden, wo er bis ins siidliche
Kongobecken hinein allgemein von Weilen benutzt wird (269, 188; 370,
29, 152; 394, 59; 445, 12). Am Hofe des Balubakonigs Kamalamba ritten
nach dem Hofzeremoniell die Hauptlinge im Gefolge des Ko6nigs auf Ochsen
(500, 168)1).

In Sudafrika liebt man es, bei Festlichkeiten groBe Wettrennen
mit Ochsen zu veranstalten. Die Ochsen, die jedem Ruf oder Pfiff Folge
leisten, werden aufgestellt und — so schildert Alberti (9, 83) — ,,der auf
einigen Abstand entfernte Eigenthiimer macht ein gewisses Geschrey,
und nun jagt man den Trupp, welcher durch zu beiden Seiten sich befindende
Personen beysammen gehalten wird, in vollem Rennen nach demselben
zu. Wenn die Stiere auf diese Art hinlinglich abgerichtét worden, rennen
sie, ohne gejagt zu werden, mit solcher Heftigkeit nach dem Orte hin,
wo das ihnen bekannte Geschrey gemacht wird, daf sich der Schreyende

1) Die Ochsen, die man in einem Teil Madagaskars, im Gebiet der Imerina,
zum Reiten verwendet, werden folgendermaBen hergerichtet: Man schneidet
ihnen den Schwanz ab, stutzt die Ohren und operiert ihnen Hérner und Fett-
buckel weg, offenbar in der Absicht, das Tier einem Pferde recht dhnlich zu machen.
Das so verunstaltete Tier nennt man omby-soavaly. Im ersten Teil des Wortes
steckt der Bantuausdruck fiur Rind ngombe, der zweite ist verstiimmelt aus
cheval (Foucart: Le Commerce et la Colonisation & Madagascar, Paris 1894, S. 239).
Vor dem Eindringen der Européer scheint der Reitochse in Madagaskar unbekannt
gewesen zu sein.

Zeitschrift fir Ethnologie. Jahrg. 1928 Heft 4/6. 17
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durch zeitige Flucht oder Verbergung retten mufB, um nicht zertreten
zu werden.”“ Besonders die Kaffern treiben diese Art von Rennsport
(286, 292). ,.Durch dieses Wettrennen‘‘, schreibt Kropf (263, 111), ,sollen
die Ochsen geschickt werden, im Kriege dem Feinde zu entkommen.
Oft miissen sie ihren Herrn auch als Schutzwehr dienen, damit sie von den
Geschossen des Feindes nicht getroffen werden. Solche gut abgerichteten
Tiere werden niemals getotet, sondern von Besitzern und Erben hoch
geschatzt. DaB Ochsen im Kriege verwendet werden, hat bereits Peter
Kolb bei den Hottentotten gesehen. Die ,.Backeley oder Fechtochsen'*
werden in Friedenszeiten als Leittiere und als Beschiitzer gegen Raub-
tiere bei der Herde gelassen. , Neben dieser Function wird ihnen auch
gelehret, in ihren Kriegen, die sie untereinander fithren, Dienste zu leisten
und gegen die Feinde einzudringen; ihren Anfithrern den Weg zti bahnen;
alles unter die Fiile zu treten, und zu verjagen was ihnen entgegenstehet‘
(252, 470; vgl. 449,1, 39; 465, 11, 61). Noch im Jahre 1851 wurden im Ge-
fecht bei Siloh und Whittlesea von den Hottentotten wild gemachte Ochsen
den Colonisten entgegengetrieben, um den Angriff zu decken und Ver-
wirrung anzurichten (145, 223).

Rinder als Zugtiere zu verwenden, war im negerischen Afrika
vor dem Eindringen der Weiflen unbekannt.

Die geschlechtliche Arbeitsteilung.

Fast ausnahmslos haben alle Stamme, die Viehzucht und Pflanzenbau
treiben, eine scharfe geschlechtliche Arbeitsteilung: Der Mann ist Vieh-
ziichter, alle Arbeiten, die mit der Viehzucht zusammenhingen, sind
seine Aufgabe, die Frau besorgt den Pflanzenbau.

Es folge hier eine Ubersicht iiber die Stimme, bei denen dieses Ver-
hiltnis besteht:

Kaffern. Mannerarbeit (MA.): Die Viehzucht, das Melken.

Frauenarbeit (FA.): Der Pflanzenbau (9, 82, 85; 21, 166, 200;

45, 363).

Ama-Hlubi. MA.: Das Melken (321, 38).

Ama-Xosa. MA.: Die Viehzucht, das Melken, Errichten des Viehkrals.

FA.: Der Pflanzenbau, Bau der Wohnhiitte (145, 79, 85, 86; 263, 109).

Ama-Sulu. MA.: Viehzucht.

FA.: Pflanzenbau; nur zu Zeiten der Not oder nach langer Diirre

oder plotzlichem Regen helfen die Manner beim Pflanzenbau (16, 47;

65, 553; 145, 183).

Ama-Thonga. MA.: Viehzucht, das Melken, Bauen und Instandhalten
von Wohnhiitte und Kral. Die jungen Manner hiiten die Rinder,
Knaben die Ziegen (244, I, 308).

IIFA.: Die Frauen diirfen nichts mit dem Vieh zu tun haben (244,

, 49).

Baronga. MA.: Die Viehzucht, Bauen und Instandhalten des Krals.
Die Jiinglinge hiiten die Rinder, Knaben die Ziegen (243, 107).
Basuto. MA.: Die Viehzucht. Die Jiinglinge hiiten das Rindvieh, die

Knaben Schafe und Ziegen (72, 150; 128, 25).

FA.: Der Pflanzenbau. Frauen haben mit dem Vieh nichts zu tun,

sie diirfen auch den Viehhof nicht betreten (72, 150; 128, 26; 279.

65, 67).

Betschuanen. MA.: Die Viehzucht, das Melken.

FA.: Der Pflanzenbau. Die Frau darf den Viehkral nicht betreten

und darf kein Rind beriihren (23. 34; 145, 183; 215, I, 479; 279, 157).
Baralong. MA.: Die Viehzucht.

FA.: Der Pflanzenbau (233, 464).
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Batauana. MA.: Die Viehzucht.
FA.: Der Pflanzenbau (349, 688).
Owambo. MA.: Das Melken.
FA.: Der Pflanzenbau (65, 553).
Wakonde. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Die Frauen haben mit dem Vieh nichts zu tun (240, 431).
Wasafwa. MA.: Die Viehzucht. Die Schne des Besitzers hiiten.
FA.: Der Pflanzenbau. Kleinviehherden konnen auch Jungeren
Tochtern anvertraut werden (256, 175).
Wasango. MA.: Die Viehzucht, das Melken (193, 137; 462, 154).
Der Pflanzenbau wird von beiden Geschlechtern betrieben (193, 137).
Wafipa. MA.: Die Viehzucht.
FA.: Der Pflanzenbau, die Gefliigelzucht (156, 89).
Wassandaui. MA.: Die Viehzucht, das Melken (108, 98).
Wagogo. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Der Pflanzenbau (81, 12, 16; 83, 337; 309, 266). Pflanzenbau
wird auch von beiden Geschlechtern gemeinsam betrieben (81, 16).
Wafiome. MA.: Die Viehzucht, das Melken, der Mann erledigt auch in
der Hauptsache den Feldbau (375, 104).
Issangu. MA.: Die Viehzucht (375, 71).
Barundi. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Das Buttern (310, 41, 45).
Banyaruanda. MA.: Die Viehzucht. Einzelne Kiihe und Ziegenherden
werden gelegentlich auch von Midchen gehiitet (91, I, 141).
Wakaragwe. MA.: Die Viehzucht, das Melken (307, 21).
Basiba. MA.: Die Viehzucht, das Melken (376, 47).
Banyankole. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Buttern und Waschen der Milchtépfe. Frauen diirfen die Rinder
nicht beriihren (389, 100; 391, 108).
Banyoro. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Buttern und Waschen der Milchtopfe (391, 41, 66).
Lango. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: In keinem Falle darf die Frau melken (115, 93).
Kuku. MA.: Die Viehzucht, das Melken, Knaben hiiten (467, 152, 306).
Baganda. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Die Frau darf das Euter der Kuh nicht beriihren (131, 853;
390, 416).
Bari. MA.: Die Viehzucht.
FA.: Der Pflanzenbau (197, 157).
Basoga. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Buttern und Waschen der Milchtopfe. Frauen diirfen das
Vieh nicht beriithren (391, 236).
Bateso: MA.: Die Viehzucht (391, 271).
Beide Geschlechter bebauen das Feld (391, 268).
Kavirondo. MA.: Die Viehzucht, das Melken.
FA.: Buttern und Waschen der Milchtopfe.
Hiiten und Melken ist Frauen und Madchen unter allen Umstanden
verboten (391, 290).
Waschambaa. MA.: Die Viehzucht, das Hiiten, das Melken.
Wenn der Mann verhindert ist, darf auch die Frau hiiten (247,
101, 103).
Abessinier. MA.: Das Melken.
FA.: Frauen melken nie (188, 86; 201, 331).
Bana. MA.: Die Viehzucht, das Hiiten, das Melken (175, 89).

17*
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Wie wir sehen, bleibt die Viehzucht iiberall ein Vorrecht des Mannes.
Die Frau wird von allen Arbeiten ferngehalten, die sie mit den Rindern
in Berithrung bringen konnte. Zweifellos hat diese Arbeitsteilung zum
groBen Teil ihren Grund darin, daf die Frau die Triagerin des Pflanzen-
baues ist. Wir erinnern uns hier der vielen Vorschriften, die die Milch
von den Vegetabilien trennen (siehe S. 250) und so offensichtlich den
Gegensatz zwischen Pflanzenbau und Viehzucht betonen. Wir erinnern
uns ferner der Speiseverbote, die den Hirten an dem GenuB des Fleisches
von Pflanzenbauertieren, Huhn und Ziege, hindern (siehe S. 203, 214).
Durch Ubertretung solcher Verbote koénnen die Rinder erkranken oder
beleidigt werden usw. Aus dhnlichen Vorstellungen mufl diese Arbeits-
teilung entstanden sein. Der Pflanzenbau ist schadlich fiir die Rinder.
Das glauben tatsichlich heute noch die Banyoro (391. 41), und in Uganda
darf nach der Geburt eines Kalbes vier Tage lang das Feld nicht bestellt
werden (390, 418). Der Mann darf also als Viehziichter keine Feldarbeit
tun, die Frau, die den an sich notwendigen Pflanzenbau besorgen muf},
darf die Rinder nicht beriihren, darf also auch nicht melken. Jedes Ge-
schlecht hat seinen eigenen Beruf. Die Produkte beider Wirtschaftsformen
kommen erst im menschlichen Magen in Beriihrung, und selbst da miissen
sie oft genug noch getrennt bleiben (vgl. S. 250). Alle Vorschriften aber
dienen zum Heil der Rinder; auf den Pflanzenbau nimmt man keine Riick-
sicht. Bei vielen Stimmen sind die Entstehungsursachen der Gebote
und Verbote in Vergessenheit geraten. Die Arbeitsteilung aber bleibt
bestehen, kann aber auch gemildert werden. Interessant ist eine Wandlung
in der Arbeitsteilung, wie sie Holub (215, I, 423) bei den Betschuanen
und Passarge (349, 688), bei den Batauana beobachtet haben. Nach der
Einfithrung des europiischen Pfluges iibernimmt der Mann die Haupt-
arbeit im Pflanzenbau. Da der Pflug vom Ochsen gezogen wird, den
die Frau nicht berithren darf, muBl der Mann den Ackerboden bearbeiten.

Die starkste Stiitze fiir die Ansicht, daB vornehmlich die pflanzen-
bauende Tétigkeit der Frau die Arbeitstrennung bestimmt, liegt wohl
in dem Umstand, daB bei denjenigen Viehziichtern, die den Pflanzenbau
nicht kennen, auch eine derart scharfe Arbeitsteilung unbekannt ist.
Zwar ist auch hier in der Hauptsache der Mann der Viehpfleger und Hirte,
aber der Frau ist nicht verboten, die Rinder zu beriihren; ja ihr wird
sogar die Melkarbeit iiberlassen. So stellt sich die Arbeitsteilung bei den
reinen Viehziichtern folgendermaBen dar:

Herero. MA.: Die Viehzucht, das Viehhiiten. Es ist eine Ehrensache
fir den Hiuptling, eine Zeitlang Viehhirt gewesen zu sein. Knaben
hiiten das Kleinvieh.

FA.: Das Melken (65, 551; 177, 275; 227. 121).

Hottentotten. MA.: Die Viehzucht.

FA.: Das Melken (und Sammeltatigkeit) (145, 325; 252, 468; 406.

257; 435, 272; 465, 11, 64).

Masai. MA.: Die Viehzucht. Rinder werden von #lteren Knaben gehiitet,
Kleinvieh und Esel von kleineren (305, 173).

FA.: Das Melken (213, 290; 238, 11, 81; 305. 32, 84);
Das Reinigen des Krals. Die Miitter helfen ihren Knaben das Vieh

hiiten (305, 84).

Trotzdem die Wadschagga eine intensive Pflanzenbauwirtschaft
treiben, wird ein grofer Teil der mit der Rinderzucht zusammenhangenden
Arbeiten von der Frau geleistet. Sie schafft das fiir die Stallfiitterung
notige Futter herbei (173, 440; 491, 68) und erledigt auch die Melkarbeiten
(491, 68). Es ist moglich. daBl die Dschaggafrau das Melken unter einem
jiingeren Masaieinfluf} iibernommen hat. Im iibrigen ist auch hier der Mann
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Viehziichter, die Frau Pflanzenbauerin, aber die Arbeitsteilung wird
nicht mit grofler Strenge durchgefiihrt (309, 237). Die Berichte iiber die
Arbeitsteilung der Wakamba widersprechen sich. Hildebrandt (203, 376)
berichtet, dal bei ihnen das Melken ausschlieflich Minnerarbeit sei, aber
Dundas (121, 502) und Lindblom (276, 478) schreiben diese Arbeit den
Frauen zu. Nach letzterem melkt der Mann nur wihrend der Menstruations-
zeit der Frau (276, 479). Bei den Wakikuyu melken nach Hildebrandt
(203, 376) Manner und Frauen, doch stellt Routledge (393, 45) ausdriick-
lich fest, daB alle zur Viehzucht gehorenden Arbeiten von Ménnern und
Knaben geleistet werden.

Von beiden Geschlechtern wird gemolken bei den Wanyaturu (418, 17),
Bageschu (386, 192; 391, 168) und Wagiriama (20, 26). Sonst ist aber
auch bei diesen vornehmlich der Mann der Viehziichter.

Noch ein Moment, das fiir die Arbeitsteilung mafigebend ist, darf
nicht unerwidhnt bleiben: Von den Ama-Thonga berichtet Junod (244,
I1, 49), daB besonders denjenigen Frauen der Umgang mit dem Rindvieh
und das Betreten des Krals verboten ist, die im fruchtbaren Alter stehen.
Wenn die Frauen zum Bestreichen der Hiitten Rindermist benotigen,
werden kleine Kinder oder Madchen, die noch nicht menstruiert haben,
in den Kral geschickt, um den Mist zu sammeln. Kranke Rinder werden
der Obhut kleiner Mé#dchen anvertraut, die mit den Rindern solange
fernbleiben, bis die Tiere gesund sind (244, II, 50). Bei den Bageschu
(386, 192) diirfen die Madchen mit den Knaben das Vieh hiiten, bis sie
das Mannbarkeitsalter erreichen. Das Verbot, viehziichterische Arbeit
zu leisten, tritt also erst mit der Geschlechtsreife der Frau in Kraft. Sicher
ist hier der Zustand der Unreinheit wahrend der Menstruationszeit das
Bestimmende. Denn auch bei Stimmen, die der Frau das Melken ge-
statten, darf sie den Viehkral in dieser Zeit nicht betreten und auch
nicht melken. So ist es bei den Hottentotten (406, 297) und bei den Wa-
kamba (276, 497).

Zum Vergleich sei hier an die Milchverbote fiir die menstruierende
Frau erinnert (siehe S. 250).

Die soziale Wertung des Rindes und seine Rolle im Kult.

Das Rind, von dessen Gedeihen das Wohl des Besitzers abhangt,
gilt als ein Sinnbild von Stirke, Wohlstand und Reichtum. Ein Zeichen
von Hochachtung ist es, jemand mit einem Rinde zu vergleichen. Die
Wabena ehren den Hauptling durch den GruB: Adze senga! Senga heilit
Rind, adze ist entstanden aus vradze — komm, tritt niher. Senga ist
ein Titel geworden, ein Ehrenname, der nur dem Hauptling gebiihrt (373,
205). Denselben HiauptlingsgruB haben die Wahehe (5, 34; 162, 291).
Der Herrscher von Kisibafiihrt den Titel Mukama = Melker oder Milchmann
(376, 1)1). Bei den Masai bestehen viele Anreden aus Namen fiir Vieh-
gattungen; hat man jemandem einen Stier geschenkt, so nennt man ihn
b-ainoni nach ol-oinoni = Stier, nach dem Geschenk eines Ochsen oder
einer Kuh ba’geteu oder ba’gischu (ol geteu der Ochse, en geteu die Kuh,
‘ngischu das Rind) usw. (305, 42). Eine ahnliche Sitte, die auch ihre Ent-
stehung der hohen Wertschatzung des Rindes verdankt, findet sich eben-
falls in Ostafrika. Wenn zwei Wasango zusammenkommen, ist die erste
BegriiBung immer, daB einer dem anderen viel Vieh wiinscht; meist er-
kundigt er sich erst nach dem Befinden der Rinder, ehe er nach dem Er-
gehen der menschlichen Hausgenossen fragt (462, 155). Der Grufl der
Bakiga lautet: Ich wiinsche dir viele Rinder, der GegengruB: Und ich

) In Usafwa ist Rymabuzi = Ziegenesser, ein Ehrentitel.
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dir viele Frauen! (496, 65). Bei den Galla heif}t ein allgemein angewendeter
Glickwunsch: Moge der Kuhmist in deinem Hause wachsen! (73, 147;
356, I, 226). In Urundi und Ruanda kehren in den BegriiBungsformeln
sehr oft die Worte: Ischo, scho, amascho = Rinder, Rinderherde wieder
und bedeuten, dafl man sich das hochste Gut, also Rinder, wiinscht. Dieser
Rindergruf} ist von den Batussi eingefiihrt und von den Bahutu und sogar
von den Batwa, die selbst keine Rinder besitzen, tibernommen (310, 46, 95).
Van der Burgt sieht in dem Grufl eine Beschworung des Hauptgottes
Imana, der dadurch aufgefordert wird, dem Begriiiten Rinder zu schenken
(58, 530). Der Glaube an den Gott Imana, den Schutzherrn der Rinder,
ist ebenfalls von den Batussi nach Urundi und Ruanda eingefiihrt. ,Das
Rind ist das dem Imana geweihte, vom Imana .besessene‘ Geschopf.
Anstatt Imana wird auch oft Riangombe genannt. Andererseits wird
berichtet, daB auch der .Teufel‘, also Rikiranga, der Oberste der bosen
Geister, bei Mujagar eine Rinderherde mit zwei ihm geweihten Stieren
besitze. Wie weit aber diese religivsen Vorstellungen iiber die Rinder
reichen, ist ganz unbekannt** (310, 46, 95). Es gibt heilige Rinder, die
besonders fiir die Opfer und zur Mitwirkung bei der Konigswahl gehalten
werden und andere, die einem der Hauptgotter Imana. Riangombe, Riki-
ranga geweiht sind. Dagegen ist die oft gehorte Bezeichnung ,heilige
Rinder* fiir die einfarbigen Luxusherden der Konige von Urundi und
Ruanda unrichtig. Ihnen werden nicht einmal die Stiere fiir die Opfer
entnommen (310, 44).

Waihrend die Verehrung des Rindes bei manchen Hirtenstimmen
darauf hindeutet, dafl es einst iiberhaupt als Kulttier gehalten wurde,
kann von einer totemistischen Verehrung des Rindes schlechthin
nirgends die Rede sein. Rinder als Totemtiere finden sich nur in Ostafrika
und Sudwestafrika, doch nirgens kommt einfach das Rind als solches
als Totem vor, sondern nur in bestimmter Weise gefarbte oder gezeichnete
Tiere oder auch nur gewisse Organe oder andere Teile des Korpers. Mit
Recht weist Hans Meyer (310, 103) darauf hin, daB es fiir den Clan eines
Hirtenvolkes unmoglich ist, die ganze Gattung seines Hauptzuchttieres
zum Totem zu wihlen, weil er sich damit wegen der totemistischen Speise-
verbote die Quelle seiner ganzen Existenz verschlosse. Bei den Herero,
dem einzigen Volke Siidafrikas, das Rinder als Totems hat, ist ,,der Genuf3
von gewissen Fleischteilen, den Gliedern einer bestimmten Oruso (Sippe)
verboten; manche verschmiahen das Fleisch von schwarzen, andere von
roten, wieder andere von bestimmt gefleckten Ochsen. Andere essen
nichts von hoérnerlosem Vieh und téten manche Ochsen iiberhaupt nicht,
auch diirfen einige Tiere von bestimmter Farbe oder Hornerbildung in
der Herde nicht geduldet werden. Diese verkauft der Herero dann so
schnell wie moglich oder verschenkt sie. Spallhaft ist es, mit welcher
Sorgfalt und Herzensangst sich der Herero, der anderswo Gastfreundschaft
annimmt, erkundigt, von was fiir Tieren das dargebotene Fleisch herriihrt,
wie sie aussehen, ob sie Horner hatten u. dgl.** (141. 173).

Irle (227, 88) teilt die Entstehungssagen einiger Otuzo (totemistische
Sippen) mit:

Die Oruzo Orunguahonge.

Ein Mensch schlachtete ein Rind, um zu zaubern; er hangte einen
Schenkel des Rindes an einen Baum und ging davon. indem er befahl,
daB von dem Fleische nicht gegessen werden diirfe, bis er zuriickkomme,
um es zum Gebrauch zu weihen. Er ging und kam um. Die Angehorigen
dieser Oruzo essen deshalb nichts vom Schenkel eines Rindes.

Die Oruzo Orojatjirungu.
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Ein Mann namens Otjirungu ging in das Haus des Otjikoti, um zu
zaubern. Er schlachtete ein Rind und sagte: Der kleine Magen gehort
mir allein; entfernt das Fett nicht von ihm. Er tat ihn in den Topf, kochte,
aB, ekelte sich an der fetten Speise, wurde krank und starb. Die Angehorigen
dieser Oruzo essen deshalb nichts von dem kleinen Rindermagen.

Die Oruzo Orondjiva.

Ein Mann Ondjiva schlachtete ein Rind und gebot, dafl die Schien-
beine, Schulterblatter und das Blut fiir ihn solle aufbewahrt bleiben.
Daraufhin ging er ins Feld und wurde von einem Loéwen getotet. Die
Angehorigen dieser Oruzo essen nicht von den genannten Teilen.

Die Glieder der Orojahorongo, der Oruzo des Kuddu, essen nicht
von ungehérntem Vieh.

Die Angehorigen der drei Otuzo Oronguejuva, Oronguatjindu und
Otakanene essen nicht von Rindern grauer Farbe, nicht von Reit- und Trag-
ochsen und nicht von schwarz- und weiligefleckten Schafen und halten
Rinder und Schafe ohne Horner.

Die Leute der Oruzo Oroesembi halten keine grauweiflen Rinder, die
der Oruzo Orotjiporo keine grauen Rinder, essen jedoch das Fleisch solcher.

Ankermann (12) glaubt, dall das hiufige Vorkommen von Rinder-
totems auf eine Wurzel zuriickzufiihren ist. Bei einer Spaltung des Mutter-
clans in mehrere Gruppen konnen mehrere Sippen dasselbe Totem haben,
oder es ist auch moglich, daB die junge Sippe ein dhnliches Totem wahlt.
Die Ahnlichkeit der oben wiedergegebenen Sagen legen die Vermutung
nahe, dafl sie nach einem Muster fiir die einzelnen Totemgruppen nach-
‘traglich zurechtgemacht sind. Als dhnliche Splitterbildungen sind nach
Hans Meyer (310, 103) manche Totemsippen im Zwischenseengebiet
anzusehen; als Totems gelten bei mehreren Clans Leber, Herz und andere
Eingeweide, doch darf dabei nicht vergessen werden, daB diese Organe
des Tierkorpers mit am liebsten als Triger der Seele betrachtet werden. —
Das Umusiru oder Musiro (,,Eigentiimlichkeit* oder verbotene Speise)
wird scheu gemieden. Jede Verletzung oder gar Toétung des Totemtieres,
jede Berithrung oder engere Beschaftigung mit dem Totem oder mit
einem Teil von ihm gilt als ein Vergehen, von dem man sich nur schwer
reinigen kann. Der GenuB seines Fleisches, seines Blutes, seiner Milch
ist verboten. Aus diesem strengen Speiseverbot entwickelte sich die jetzt
iiberwiegende Anschauung, da8 Fleisch, Blut, Milch und andere Teile
dieses Tieres unrein und den Clangenossen schadlich seien. In Kisiba
gibt es nach Rehse (376, 6) u. a. folgende (exogame, vaterrechtliche) Totem-
sippen der Bahima: :
Abaruani, Musiro: die buntgestreifte Kuh und die Milch derselben;
Abagahai, Musiro: Das Herz jedes Tieres;

Abatua, Musiro: Das Melken der Rinder;
Abagesho, Musiro: Das Gediarm jedes Tieres;
Abaunga, Musiro: Die buntgestreifte Kubh.

In Ankole ist das Totem der Bahimafamilie Abagahe oder Abasingo
die schwarze Kuh mit weien Streifen oder die gesprenkelte Kuh (302,
144). Ferner haben in Ankole nach Roscoe folgende Sippen Rindertotems
(391, 117):

Abasambo, Totem: Kiihe mit geraden Hornern;

Abagahiya, Totem: Gestreifte Kiihe;

Abasingo, Totem: Kiihe mit schwarzen Streifen vom Hals zum Schwanz;
Abasaigi, Totem: Die Kuhzunge;

Abami, Totem: Kiihe mit schwarzen oder weilen Flecken;

Abagai, Totem: Gestreifte Kiihe. Die Sippenmitglieder diirfen solche

Kiihe nicht berithren und ihre Milch nicht trinken;



264 Hubert Kroll:

Abasikatwa, Totem: Dunkelbraune Kiihe;

Abatalogo, Totem: Die Eingeweide der Kuh.

Fiir Unyoro zahlt Roscoe (391, 28/29) Rindertotems bei folgenden
Sippen auf:

Balisa, Totem: Rote oder schwarze Kiihe, Verboten ist der Genufl von
Fleisch und Milch solcher Kiihe;

Bafumambogo, Totem: Kiihe mit roten Zeichnungen. Verboten ist der
GenuB von Fleisch und Milch;

Basita, Totem: Milchkiihe, die vom Bullen gedeckt sind. Verboten ist
fiir mehrere Tage die Milch dieser Kiihe;

Basingo, Totem: Buckelrinder und Kiihe, die kurz vor dem Kalben stehen.
Die Sippenglieder essen kein Fleisch und trinken keine Milch solcher
Kiihe;

Bagimu, Totem: Rote und weiBe Kiihe. Verboten ist deren Milch und
Fleisch;

Bangakwa, Totem: Kiihe mit geraden Hornern. Verboten ist Milch und
Fleisch solcher Tiere;

Basengya, Totem: Kiihe mit geraden Hoérnern;

Bakwekwa, Totem: Kiihe mit geraden Hornern;

Bacwezi, Totem: Kiihe, die Salzwasser getrunken haben, und Kiihe,
die vom Bullen gedeckt sind. Die Sippenmitglieder trinken zwei
Tage (nich dem Salzwassertrinken) keine Milch von ersteren und
fiunf Tage (nach dem Decken) keine Milch von letzteren;

Baitira, Totem: Die , bazi‘ genannte Kuh, womit eine bestimmte Farbe
gemeint ist. '
In Uhehe gilt als Totem das Kalb im Mutterleibe (325, 42). Bei den

Wanyaturu auBert sich der Totemismus in dieser Form: Mwiko bedeutet

meist das Verbot, ein Rind einer bestimmten Farbe zu hiiten, wobei jedoch

es zu schlachten und zu verzehren in der Mehrzahl der Fille gestattet
ist. Gleiches Mwiko bildet kein Ehehindernis. Irgendeine kultische Ver-
ehrung wird dem Totemtier nicht dargebracht (418, 47). Beispiele:

Der Jumbe Mgeni darf in seiner Herde kein Rind von der Farbe
isamu (etwa cremefarben) halten. Wird ein weibliches Kalb geboren,
so darf er es so lange behalten, bis es abgesaugt hat; darauf wird es bei
einem Freunde gegen ein anderes oder gegen einen Ochsen umgetauscht,
ein ménnliches pflegt man bald nach dem Absaugen zu schlachten.

Das Fell eines roten Rindes darf bei der Beerdigung nicht zum Ein-
hiillen der Leiche verwendet werden.

Der Jumbe Limu hat folgendes Mwiko: Er darf von jedem Rinde,
das er schlachtet, den kleinen Magen nicht essen.

Das Mwiko des Jumben Tungapinda besteht darin, dafl er ein Rind
von der Farbe amuli (dunkelrot) nicht hiiten darf; sein Fleisch darf er zu
Hause nach Sonnenuntergang essen, jedoch nicht bei anderen Leuten,
wenn er dort zu Gaste ist (418, 47).

Einige Familien in Habab und Bogos (Abessinien) essen keine Rinder-
leber und begriinden diese Abneigung durch eine Erzahlung, einer ihrer
Ahnen sei vom GenuB} der Leber gestorben (201, 332). Bei den Wadschagga
kommen Haustiere als Totem nicht vor (171. 42).

Eine Sitte, die eine groBe Verbreitung im Gebiet der Rinderziichter
hat, und die als charakteristisches Hirtenmerkmal betrachtet werden darf,
ist, die Toten in einer Rinderhaut zu begraben oder im Rinder-
kral beizusetzen. In der Regel werden nur tote Hauptlinge und andere
Leute von Ansehen in dieser Form bestattet. Der Leichen anderer ent-
ledigt man sich dadurch, daf man sie auf weniger feierliche Weise be-
grabt oder auch einfach aussetzt. Das Begribnis in der Rinderhaut oder
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im Kral bedeutet also eine besondere Auszeichnung. Gleichzeitig charakte-
risiert die letztere Form der Bestattung den Kral in seiner Eigenschaft
als geheiligten Platz. Die Haute liefern die bei den Begrabnisfeierlichkeiten
geschlachteten Ochsen. Die genannte Sitte findet sich bei folgenden
Stammen:
Es werden bestattet bei den:
Herero: Mainner in der Rinderhaut (65, 387);
Baralong: Alle Leichen im Viehkral (283, 464);
Betschuanen: Die Toten im Viehkral (279, 168);
Beewana: Manner im Rinderkral in der Rinderhaut (498, 302, 308);
Basuto: Hiuptlinge und deren Familien im Rinderkral (279, 67, 168;
285, 357). :

Ama-Xosa: Hauptlinge im Rinderkral (273, I, 423); groe Hiuptlinge
in der Mitte des Krals, kleine und Kralvorsteher rechts im Ein-
gange des Kraals. Frither wurden nur die Hiuptlinge begraben, die
Leichen anderer ausgesetzt (264, 159).

Ama-Hlubi, Fingu, Tembu, Pondo, Pondomisi: Die Toten im Eingang
zum Rinderkral (286, 275);

Baila: Manner in der Rinderhaut (420, I, 110, 130);

Kimbunda: Fiirsten in der Rinderhaut (291, 271);

Wangoni: Manner von hoher Stellung im Rinderkral (493, 193);

Wagogo: Hauptlinge in der Rinderhaut, drmere Leute auf einem Schaf-
oder Ziegenfell (81, 47, 49);

Wassandaui: Ein ,,Held* (ein Held ist ein Mann, der friiher Tatoga er-
schlagen hat) in der Rinderhaut (108, 141).

Wanyaturu: Ein Familienvater in der Rinderhaut (3¢5, 63; 478, 46).

Issangu: Minner in der Rinderhaut (375, 87).

Wassukuma: Mianner in der Rinderhaut (253, 123); im Rinderkral (90, 307);

Masai: Hauptlinge und verheiratete Méanner in der Rinderhaut (33, 163;
305, 200, 202);

Wadschagga: Erwachsene in der Rinderhaut; Kinderleichen werden in
den Bananenhain geworfen (122, 183);

Wakamba: EinfluBreiche Manner im Rinderkral (121, 522); verheiratete
Frauen im Rinderkral (276, 105);

Galla: Tote in der Rinderhaut (188, 159);

Wagaia: Manner in der Rinderhaut (482, 232);

Kavirondo: Hauptlinge in der Rinderhaut (238, I1, 749; 391, 286; 424, 360);

Jaluo: Manner in der Rinderhaut (238, II, 794);

Kamalamba: Die Toten im Rinderkral (120, 68);

Wawanga: Hauptlinge in der Rinderhaut (120, 28);

Suk: Manner im Rinderkral (119, 56);

Banyoro: Hauptlinge in der Rinderhaut im Rinderkral (391, 51, 58);

Banyankole: Mitglieder der Hirtenclans im Rinderkral in der Rinder-
haut (391, 129); Konige und Koniginnen in der Rinderhaut (389,
101, 102);

Basiba: Hauptlinge in der Rinderhaut (199, 54);

Babira: Hauptlinge in der Rinderhaut ; einfache Leute werden ohne Rinder-
haut beerdigt (442, 393);

Haussa: (in Gobia, Katsina und Daura) Hiuptlinge in der Rinderhaut
(461, 104).

DaBl auch die Babira diese Art des Begribnisses kennen, ist sicher
auf BahimaeinfluB zuriickzufithren. Schwierig ist dagegen eine Erklarung
dafiir, daB auch die Kimbunda, die man' doch gewif§ nicht zu den Hirten
rechnen darf, — sie kennen nicht einmal die Milchverwendung — ihre
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Hauptlinge in der Rinderhaut begraben. Haben wir darin vielleicht eine
Beeinflussung von Siiden her zu sehen?

Zahlreich sind die Gelegenheiten, bei denen man Haustiere opfert.
Haustieropfer kommen bei Hirten- und Pflanzenbauerstimmen vor.
Opfertiere sind Rinder, Schafe, Ziegen und Hunde, also alle Haustiere,
die nicht durch afrikafremde Elemente eingefiihrt sind, die fremden Haus-
tiere kommen in der Regel fiir Opferhandlungen nicht in Frage. MaBgebend
fiir die Wahl der Haustierart ist die Art und Wichtigkeit des Opfers und
nicht zuletzt der Grad des Wohlstands des Opfernden. Kropf (264, 188)
scheidet die Opferhandlungen der Ama-Xosa in Versohnungsopfer, Bitt-
opfer, Dankopfer. Starkungsopfer und Huldigungsopfer. Ob dieses System
auch auf die Opferhandlungen der anderen afrikanischen Stamme anzu-
wenden ist, miiite durch eine Sonderuntersuchung entschieden werden.
Auch WeiBenborn kommt in seiner Untersuchung iiber den . Tierkult
in Afrika‘ (483, 60) zu keinem Ergebnis.

In der Regel ist das Opfern eines Haustieres mit dessen Totung ver-
bunden; doch bei den Opfern. die man den Ahnen darbringt, brauchen
die Tiere nicht immer sofort geschlachtet zu werden. Sie werden den
Ahnengeistern nur geweiht und konnen noch jahrelang weiterleben. Die
Wasafwa weihen so den Ahnen Ochsen, die dann den Namen des betreffen-
den Ahnen tragen, auBlerdem Schafbocke, Ziegenbocke und Hahne (256,
122, 239). Bei den Waschambaa werden solche geweihten Tiere (Ziegen.
Schafe) nicht mit der Herde auf die Weide getrieben, sondern in der Hiitte
gefiittert (247, 103). Die Wawanga weihen junge Bullen den Ahnen,
indem sie ihnen die Ohren abschneiden, die an den Msambwe, den Gedenk-
steinen der ménnlichen Ahnen, niedergelegt werden. Solch ein Bulle gilt
als eine Art heiliges Tier. Stirbt er oder geht er auf andere Weise verloren,
wird ein Familienmitglied krank. Wenn das Tier erwachsen ist, wird
es im Beisein der ganzen Familie fiir die Ahnengeister geschlachtet (120, 32).
Bei den Bahima ist eine bestimmte Kuh dem Geiste des letzten Besitzers
der Herde geweiht. Ihre Milch wird von der iibrigen getrennt gehalten,
niemand als der Eigentiimer oder seine unverheirateten Kinder darf sie
trinken.- Die Milch hat einen heiligen Charakter, sie vermittelt die Gemein-
schaft des Trinkenden mit dem Geiste (143, 32).

Wihrend das Opfern von Haustieren bei Hirten und Pflanzenbauern
vorkommt, bleibt eine Kulthandlung auf das Hirtengebiet beschrankt:
Das Eingeweideorakel. Wir haben friiher schon gesagt, daf das
Huhn das in Ostafrika am haufigsten verwendete Haustier ist. Doch
wird auch, wenn auch seltener, an Ochsen, Schafen und Ziegen die Ein-
geweideschau vorgenommen. Die Sachverstandigen, Priester oder Haupt-
linge, konnen aus dem leeren oder gefiillten Zustand der Darme Schliisse
auf Glick oder Ungliick in der Zukunft ziehen, Angeklagte eines Ver-
brechens iiberfithren und sonstige Ungewi3heiten der Gegenwart bejahend
oder verneinend entscheiden. - In Ugaia bestimmt der Hiuptling aus den
Eingeweiden des Orakeltieres die giinstigste Zeit zum Bebauen der Felder.
Folgende Stamme nehmen das Eingeweideorakel vorl):

Banyaruanda: An Rindern und Schafen, nie an Ziegen (91. I, 321); an

Schafen (326, 21);

Barundi: An Schafen (310, 47);

Wagaia: An Ochsen, Schafen und Ziegen (482, 234);

Wadschagga: An Rindern und Ziegen (173, 99, 106, 255, 697);

Galla: An Rindern, Schafen und Ziegen (73, 286; 354, 181; 356, 11. 47, 65).
Somal: An Rind, Schaf, Ziege (356, 1I, 47, 65);

1) Bemerkungen iiber Hiihner als Orakeltiere siehe S. 203/4.
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Danakil: An Rind, Schaf, Ziege (356, II, 47, 65);

Kaffitscho: Am Rind (73, 320);

Issangu: An Rindern, Schafen und Ziegen (375, 88);

‘Wagogo: An Rindern (83, 337); An Ziegen (198, 199);

‘Wahehe: An Ziegen (325, 27);

‘Wakonongo: An Ziegen (325, 27);

Basuto: An Ziegen (128, 41);

Herero: An Rindern und Schafen, nicht an Ziegen (65, 491; 227, 133).

Gutmann (173, 679) beschreibt die Vorginge bei einer Eingeweide-
probe, der sich ein Dschaggamann freiwillig unterzogen hat: Wenn ein
Mann beschuldigt wird, der Urheber der Krankheit eines Menschen zu
sein, so fordert er die Entscheidung durch die Opferziege. Zuerst faBt
der Beschuldigte den Kopf der Ziege, wendet ihn nach der Steppe, be-
speichelt ihn und spricht dazu: ,.Ich werde beschuldigt, meinen Gesippen
Semere behext zu haben. Aber ich habe ihn nicht verzaubert, Habe ichs
getan, dann sei das Exkrement im Darme gespalten (statt rund)“. Er-
gibt dann die Eingeweideschau, daB eines der bestimmten Anzeichen
vorhanden ist, dann gehen die Sippengenossen vom Hofe und schieben
dem Uberfiihrten die alleinige Pflege des Kranken zu und alle Verant-
wortung fiir sein Ende.

Ein anderes Gottesurteil der Wadschagga ist das Pfriemordal
(173, 676). Es besteht darin, daBl man dem Beschuldigten ein zugespitztes
Stiick Draht durch die Hautfalte eines Mundwinkels st68t und den Fall
danach entscheidet, ob Blut kommt oder nicht. Das Bluten macht schuldig.
Der Beschuldigte kann auch durch ein Tier vertreten werden, ein Mann
durch ein Ziegenbéckchen, eine Frau durch ein Schaflamm.

Ein Ziegenordal, das die Masai Fremden gegeniiber anwenden, ist
schon beschrieben (siehe S. 213).

Ein Orakel am Rind kommt bei den Wasseguju vor: Dort wird von
vermogenden Leuten am Tage vor einer Hochzeit ein Rind aufgestellt
und mit Matten verdeckt, worauf alle Leute mit Stocken auf das Tier los-
schlagen, bis es zusammenbricht. Stirbt das Tier an den Folgen dieser
Behandlung, so gilt dies als ein schlimmes Vorzeichen, und die Hochzeit
findet nicht statt; erholt es sich wieder, als gutes (32, 46).

Sonst findet man Rinderorakel mehr bei den Kaffervolkern. Vor Be-
ginn eines Krieges nehmen die Kaffern zwei Bullen her, von denen jeder
eine der kriegfiihrenden Parteien darstellt. Beide werden lebendig ge-
schunden. Gewinnen wird den Krieg diejenige Partei, deren Bulle dabei
langer lebt (450, I, 100). Die Sulu schlachten vor einem Kriege einen weilen
Ochsen, der von einer Frau gestochen wird. Je linger sein Sterben dauert,
um so gliicklicher ist die Vorbedeutung. Das gleiche Orakel nehmen die
Basuto mit einem schwarzen Ochsen vor (451, Nr. 11). Ero¢rtern die Wan-
goni die Frage, ihren Wohnplatz zu verlegen, so wird einer lebenden Kuh
ein ganzes Hinterviertel abgeschnitten, worauf man sie laufen 1aB8t. Das
vor Schmerz briillende Tier versucht in seiner Angst zu fliehen, und in
der Richtung, die es einschlagt, zieht man aus, um neue Wohnsitze zu
suchen. Flieht es zum Dorfe, so wird nicht umgezogen (493, 199).

Haustiere als Vorzeichen. Es existiert der Glaube, dafl Haustiere,
die sich in irgendeiner Weise auffallig benehmen, Unheil bringen, das
durch Totung der Tiere oder auch durch andere Manahmen abgewendet
werden mufl. Bei den Betschuanen wird eine Ziege, die auf das Dach
springt, sofort mit der Assegai durchbohrt (215, I, 479). Wenn in Uganda
ein Schaf, eine Ziege oder ein Hund auf das Dach springt, verlait man
sofort das Haus, da ein Weiterwohnen darin Ungliick briachte (390, 422).
Peitscht eine Kuh bei den Betschuanen im Viehkral langere Zeit hindurch
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den Boden, so ist sie keine gewohnliche Kuh mehr. sie ist .tiba*, eine
Unbheilbringende. welche dem Eigentiimer Schaden, Krankheit oder
sogar den Tod bringen kann. Ein Reicher tétet ein solches Tier sofort,
ein Armer bietet sie den Weilen oder einem Nachbarstamme zum Ver-
kaufe an (215, I, 479). Die Herero schlachten ein Rind, dessen Fell an
bestimmten Stellen aufspringt; das Fleisch wird verschenkt. Das dumpfe
Stohnen eines heiligen Werftbullen bedeutet Unheil und Tod (227, 132).
Als ein besonders schlimmes Vorzeichen gilt es aber, wenn ein Ochse inner-
halb des Krals krepiert. Dann schlingt die #lteste Kraltochter, die
Ondangere, einige Knoten in die Riemen ihres Schurzes, wodurch das
Ungliick abgewendet wird (141, 173). Die Masai toten Stiere und Bocke
mit widernatiirlichem Geschlechtstrieb, weil sie Ungliick iiber die Herde
bringen (305, 163). Die Waschambaa miissen eine Ziege schlachten, die
ihre eigenen Exkremente frift. Dasselbe gilt von einer Ziege, die zum
ersten Male gebiert und Zwillinge wirft (247, 103). Wenn bei den Wa-
kamba eine Ziege oder ein Schaf Zwillinge wirft, 148t man die Tiere leben,
aber ein Junges wird weggegeben (276, 490); kriegt jedoch eine Kuh
Zwillinge, werden Mutter und Kilber geschlachtet. Das Fleisch darf
man essen (121, 502; 276, 488). Dagegen schmiicken die Baganda eine
solche Kuh mit einer Glocke und mit einem Kranze (390, 421).

Haustiere als Gliicksbringer. Die Baganda und Banyankole
halten gern bei der Rinderherde einen einzelnen Schafbock, der der
Herde Gesundheit verleiht und sie bei einem Gewitter vor Blitzen schiitzt
(389, 96; 390, 421; 391, 107).

Sonstige kultische Vorstellungen. Die Baganda schlachten
Schafe ungern, weil sie die Rache der Tiergeister {iirchten (389, 422). Die
Pangwe halten es fir moglich, dal der plétzliche unerklarliche Tod von
Schafen durch den Zauber iibelwollender Artgenossen zu erklaren
ist (446, 8). Ein Mkamba darf mit seiner Frau nicht geschlechtlich ver-
kehren, wenn seine Herde auf der Weide ist; es brachte Ungliick iiber die
Herde (121, 501). Bricht eine ansteckende Krankheit in der Herde aus,
so kann der Medizinmann dem Besitzer und seiner Frau den Geschlechts-
verkehr untersagen, manchmal fiir mehrere Monate. Andererseits bt
der Eigentiimer von neu erworbenem Vieh bei dessen Ankunft den Ge-
schlechtsverkehr mit seiner Frau aus, damit die Kithe gut kalben (276, 488).

Nur wenige Sagen, die von der Entstehung oder Herkunft
der Haustiere erzihlen, eignen sich fiir uns zu einer wissenschaftlichen
Auswertung. Die meisten tragen offensichtlich den Charakter bloBer
Dichtungen, die sich mit den jetzt bestehenden Verhaltnissen beschaiftigen,
und nur einzelne lassen einen vorsichtigen SchluBl auf frithere Gescheh-
nisse zu.

In Siidafrika bestehen nach den uns vorliegenden Quellen nur
an drei Stellen Haustiersagen.

Auf den Schopfungsmythus der Herero, der Menschen und Tiere
aus einem Baume hervorgehen 148t, ist bereits zweimal eingegangen (siehe
S.195,212). Auch wurde bereits darauf hingewiesen. daf} die Herero die Ziege
nicht zu ihren Haustieren rechnen. Eine andere Sage der Herero erzihlt,
warum sie selbst schwarz und die Hottentotten ..rot* wurden, und warum
beide Stamme in standiger Feindschaft leben und um ihr Vieh kampfen (227,
76). Die Nachbarn der Herero, die Bergdama, erzahleninzwei Sagen, warum
die Herero Rinder, sie selbst nur Ziegen haben (469, I, 79/80). Die Rinder
der Ama-Xosa haben der Sage nach ihren Ursprung aus einer groBen
Hohle genommen, weit im Norden ihres Landes (273, I, 413). In Ost-
afrika lassen die Makua das Stammelternpaar aus einem Felsenberg her-
vorgehen mit Ziegen, Schafen und Rindern (4). Die Wapimbwe (462,
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92; 463, 241) und Wassandaui (108, 144) leiten den Ursprung ihrer Ahnen
und ihrer Haustiere aus einem Affenbrotbaum her. Aus einer Hohle
sind Ziegen und Schafe der Wanyamwesi gekommen (442, 97).

Haufig sind die Haustiersagen im Zwischenseengebiet.

Der erste Konig von Ruanda hatte einer Bahutusage nach noch
keine Rinder. Eines Tages lieB Gott einige Kiihe in den Ruhondosee
fallen, und zwar gerade da hinein, damit sie sich nicht beim Fallen die
Beine brechen sollten. Von da trug sie der Mukungwaflul, der aus diesem
See abwassert, bis zur koniglichen Wohnung (344, 952). Ebenfalls die
Bahutu von Ruanda erzihlen von Lusango, dem ersten Menschen, der
mit seiner Frau, Kiihen, Kalbern und Hunden vom Himmel hernieder-
stieg (496, 90). Eine andere Sage der Bahutu von Ruanda beschiftigt
sich mit der Entstehung der Rinderzucht: Die Konigstochter Njirarut-
schaba, die von ihrem Vater verstoBen war, entdeckte bei ihrer Wanderung
durch die Wildnis in einer Schlucht eine Kuh mit einem Kalbe. Die Kuh
rieb ihr Euter in einer Vertiefung im Gestein, um ihre iiberfliissige Milch
los zu werden. Njirarutschaba kostete die Milch, die ihr sehr gut schmeckte,
und ging jeden Tag hin, um davon zu trinken. SchlieBlich fing sie das Kalb
ein und brachte es téglich zu der Kuh, um es saugen zu lassen und saugte
auch selber am Euter. Spiter erlernte sie auch das Melken. Eines Tages
traf sie einen Mann, der ihr erzihlte, ihr Vater, der Ko6nig, sei schwer
krank und niemand koénne ihn heilen. Da schickte sie ihm eine Schale
Milch, befahl aber dem Boten, die Herkunft der Milch niemand zu verraten.
Der Kranke trank die Milch und genas sofort. Schlieflich erfuhr er aber
doch, daB3 der Bote die Milch von einem M#dchen in der Wildnis bekommen
hatte, und liel Njirarutschaba holen. Sie kam mit der Kuh und dem Kalbe,
verriet aber immer noch nicht, dal die Milch von der Kuh stammte, weil
sie fiirchtete, dem Tier konnte etwas Boses widerfahren. Da iiberraschte
der Konig eines Tages seine Tochter beim Melken und entdeckte so das
Geheimnis. Er befahl seiner Tochter, die Manner das Melken zu lehren,
denn kiinftig diirfe sich keine Frau mit solcher Arbeit beschaftigen. Die
Kuh bekam Kilber, und der Konig wurde als deren Besitzer méchtig
und berithmt. Eines Tages kamen grofie Rinderherden aus den Hohlen
bei Ruhondo, wie vorher schon die Priester prophezeit hatten. In ihrem
Besitz wurden die Banyaruanda ein reicher und maéchtiger Stamm (496,
90—93).

Bemerkenswert ist, daf in dieser Sage eine Frau die erste Viehziichterin
und Erfinderin des Melkens ist. Der heutigen Arbeitsteilung suchen die
Erzahler dadurch gerecht zu werden, dal sie einfach den Konig die neue
Arbeitsteilung einfiihren lassen. Einen historischen Kern diirfen wir
sicher darin nicht suchen. Bedeutsam aber ist die wunderbare Heilkraft
der Milch. Der letzte Teil der Erzahlung, der eine selbstandige Sage sein
diisfte, verlegt den Ursprung der Rinder, wie die oben nach Pageés wieder-
gegebene, in die Gegend des Ruhondosees.

Nach dem Mythus der Basiba hat der Gott Rugaba Menschen und
Rinder geschaffen (376, 133). Eine andere Schopfungsgeschichte erzahlt:
,,Es gab frither ein Weltall, als die Erde noch nicht geschaffen war und
Sonne, Mond und Sterne noch nicht existierten. Da gab Wamara (das
Haupt der abgeschiedenen Menschenseelen) seinen Geistern den Befehl,
die Erde zu schaffen und sie mit Pflanzen, Buschwerk usw. zu versehen.
Als dieses alles fertig dastand, setzte Rugaba zwei weibliche Wesen auf die
Erde, die nach kurzer Zeit je ein Zwillingspaar hervorbrachten. Die Kinder
des ersten Wesens waren Menschen, und zwar ein Knabe und ein Madchen,
und die anderen Zwillinge waren ein méannliches und ein weibliches Rind.
Diese Paare wurden die Stammeltern von Menschen und Tieren (376, 125).
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Auffallig ist, daB alle Haustiersagen des Zwischenseengebietes immer
nur von Rindern, nie aber von Schaf und Ziege erzihlen.

Die Sagen, die sich die Nachbarn der Masai iiber die Entstehung
der Haustiere erzahlen, stimmen darin iiberein, dafl die Masai als die
altesten Viehziichter angesehen werden. Diese halten sich auch selber
fiir die urspriinglich einzigen Rinderbesitzer und entschuldigen ihre Vieh-
raubziige mit dem Hinweis darauf, daf sie ja nur ihr rechtmiBiges Eigentum
wiedernihmen (212, 268; 276, 476). Die auf Seite 229 wiedergegebene Sage
der Warangi, die von der Verteilung der Rinder an die Masai, Wagogo
und Warangi erzahlt, erkennt die Masai als die ersten, fiir ihren Mut mit
den meisten Rindern belohnten Viehziichter an. Auch die Wadschagga
geben zu, daBl die Masai die ersten waren, die Rinder bekamen (171, 42).
Im iibrigen betrachten sie ihr Vieh als Geschenk Gottes, der es ihnen
vom Himmel gesandt hat (172, 103). In der Sage der Wakamba iiber
ihren gemeinsamen Ursprung mit Wakikuyu und Masai sind letztere
die ersten, die Rinder erhalten (276, 353). Ausfiihrlicher geht eine andere
Mythe der Wakamba auf diesen Gedanken ein: Die ersten Menschen
die aus einem Termitenhiigel kamen, siedelten sich in dessen Nihe an.
Sie hatten kein Vieh, vermehrten sich aber so stark, daf sie bald ein ganzes
Dorf bildeten. Eines Tages horten sie vom Himmel eine Stimme. Es
war Ngai, der ihnen gebot: Wenn ihr am siebenten Abend von jetzt ab
schlafen geht, laBt euren Kral offen! Der siebente Abend kam, und die
einen taten so. wie ihnen befohlen war, andere aber hatten Furcht und
verschlossen sorgfiltig ihre Krale vor dem Schlafengehen. In der Nacht
wurden sie durch ein tiefes unbekanntes Gebrilll geweckt, es rithrte von
Rindern her, die ankamen und in die offenen Krale gingen. Bald darauf
erscholl von dem Hiigel her ein anderes, helleres Geschrei, das waren
Ziegen und Schafe, die denselben Weg gingen, wie vorher das Grofvieh.
Als die Sonne aufging, waren die offenen Krale voll von Vieh, die Besitzer
der anderen aber bereuten bitter, dal sie der Stimme Ngais nicht gehorcht
hatten. Von den letzteren stammen die Wakamba ab, von den anderen
die Masai (276, 475). Eine weitere Sage der Wakamba erzahlt in anderer
Form, wie das Rind zum Haustier wurde (276, 476). Danach war das
Rind urspriinglich ein wildes Tier ,,wie der Biiffel*“; weil es aber immer
von Raubtieren angefallen wurde, kam es in die Dorfer des Menschen und
bat ihn um Unterkunft. In der Folgezeit gab es ihm als Dank fiir den
gewahrten Schutz seine Milch, und so lebten sie miteinander zu gegen-
seitigem Nutzen und Zufriedenheit.

Eine Mischung von Mythe und Uberlieferung ist die Fassung der
Schopfungsgeschichte, die Lindblom (276, 476) in Ost-Ukamba horte:
Als die ersten Wakamba aus dem Termitenhiigel kamen, hielten sie in der
rechten Hand einen Bogen, in der linken Feldfriichte. Die Geschichte
erzahlt dann, daf die Wakamba eifrige Elefantenjiger gewesen seien,
die das Elfenbein an die Suahelihandler verkauft hiatten. Auf ihren Reisen
an die Kiiste hitten sie das Rindvieh kennen gelernt. das ihnen sehr gefiel.
Schlieflich hatten sie Rinder gegen Elfenbein gekauft. Daswar der Anfang
ihrer Viehzucht. Nach Lindblom (276, 104, 476) bezeichnen die Aus-
driicke ,,rechts‘ und ,links* die Arbeitsteilung, den Unterschied zwischen
Minnerarbeit und Frauenarbeit. Die Uberlieferung sagt also, daB die
Wakamba urspriinglich nur Jagd und Pflanzenbau getrieben haben, erstere
der Mann, letzteren die Frau. Erst spater sind sie zur Viehzucht gekommen.
Sicher entspricht das den Tatsachen. Auch die anderen Haustiersagen
sprechen dafiir. Wir gehen wohl nicht fehl in der Annahme, daf auch
andere Nachbarn der Masai denselben Wandel durchgemacht haben.
und daBl letztere ihnen das Rind tibermittelt haben.
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Das Rind, (Erklirung zu Karte 6.)

Alulu: Rinder im Besitz des Hauptlings (106, 122).

Ama-Hlubi: Rinderzucht (321, 37; 430, 347).

Ama-Sulu: Rinderzucht (298, 459).

Ama-Thonga: Rinder frither sehr zahlreich (244, II, 48).

Ama-Xosa: Rinderzucht (145, 78ff.; 264, 108). AuBler dem Rindvieh
besitzen sie keine anderen zahmen Tiere als Hunde (293, I, 447).
Amboella: keine Rinderzucht trotz giinstiger Weiden: Furcht vor
den Uberfallen der Nachbarn (365, I, 315).

Asena: keine Rinder (398, 208).

Karte 6.

Babira: die Rinder in ihrem Lande gehéren den Bahima (91, II, 334;
442, 389).
Badjo: Rindvieh ist unbekannt (39, 400).
Baganda: Rinderzucht (131, 853; 253, 8; 390, 415ff.; 482, 139).
Bageschu: kleine Rinderzucht (386, 192; 391, 168; 433, 117).
Baholoholo (Waguha): frither einmal hatten die Hauptlinge und
reichen Leute mehr als hundert Stiick Rinder (342, 109).
Bajansi (Bobangi): Rind unbekannt (234, 475; 236, 398).
Bakalahari: kein Rindvieh (10, 104); gute Viehziichter (139, 294);
Rinderzucht (349, 690).
Bakiga: Rinderzucht (496, 65).
Bakoko:
Dualla: Die Hauptlinge King Bell und King Aqua besitzen Rinder
(353, 16).
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30.

33.
34.
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37.

38.
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. Banda: keine Rinder (6. I, 37).
49.
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61.

62.
63.

64.
65.
67.

68.
70.
71.

72.
74.
76.
77.
78.
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Bakondjo: Die Rinder gehéren den Bahima (91, II, 367); wenig
(442, 655).
Bakulia: Rinderzucht (482, 300).
Bakundu: vorhanden (57, 236); ganz vereinzelt (351, 481).

Anjang: ganz vereinzelt (292, 82).

Ekoi: Rinder, die wahrscheinlich aus dem Siidenstammen (292, 82).
Bakwena: Rinderzucht (349, 690; 435, 547).
Bakwiri: vorhanden (56, 62; 190, 457; 403, 246; 409, 161; 413 97;
419, 63).
Baluba: Rinder erst seit einiger Zeit (137, 272); im Besitz der Hiupt-
linge (500, 146. 168).
Balunda des Muata Jamwo: Rinderbesitz Vorrecht des Muata Jamwo
(68, I, 150; 370, 245).
Balunda des Muata Kasembe: vorhanden (306. 354); sehr wenig
wegen der Tsetse (240, 430).
Bamangwato: Rinderzucht (349, 690).
Bana: Rinderzucht (175, 89; 315. 73).

Bangala (Imbangala): vorhanden (370, 219; 408. 36, 78).
Banyankole: Rinderzucht (302, 138; 391, 111; 496, 56).
Banyampororo: Rinderzucht (482, 107).

Banyaruanda: Rinderzucht (91, I, 135—144; 310, 44; 482. 107).
Banyoro: Rinderzucht (238, 11, 586; 391, 62ff.; 442, 586).
Baralong: Rinderzucht (233, 464).

Baronga: Rinderzucht (243, 198).

Barotse (Marutse): Rindviehzucht (23, 100; 214. 200; 365, 11, 29;
414, 101; 379. 68. 69).

Barua: kein Rindvieh (343, I, 215).

Barundi: Rinderzucht (33. 219; 59, 326; 102, 404; 310. 40ff., 158;
362, 190).

Baschi: Rinderzucht (326, 27).

Baschilange: Rinder seit kurzem eingefiihrt (502, 357).

Basiba: Rinderzucht (199, 44; 253, 61; 362, 195; 376, 46—49; 381,
116; 442, 721; 482, 158).

Basoga: Rinderzucht (391, 236).

Basonge: Rindvieh haben nur die sehr reichen Hauptlinge (336, 215).
Basuto: Rinderzucht (72. 161ff., 116. 210; 128. 22—27; 279, 66;
285, 243).

Batauana: Rinderzucht (349, 686, 691).

Bateso: Rinderzucht (391, 271; 433, 133).

Batlapin: Rinderzucht (147, 293; 215, I, 153).

Batoka (Matonga): Rinderzucht (240, 430).

Batussi-Bahima: Hirtenadel in Urundi, Ruanda, Kisiba, Karagwe,
Mpororo, Ankole, Unyoro und Nachbargebieten: Rinderzucht (33, 206;
59, 326; 90, 10; 143. 92; 238, 11, 586, 620; 293, 67; 302, 138; 310,
40ff. 362, 190, 196; 389, 114; 442, 238; 462, 152).

. Bawenda: Rinderzucht (166, 370).

. Bayeye: Rinderzucht (361, 50).

. Becwana: Rinder (498, 302, 308).

. Bena-Lulua: Einzelne Rinder im Besitz von Hiuptlingen (472, 344).
. Bergdama: Sie treiben Viehdiebstahl direkt als Wirtschaftsform (145,

213; 407, 242). Erst die Neuzeit hat den Bergdama hier und da in
den Besitz von Rindern gebracht (469, I, 79).

Betschuanen: Rinderzucht (23, 34; 215. I, 423, 479; 279, 157; 361, 47;
406, 632; 414. 100).
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Biye (Bihenos): wenig (365, I, 160).

Bondo: vorhanden (408, 178).

Bongo: keine Rinder (410, 143).

Bube: Rinder waren durch die Spanier eingefiihrt, wurden aber
spiter durch die Bube ausgerottet (30, 88).

Burungi: Rinderzucht (375, 108).

Dinka: Rinderzucht (89, 154; 159, 425; 248, 100; 410, 73, 83).
Fingu: Rinderzucht (286, 292).

Galla: Rinderzucht (73, 146, 175, 257; 203, 375, 377; 354, 180; 356, I,
226; 485, 130).

Hollo: vorhanden (408, 59, 178); einige (197, 434). Sie besaBen seit
langem Rindvieh; so hatte der Hauptling Kiniangwe eine Herde von
125—150 Rindern, die sich allerdings durch ungliickliche Kriege auf
15 oder 20 Stiick verringerte (164, 10; 269, 188).

Hottentotten: Rinderzucht (21, 374; 145, 320; 252, 4661f. ; 406, 2541f . ;
407, 203ff.; 450, I, 39; 465, 11, 61).

Iramba: Rinderzucht (375, 93; 462, 168).

Issangu: Rinderzucht (395, 70).

Jaluo: Rinderzucht (238, II, 787).

Kaffern: Rinderzucht (9, 82—85; 21, 166; 279, 78; 421, 458;450, 1,
154; 465, 11, 164).

Kamalamba: Rinderzucht (120, 68).

Karamodjo: Rinderzucht (90, 345).

Kavirondo: Rinderzucht (238, II, 741; 297, 753; 391, 290).
Kimbunda: vorhanden (291, 303).

Kuanyama: Rinderzucht (394, 40).

Kuku: nicht alle haben Vieh. Das Gro8vieh besonders gehort nur
einigen Privilegierten (467, 307).

Lango: Rinderzucht (115, 90).

Logo: Rinder haben im Norden nur die Hauptlinge (91, II, 497).
Mafoto (Bapoto): das Rind ist unbekannt (185, 23).

Makalaka: Rinderzucht (23, 99; 217, 180). Sie haben die Rinder-
zucht aufgegeben aus Furcht vor den Matabele (75, 1113).
Makololo: Rinderzucht (23, 99; 279, 226; 328, 88).

Makonde: keine Rinder (4, 45). ... wegen Mangels an Weiden und
aus Furcht vor den Uberfallen der Nachbarn (309, 129).

Makua: Rinderzucht nur im Randgebirge des Nyassa, im iibrigen
Gebiet herrscht die Tsetse (112, 214).

Mambunda: sehr selten (365, I, 315).

Mambukuschu: Rinderzucht (347, 297).

Mangandscha (Anyanja): Rinderzucht am Ostufer des Nyassa (240,
430).

Mar)1gbetu: kein Rindvieh (6, II, 59; 306, 354; 410, 325). Manche
Hauptlinge haben Rinder (537, 256). ) _
Manyema: vorhanden (191, 36; 306, 354). Eingefiihrt aus Unyam-
wesi und vom Norden des Tanganyika (504, 188).

Masai: Rinderzucht (33, 160, 206; 203, 376; 212, 288ff.; 238, 1L,
813; 305, 28ff., 482, 372). ‘ o
Maschukulumbwe (Ba-Ila): Rinderzucht. Rind neben Hund einziges
Haustier. Rinderreichtum sprichwortlich (216, 193; 217, 184; 420,
I, 1274f.).

Masubia: Rinderzucht (214, 201).

Matabele: Rinderzucht (217, 199). ) .
Mbundu: Der Hauptling Tschigalla in Galanga besitzt eine grofe
Ochsenherde (394, 43).
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Momwu (Balese): kein Rindvieh (293, 67).

Muschikongo: einige Rinder im Besitz des Hauptlings (512, 285).
Nandi: Rinderzucht (238, II, 875). -

Ngangela: Rinderherden in den seltenen Gebieten mit Weideplatzen
(394, 82).

Niam-Niam: keine Rinder (197, 163; 306, 354; 410, 294).
Ova-Herero: Rinderzucht (653, 490; 114, 73; 141, 165ff.; 145, 226;
177, 275, 227, 32ff.; 4097, 233ff.; Viehe in 430, 295; 475, 317).
Ovakwangari: wenig Rinderzucht, daneben nur Hund und Huhn
(232, 547).

Ovambo: Rinderzucht (407, 252; 400, 297; 435, 264; 455, 156).
Ovatschimba: Rinderzucht (266, 206).

Pondo: Rinderzucht (286, 292).

Pondomisi: Rinderzucht (286, 292).

Schilluk: Rinderzucht- (248, 58).

Somal: Rinderzucht (203, 375, 376; 395, 59).

Tembu: Rinderzucht (286, 292).

Tschewa (Achewa): viel Rindvieh (195, 1I, 93; 240, 430; 327, 74).
Turkana: Rinderzucht (238, 11, 849).

Wabena: Rinderzucht (157, 251; 309, 188; 462, 168).

Wadjidji: vorhanden (362, 209).

Wadschagga: Rinderzucht (122, 266; 171, 42; 173, 412, 440; 235, 13;
309, 238; 491, 68ff.).

Wadoe: selten (442, 36).

Wafipa: Rinderzucht (156, 89; 462, 119).

Wafiomi: die Viehzucht hat durch Masaieinfille sehr gelitten (33,
177). Rinderzucht (375, 104).

Wagala: sehr selten (270, 512).

Wageia: Rinderzucht (482, 203).

Wagiriama: nicht viel (20, 26).

Wagogo: Rinderzucht (70, I, 81; 81, 11; 83, 336; 198, 196; 309, 266;
362, 241; 430, 203; 442, 54; 462, 18, 168).

Waha: Rinderzucht (165, 342). Die Rinderzucht hat durch Einfalle
der Wangoni und Masai gelitten (33, 225; 362, 209).

Wahehe: Rinderzucht (5, 36; 107, 89; 157, 251; 309, 188; 325, 36;
363, 40; 399, 73; 462, 168).

Wakamba: Rinderzucht. Der Westen ihres Gebietes ist von den
Masai ausgeraubt (121, 501; 203. 375; 276, 477—482).

Wakara: vorhanden (50, 79; 357, 39; 401, 187).

Wakaragwe: Rinderzucht (253, 33; 362, 196; 482, 107).

Wakerewe: Rinderzucht (33, 210; 219. 279; 253, 89; 362, 178).
Wakikuyu: Rinderzucht (54, 117). Wenig Rindvieh (393, 44; 443,
132; 444, 259).

Wakindiga: keine Haustiere: Tsetse und Wassermangel (18, 177,
121; 375, 5).

Wakonde: Rinderzucht (240, 430; 304, 143, 150; 309, 367; 362, 367).
Wakonongo: kein Haustier wegen der Tsetse (462, 29).

Wakuafi: wenig Viehzucht (305, 9).

Wambugwe: Rinderzucht (33, 180; 462. 168; 486, 360).

Wameru: Rinderzucht (210, 166; 271, 472).

Wamuerz: keine Rinder (4, 40; 157, 99).

Wandorobbo: sie haben weahrscheinlich friither auch viel Vieh be-
sessen (305, 7).

Wandingo: am Ostufer des Nyasse bei ihnen Rinderzucht (240, 430)-
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. Wangoni: Rinderzucht (157, 162; 314, 468). Um Fort Johnston

(240, 429, 430; 426, 343; 493. 193).

. Wanika: Rinderzucht durch Masaieinfalle ruiniert (203, 375).
. Wanyakyussa (Wassikole): Rinderzucht (462, 154).
. Wanyamwesi: Rinderzucht (33, 228; 309, 274; 362, 226; 442, 54;

462, 168).

. Wanyaturu: Rinderzucht (33, 188; 375, 36, 37; 418; 16, 17; 423,

172;°462, 168).

. Wapare: in Mittelpare gibt es keine Rinder (Masaieinfalle); in Nord-

pare besitzt nur der Hiuptling an einer Stelle Rinder (32, 227, 228).
Vorhanden (309, 219).

. Wapimbwe: Rinderzucht nur im Westen; im iibrigen Gebiet herrscht

die Tsetse (463, 244).
Wapogoro: keine Rinder (130, 200).
Wapokomo: manchmal werden ihnen Rinder von den Galla gebracht
(484, 378).
Waraku: Rinderzucht (462, 168). Ziemlich viel (33, 177).
Warangi: Rinderzucht (34, 50; 486, 354). Wenig Rinder (246, 153;
375, 100).
Warega (Balega): etwas Rindvieh (293, 66). Sie haben einmal ver-
sucht, Rinder aus Urundi einzufiihren; aus Mangel an Weiden ist
der Versuch miBgliickt (338, 129).
Warumbi: das Rind ist unbekannt (289, 616).
Wasafwa: Rinderzucht. Das Rind ist um die Mitte des vorigen Jahr-
hunderts von den Wasango nach Usafwa eingefiihrt (256, 175; 462,
168).
Wasambara: Rinderzucht (31, 167; 135, 83).

Wabondei: das Rindvieh wurde ihnen von den Masai geraubt (32,

126).

Waboma: das Rindvieh wurde ihnen von den Masai geraubt (32,
83).

Wadigo: das Rindvieh wurde ihnen von den Masai geraubt (32,
148).

Wugire: vorhanden (32, 174).
Mansa: das Rindvieh wurde ihnen von den Masai geraubt (32,
82).

Wambugu: grole Herden (309, 215).

Waseguju: vorhanden (32, 46).
Wasango: Rinderzucht (157, 251; 193, 143; 309, 188; 462, 154, 168).
Wasaramo: Rinder selten (261, 111). Nur einzelne Hauptlinge haben
einige Ochsen (438, 231).
Waschambaa: Rinderzucht (247, 99; 309, 209).
Waschaschi: Rinderzucht (33, 198).
Waseguha: selten wegen Tsetse (185, 135). Durch die Raubziige
der Masai ist die Rinderzucht ruiniert (32, 273).
Wasinja: Rinderzucht (33, 210; 253, 79).
Wasongola: Rinder nicht gesehen (442, 552).
Wassagara: Rinderzucht (439, 225; 454, 56).
Wassandaui: Rinderzucht (18, 225; 108, 98; 486, 336).
Wassukuma: Rinderzucht (253, 105; 362, 180; 401, 184; 411, 19;
442, 747).
Wassuml?)wa: Wenig Rinderzucht wegen der Tsetse (308, 131).
Wasuaheli: vorhanden auf Sansibar (99, 71). An der Tangakiiste
(32, 37). Selten wegen ungiinstiger Weiden (309, 94).
Wataita: Rinderzucht (203, 377; 239, 271).

18+
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230. Wataturu (Tatoga): sie besafen frither viel Rinder (33, 171).
231. Wawamba: keine Rinder (442, 308).
233. Wawemba: vorhanden (240, 430; 487, 151; 303, 339).
234. Wayao: Rinderzucht nur im Randgebirge des Nyassa; im iibrigen
Gebiet herrscht die Tsetse (112, 214; 240, 430).
235. Winamwanga: vorhanden (79. 364).
236. Wiwa: vorhanden (79. 364).
Ferner:
Agypten: Rinderzucht (189, 28).
Abessinien: Rinderzucht (188, 86; 200, 228; 201. 330).
Sennaar: Rinderzucht (189. 86; 294, 32).
Kaffa: Rinderzucht (43, 337, 339).
Danakil: Rinderzucht (188, 205; 356, 1. 223).
Nuehr: Rinderzucht (294. 343. 348).
Bari: Rinderzucht (189, 130).
Kordofan: Rinderzucht (Th. Kotschy in 360. 5).
Dar Fur: Rinderzucht (322, II1. 462, 463).
Dar Runga: Rinderzucht (322, 111, 183).
Bagirmi: Rinderzucht (Rinderhirten Fellata) (322. I1. 669).
Wadai: Rinderzucht (322, I1I. 149, 187, 188, 206. 223).
Adamaua: Rinderzucht (385, II. 56); Rinder im Besitz der Fulbe
(22, 11, 606, 611; 346, 464).
Musgu: Rinderzucht (22, III, 210; 315. 70).
Budduma: Rinderzucht (322, 11. 368; 385, I, 74).
Bornu: Rinderzucht; Hirten Fulbe und Araber (22, II, 439).
Haussaldnder: Rinderzucht; Zucht und Pflege liegt fast ausschlief3-
lich in den Handen der Fulbe (428, 677—678).
Nupe: Rinderzucht wird von den Fulbe getrieben (385, IL. 76).
Westsudan: Rinderzucht; Hirten sind die Fulbe (110, 350).

V. Ergebnisse.

Zusammenfassend stellen wir folgendes fest: Die heute im Bantu-
gebiet vorkommenden Haustiere sind Ente, Taube, Pferd. Esel. Katze,
Schwein, Hund, Huhn, Ziege, Rind und Schaf.

Von diesen sind Ente, Taube, Pferd, Esel, Katze und Schwein ur-
spriinglich fremd. Der Esel ist der Abkommling einer afrikanischen
Wildform; ins Bantugebiet wurde er erst in junger Zeit durch Afrikaner
gebracht (der Maskatesel durch Araber). die anderen fremden Haustiere
durch Afrikafremde.

Auch Wildkatzen und Wildschweine werden in Afrika domestiziert,
jedoch sind die Hauskatzen und Hausschweine im Bantugebiet euro-
paischen bzw. arabischen Ursprungs.

Ente und Taube sind durch Européer bzw. Araber, das Pferd durch
Européer ins Bantugebiet gebracht.

Pferd und Esel haben vornehmlich bei Hirtenstammen, die anderen
fremden Haustiere vornehmlich bei Pflanzenbauern Eingang gefunden.

Die alten Haustiere im Bantugebiet sind Hund. Huhn, Ziege, Rind
und Schaf.

Der Hund findet sich bei den Vertretern aller Wirtschaftsformen. Er
ist wahrscheinlich das alteste Haustier Afrikes. Jiinger ist der Windhund;
er diirfte hamitischen Ursprungs sein.

Huhn und Ziege gehoren zum Pflanzenbau.

Das Haustier der Viehziichter ist das Rind: ein Teil der Hirtenstimme
hat auch das Schaf.



Die Haustiere der Bantu. 277

Da ohne Zweifel der Pflanzenbau im Bantugebiet dlter ist als die
Viehzucht, haben wir anzunehmen, dafl Huhn und Ziege altere Kultur-
giiter sind als Rind und Schaf.

Heute liegen die Verhaltnisse so, dall beide Wirtschaftsformen ihre
Haustiere austauschen. Nomadisierende Viehziichter haben vom Pflanzen-
bau die Ziege, sefhafte auch das Huhn iibernommen. Pflanzenbauer
haben von Viehziichtern (und von Européern) das Schaf, zum Teil auch das
Rind erhalten. Bei diesem Austauschproze8, der heute noch vor sich geht,
ist die Beobachtung zu machen, daB Hirten die Haustiere der Pflanzen-
bauer nicht als ihren éigenen ebenbiirtig betrachten (Speiseverbote, Ver-
achtung). Andererseits aber werden die Haustiere der Hirten gern von
Pflanzenbauern iibernommen. Insbesondere gilt der Rinderbesitz auch bei
Pflanzenbauern als ein Zeichen von Vornehmheit und Reichtum. Wirt-
schaftlich bleibt indessen das Rind, das in der Regel bei ihnen selten ist,
ohne Bedeutung, und eine systematische Ziichtung ist ihnen unbekannt.
Auch die Milchverwertung kennt man bei ihnen nicht.

Bei Pflanzenbauern wird auch die Milch anderer Haustiere nicht
verwendet und als sicher darf angenommen werden, daBl im Bantugebiet
die Milchverwertung vor dem Eindringen der Rinderhirten unbekannt
gewesen ist.

Anders gestaltet sich die Viehzucht bei den Pflanzenbauern, die kul-
turell eine Uberlagerung durch Hirtenvolker erfahren haben. Das Rind
ist hier in groBeren Mengen vorhanden, wird systematisch geziichtet
und spielt auch wirtschaftlich eine bedeutende Rolle, da diese Pflanzen-
bauer die Auswertungsmoglichkeiten (Melken, Blutzapfen) und die Zucht-
technik von den Hirten iibernommen haben. Auch im Kult hat es Be-
deutung gewonnen, indessen bleibt die Grundlage der Ernihrung der
Pflanzenbau. Die typischen Vertreter dieser Form der Rinderzucht finden
wir in den sogenannten jiingeren Bantu Ostafrikas wieder, namentlich in
den Wadschagga, Wakamba, Wakikuyu, Wataita, Wagogo, Wahehe u. a.
und in den Bantustammen in den Randgebieten des Viktoriasees.

Andere Stamme mit gemischtem Wirtschaftsbetrieb treiben vornehm-
lich Viehzucht, daneben Pflanzenbau. Die Grundlage der Ernahrung ist
die Rinderzucht, die Milch bildet die Hauptnahrung. Der Pflanzenbau
spielt eine nebensichliche Rolle. Diese Form der Wirtschaftsfithrung findet
sich bei den Kaffern. Vieles spricht dafiir, daf die Kaffern einst reine
Hirten waren und erst spater den Pflanzenbau zu treiben begannen. Die
Rinderzucht ist ihre Hauptwirtschaftsform, sie nomadisieren mit ihren
Herden, das Rind spielt eine bedeutende Rolle im Kult, sie kennen die
Kalbspuppe, das Begribnis in der Rinderhaut und im Kral, und ihnen
fehlen urspriinglich die Haustiere des Pflanzenbaus, Ziege und Huhn.
Ahnliche Verhéltnisse finden wir bei den Betschuanen und bei den Maschu-
kulumbwe (Baila). Daf Hirtenvolker zum Pflanzenbau iibergehen und
unter welchen Umstanden das geschieht, haben wir bereits gesehen (s.
S. 253/54).

Vielleicht sind diese Volkergruppen als erste Hirtenwelle im Bantu-
gebiet anzusehen. DaB sie auch keine Schafe besaflen, laBt vermuten,
daB das Schaf erst mit spiteren Hirtenvélkern (Herero, Hamitenelement
in den Hottentotten) erstmalig das Bantugebiet betreten hat.

VI. Verzeichnis der Stimme. (Erklirung zu Karte 7.)

1. Ababua. 5. Alulu. 9. Ama-Xosa.
2. Abarambo. 6. Ama-Hlubi. 10. Amboella.
3. Achikunda. 7. Ama-Sulu. 11. Asena.

4. Achipeta. 8. Ama-Thonga. 12. Baamba.



. Babira.

. Baboma.
. Babongo.
. Babuende.
. Babunda.
. Badinga.
. Badjo.

Bafiote (Fjort).

. Baganda.

. Bageschu.
. Baholoholo

(Wa-
guha).
Bahuana.

. Bajansi (Bobangi).
. Bakalahari.

. Bakiga.

. Bakinga.

. Bakoko:

Dualla.

. Bakondjo.
. Bakongo.
. Bakuba.

. Bakulia.

34.

35.
36.
. Bakwiri.
38.

39.

40.

41.
42.
43.
44.

45.
46.
47.

48
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Bakundu:
Anjang,Bakossi,
Bakundu, Bak-
wiri, Bamum,
Banjangi, Ekoi.

Bakwena.

Bakwese.

Baluba.

Karte 7.

BalundadesMuata
Jamwo.

Balunda desMuata
Kasembe.
Bamangwato.
Bambala.
Bambuba.
Bamfumu (Ban-
fungunu).

Bana.

Banda.

Bandja.

Bangala.

. Bangala (Imban-

gala).

. Bangulu.

. Bangwa.

. Banyankole.

. Banyampororo.
. Banyaruanda.
. Banyoro.

. Banza.

. Banziri.

. Bapopoie.

. Baralong.

. Baronga.

. Barotse (Marutse).
. Barua.

. Barundi.

. Baschi.

. Baschilange.
. Basenge.

. Basiba.

. Basoga.

. Basoko.

. Basonge.



100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

. Basuto.

. Batauana.

. Bateke.

. Bateso.

. Batetela.

. Batlapin.

. Batoka (Matonga).
. Batussi-Bahima.
. Bavili.

. Bawenda.

. Bayaka (am

Kwango).

. Bayakka (Loango)
. Bayansi.

. Bayeye.

. Becwana.

. Bena-Luidi.

. Bena-Lulua.

. Bergdama.

. Betschuanen.

. Biye (Bihenos).

. Bondjo.

. Bondo.

. Bongo.

. Buaka (M’baka).
. Bube.

. Buschminner.

. Burungi.

. Dinka.

. Fan:

Bule, Yaunde,
Mwelle.
Fingu.
Galla.
Holo.
Hottentotten.
Imoma.
Iramba.
Issangu.
Jaluo.
Kaffern.
Kamalamba.
Karamodjo.
Kavirondo.
Kimbunda.
Kioque (Kioko).
Kuanyama.
Kuku.
Lango.
Lessa.
Logo.
Lutschase.
Mabendja.
Mabudu.
Mafoto (Bapoto).

Die Haustiere der Bantu.

123.

124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.

132.
133.
134.
135.
136.
137.

138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.

153

Maka:
Batanga,
Ngumba.

Makalaka.

Makololo.

Makonde.

Makua.

Mambunda.

Mambukuschu.

Mandja.

Mangandscha

(Anyanja).

Mangbetu.

Manyanga.

Manyema.

Masai.

Masarwa.

Maschukulumbwe

(Ba-Ila).

Masubia.

Matabele.

Mayombe.

Mbundu.

Mogwandi.

Momwu (Balese).

Mongelima.

Mongo (Balolo).

Muschikongo.

Musseronge.

Mwei.

Nandi.

Ngangela.

Niam-Niam.

Ntum.

Ova-Herero.

1535. Feld-Herero

154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.

(die nach der
Schlacht am
Waterberg in
die Omaheke
verschlagenen
Ova-Herero).
Ovakwangari.
Ovambo.
Ovatschimba.
Pangwe.
Pedisuto.
Pelle.
Pondo.
Pondomisi.
Pygmien.
Schilluk.
Somal.
Songo.
Tembu.

167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.

192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.

204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
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Tschewa (Achewa)
Turkana.
Wabena.
Wabende.
Wadjidji.
Wadschagga.
Wadoe.
Wafipa.
Wafiomi.
Wagala.
Wageia.
Wagiriama.
Wagogo.
Waha.
Wahehe.
Wakamba.
Wakara.
Wakaragwe.
Wakerewe.
Wakikuyu.
Wakindiga.
Wakonde.
Wakonongo.
Wakuafi.
Walangulu
(Ariangulu).
Waluguru.
Wambugwe.
Wambundu.
Wameru.
Wamiro.
Wamuera.
Wandorobbo.
Wangata.
Wangindo.
Wangoni.
Wanika.
Wanyakyussa
(Wassikole).
Wanyamwesi.
Wanyaturu.
Wapare.
Wapimbwe.
Wapogoro.
Wapokomo.
Waraku.
Warangi.
Warega (Balega).
Warumbi.
Wasafwa.
Wasambara:
Wabondei, Wa-
digo, Mansa,
Wambugu, Wa-
boma, Wugire;
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216.
217.
218.
219.
220.
221.
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Waruwu, Wa- 222. Wasongola. 230. Wataturu (Tatoga).
seguju. 223. Wassagara. 231. Wawamba.
Wasango. 224. Wassandaui. 232. Wawanga.
Wasaramo. 225. Wassui. 233. Wawemba.
Waschambaa. 226. Wassukuma. 234. Wayao.
Waschaschi. 227. Wassumbwa. 235. Winamwanga.
Waseguha. 228. Wasuaheli. 236. Wiwa.
Wasinja. 229. Wataita. 237. Wagenia.
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